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LE CENTENAIRE

ACTE PREMIER
. Chez les Faﬁvel.

Un jardin d’'Awtonil. — Au fond, & gauche, daos le feuillage, le fafte des batj-
menty d'une using, avee ls bante theminée des fournesnx, — A droite
sur le devant, l'angls d'on pavillon ot 'on srrive par un perren 3 double
excalier, — Giel de septembre. — Tablea et sidges de jardia,

-

SCENE PREMIERE
RAYMOND, JULIETTE, RICHARD, Uxe PARENTE, Uy

PanexT, DESLANDES, D'acTiES Parents, Queg-
QUES ENFANTS. :

A lover da ridean, Raymond Iit un journal, JulieMs. réve on pen & I'écart,
La parenia, lo parent, Deslandes, Richard vont et viennsnt,

- ‘LA PARENTE,

Pardon, monsieur, vous’ &tes sans doute de la famiile? On
peut &ire parent et me pas. se connaitre, on se réunit si rare-
ment au complet !,,, o

RICHARD, '

Non, madame, je ne suis pas de la famille : jo suis « do la

maison » comme M. Deslandes, I’honorable caissier,.. que

voici... (N 1o présents.) le plus bonndte homme que je con-
naisse !...

i
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DESLANDES, embarrasts.

Monsieur !...

RICHARD, trés~hant.

Oui, monsieur, un homme irréprochable! Et c'est un cais-
sisr ! un caissier qui n’a jamais fait aucun voyage en Angle-
terre, ou e Belgiquel

LE PARENT.

Monsiour! (1t serrs la main & Deslandes.) recevez mes félicita-

tions ! Des hommes comme vous devisnnent rares...
TROISIEME PARENT.
ils expliquent la richesse d'une maison,
DEUXIEME PARENT,

On dirait qu'ici le fondatenr a établi I'honnétetd pour tou-
jours.

DESLANDES, eonfus.

Messieurs, messieurs 1.,

LE PARENT, 3 Richard,

Douce récompense de la vertnl,..

RICHARD.
Trés-donce et surtout pen codieuse.
DESLANDES.

Iy a vingl ans que jo suis attaché & la maison Georges
Fauvel et Cie, (Montrant Richard en souriant.) Monsieur, c¢’esl
maitre Richard; point bavard du tout,..et ¢’est un avecat..

RICHARD, saluant.

Oui, avocat... :
LB PARENT.

De la maizon %... Elle a donc bien des procas, la maison ?
DESLANDES,
Jamais |

Richard ot Jui se regardent em riant.
RICHARD,

" Quant 4 monsieur,.. (11 désigne Raymond.) M. Raymond Duprat,
parent par alliance de la famille Fauvel. Gest le frére du
commandant Duprat, lequel a épousé mademoiselle J uhette
Fauvel que voici... .

nu’ MOND, & approchant de Julieits.

Mon frére m’a recommandé de lui donner de vos nouvelles,
ma chére Julistie; et je crains d’avoir A lui écrire que depuis
quelque temps vous étes devenue bien triste...

FJULIETTE, nvement.

Triste ?... moi, non, nonl Je suis un peu souffrante, mais

n’écrivez pas cela 2 M . Duprat.
RAYMOND,
Oh! je m’en garderai bien; il serait capable de résﬂler 563
foncuens, dsbandonmer la corvette qi'if_commands et d’ac-
courir auprés d6 sa femme. Car il est ainsi faft, ce ferrible

oty
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loup de mer ! Redouté sur son bord plus que I'ennemi et lés
requing et la tempéte, ¢’est un agnoan prés de ea femme.
JULIETTE,

Yous lui dorirez, n’est-cé pad ¥...” comme. je 1o -ferai moi-
méme, que jo swis hien portanie et que mon umigue sujet de’
trislesge.., c'est... - . NG N
: BAYMOND.

Sa trop longue absence.

JULIETTE,. troublde.

Qui, oui, scn absence, .

RAYMOND,

Ah1 c'est que voila quatre grands mois qu'il navigee dans
les mers du nord ; mais il nous reviendra avec un grade nouveau
sans doute et peut-étre, pour ne plus nous quitter. Est-co
que cette pensée ne raménera pas le sourire sur vatre visage ,
ma sceur ?... . .

. JULIETTE.

8i fait... Je sourirai encore, je vous la promets... Voyez, je

liens déja parole.

RATMOND.
" La féte d’aujourd’hui vous y aidera d’ailleurs ! Une belle féte,
maitre Richard?

RICHARD.

On n'en voit pas souvent de pareillel...

o JULLETTE. : :

Une féte qui sera bien douce pour lui, le pére, qui en est
Iobjet! ' '

RAYMOND.
Et dont nous célébrons la centiénie annde,
RICHARD.

C’est pour cela quon & invité tous les- Fauvel; petits et

grands... ’

.SCENE II

Les Méngs, RENE D°ALBY, MARTINEAU (85 ans.),
waigre, babib rdpé. Ds arrivent par la fund, précédés par LOU1S,
qui les inirodwit et sort. ' ‘ o . .

- RENE,
Monsieur Fauvel, 8'il vous plait?...
RAYMOND,
' Lequel demandez~vous, messisurs?
- RENE, consuilank une carte do visite qo'il a trde de sa poche,
M, Jacques Fauvel. :
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: ! RICHARD, & part lui.
Aht ah! Yoila une visite A laquelle jo m'attendais...
RAYMOND.
¥ous &tes chez lui, messieurs, mais...
MABRTINEAU, reconnaissact Richard.
Tiens, M. Richard, le docteur!
RICHARD, rvivement.
En dreit... - :
MARTINEAU,
Du tout, en méd..... '
RICHARD, bas.
Taisez-vous... {Haut.) Qui, M. Maruinean; oui, volre ami
Richard. {Appuyant.) Maitre Richard, avocat A a cour,
MARTINEAV, apan. _ .
Encore 1...
RICHARD,.
Mais il s'agit, Je pense, d'autre cbose que de nmpus recon-
naitra. ) . . i
RENE,
En offet, monswur, et, puisgue nous sommes hlen chez
M, Jacques Fauvel pouvons-nous avoir I'honnenr de jui parler?...
RICHARD.
Cest difficile en ce moment, Monsieur...
MARTINEAU,
Nous venons pour une Cause 4sSez grave..,
RAYMOND,
Jo suis de la famille de M, Jacques Fauvel, et si vous voulez
bien me dire...

RICHARD.
Jo connais le motif qui amdne ces messisurs.
RENE,
Vous, Monsieur?
RICHARD,

Passistais & T'affaire dont il est question, et jaffirme quo
vous pouvez parler en toute sécurits,.,
RENE.
Pas devant ces dames cependant..,
JULIETTE,
Elmgnons-nous, cousine..,.
Les deox dames remonbent vers ls fond.
RAYMOND.
Maintenant, Massieurs, je vous dirai qu 1I n'y a ici que des
parents de M, Jacques Tauvel, ef...
RENE.
Voici de quoi il s’agit : hier, quelques jeunes gens et moi,
nous avons déjeund,.. passez-moi le:terme ordmalre... au ca-
baret. M. Martincau élait des nbtres, .
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MARTINEAU.

Mais pas en qualité de jeune homme! ni méme de convive,...
Ja redoute lesc}estins, moil.,. Yavais besoin de parler & un de
ces Messisurg, % jo nie suis arrivé qu'a la fin du repas.., mais,
continuez donc... .

. RENE,

Aprds lo déjeuner, on est moutd sur une terrasse du reslau-

rant; 13, on s'est mis A causer... S
MARTINEAU.

En fumant antour d‘un bol de puach.

"~ RENE. .

Jo n'enireprendrai pas de justifier mes compagnons, ils par-
laient d'affaires d'argent... et dans un langage... pent-tre un
pen trop cru.

MARTINEAY.

In vino veritas. Mais quelle veritas/ Celui-ci avait déji ero-
qué le bien de son pére... et il entamait un vieux cousin; ce-
lui-t3 dévorait son troisidme oncle; I'autre achevait de digérer
sa tante... Mais continuez done, René.

RENE.

Tout & coup, d'un Liosque fermé de persiennes, on entend
sortic ceg mols prononcés par une voix tremblante de colére :
« Qu'est-ce que c'est que ces droles-147.,.»

MARTINEAU.

Ga éclate comme une plnie d’erage, ot voild que ¢a tombe...
Cnistres! Pleutres! Polissons!... Enfin! ga... Mais continuez
done.

RENE. '
On se lave,.,. furieux, on bondit vers 18 kiosque...
) MARTINEAV.

Impossible de s’en faire ouvrir la porte, mglgré. les cris el
les menaces!,..

RENE!

Tout ce qu'on peut obtenir, c'est,.. cette carle que I'insul. .
teur nous a passée entre les lames des persionnes.

MARTINEAU, montrant René.

Les insnités ont nommé monsieur jeur mandataire. — Dans
un désir de conciliation, j’ai voulu Paccompagoer... Mais con-
tinuez dong,

RENE. : :
Mais mon deveir, 4 moi, est d'abord de demander réparation
A M. Jacques Fauvel.,, '
TOUS, é#onnds.
Réparationt... T
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-SCENE III
Les Miéwes, M. JACQUES, CAMILLE..

Le centenaire vient de parailre, arrivant do food, appuyé sur ls ‘brat de la
jeone fille. Taut lo monds redescsnd en schnes '

JACQUES.
Réparation? Jo suis & vos ordres, messisurs.
RENE, sorpris A ceb aprect.
Vous, monsienr)

Ch!

_ - JACQUES,

Jacques Fauvel, ¢fest bien moi! Jai psut-8tre é16 un peu vif,
ue voulez-vous? La fougue de I'dge! J'ai towt I'emportement
s la jeunesse, ot c’est plus naturel qu'on ne le pense. A vingt

ans, on N'est pas encore majtre de sol... A cent ans, messieurs,
on a cessd de I'Stre., .
- RENE ET MARTINEAU.

MARTINEAU,

Cent ans!
JACQUES, sotriant.
fit je p'en suis pas moins A vos ordres, messieurs.
. RENE, confas.
Oh'! monsieur, .
MARTINEAU, do méume,
Oh! monsieur...
CAMILLE, souriant.
Comment? Ces messieurs yenaient chercher guerelle A notre
grand.., grand-pére ? o _
_ RENE. -
Croyez, mademoiselle, que si nous avions pu soupgonner...
{4 part.) La charmante persenne )
. JACQUES, .
5i vous aviez pu soupgonuer i qui vous aviez affaire, vuus
n’auriez pas songtf 4 demander raison 4 mes cent ans. .

RENE.
Tout un siécle vivant) Oh! monsieur! que nous devons vous
paraitre petits, 2 vous qui avez vu de si grandes choses!
JACQUES, avec emphase. . | P
Oh! oui, oui, de mon temps, messieurs, de montemps... (Rians.}
Aht ah! ah! (Avec bonbomis.} Eh hien| de mon temps, mes en-
fants, oo ne valait pas mieux que du vbire.
MARTINEAU.
Ah bah! '

ras
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. . RENE.
Que dites-vous, monsieur?

: JACQUES, S
_ Ah! ce west pas T2 le Jangage ordinaire des vieillgrds... C'est
quils w'ont que soixante aps, ceux-R, Ils se rappellent leur
passé, britlaité par Jes illugions de lopr premiére jeunesse ei
vegardent votre présent A travers Vamertume de leurs re--
greisl... Moi, qui voisde plusloin, oude plus haut peut-dtrel...
moi, qui o'ai plus hélas! ni illusions ni regrets, jo vous lo
dis, mes enfants, les homies d’aujourd’hui ne valentpas moins
que cenx d'autrefois, o,
CAMILLE,
En vérité, grand-pdre? - _ -
" JACQUES.

Et les fernmes non plus.,. On leur reprocha Ie luxe de leurs
toileties| mais, jai vu les femmes bien plus richement vitues
de 'ancien régime (Bas 5 Martinean.} Et celles du Directoire qui
né l'élaient pas du tout, — Vous, hommes, on vous reproche
votre impatiente ardeur 3 vous enrichir,.. Jadis, vous it-on,
on mettait... vingt ans pour réaliser ume petite fortunel...
C'est vrai... (Caiement.) Mais on maurait pas refusé d'en faire
yne grande en dix années; et si vos peres ne traitaient pas,
comms ils disent... les affaires & la vapeur... c’est qu'ilsne I'a-
vaient pas inventés. o o

MARTINEAT. .
C'estjusts, au fait ; ¢'est vrai, ils ne I'avaient pas inventde, c'est
parfaitement juste, .
JACQUES, avec une gravitd affactéa,
Mais revenons & notre (iuel. messieurs!,..
... RENE.. .
Oh! monsieur, de grice!... (Il regarde souvent Camille.)
RICHARD, _ :

Revenons—y donc, et puisque les adversaires sont en présance,

permeltez-moi, messieurs, de donner quelques explications.
. : JACQUES. :

Faites, je vous nomme mon témoin, Richard; mais n’oubliez

pas que jai la tdte chauds.
: o - 11 g ansied.

RENE, souriant.
Yous nous ’avezbion prouvé hier, monsjeur.
"RIGHARD. N

Done, nous étions sortis, M. Jacques et moi. Un peu fatigué
de la route et pour s rafraichir, - M,- Jacques. voulut enirer
dans un café. Le hasard nous avaii fait choisir wm petit’ pavil-
lon ferméd, d’oll nous avons entendu... ¢ gue vous savez ; e,
c'est moi qui, refasant d’ouvrir, ai passé la carte & ces wmes-
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sieurs, car M. Jacques voulait se montrer, aller ¥ eux,.. mais
e lenais a éviler un accéds de coldra,,,
JACQUES.

Eh! qui'donc et gardé son sang-froid!... 11y en avait un
de ces hommes, qui pour se faire préter de’argent sur la succes-
sion de son pére, oﬁit un billet ainsi congu : « Fin papa, je
paierai au porteur, ld somme de.., »

RENE,

Jo I'ai fait taire, monsieur,

JACQUES.

Qui, oui, il y avait une voix irritée qui s'deriait souvent :
« Assez, messieurs, ¢’est odieux! » Cette voix était Ia votre, je
crois la reconnaitre, (1) se lave, & Martinean.) Ii y avait aussi un
jeune homme qui se moquait des autres...

MARTINEAU, riant.

Ce jeune homme-13, ¢’dtait moi...

' - _JACQUES, repris d'indignation.

Mais.., « Fin papa | » Misérablel... Il me sembla que j’aurais
eu vingt ans pour ﬁui répondra !...

- KRENE, gravement.

M. Jacques Fauyel, pour la folie de mes camarades et pour
ma part de complicité, jo vous demande pardon, 8'ils ne m’ap-

rouvaient pas, 8'ils ne me remerciaiont pas, je me mettrais A
eur digposition,
- MARTINEAU.
Et je serai son tédmoin ! ' .
o JACQUES.
Tis vous approuveront.
. CAMILLE, bas % 1a tour.
1t est tiés-bien co jeune homme, n'est-co pas, Juliette?
JULIEXTE, distraile.
Oui, oui,
. RENE.

Adien, monsieur, je ne me plains pas d’'avoir été vn ins-
tant,.. ridicule,., mais en me retirant, jemporterai le regret
den’avoir pas mérité honneur de toucher votremain,

o : JACQUES. = '

Vous, monsievr, qui montrez A ma vieillesse une si franche
jounesse !... Ah! voici mes deux mains...

"René les sorre avec émotion,
MARTINEAU, & part, en regardant Jacques,
Jaimerais est homme-13, moil...
. ) RENE, satusnt.
Mesdames!.., S

i MARTINEAUD,
Messieurs ..
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. TACQUES.

Un instant, tout n’est pas terminé!... g
: Moavement géaéral.

BAYMOND, . - -

Par exemplal,,.

RENE, rovensot.

Monsieur ?.., T

JACQURS, : AN

Un duel finit généralement par une blessure, un trépas... ou

un repas, ll o'y aura pas de irépas; pas méme de blessure! il

faut donc, messieurs, vous déeider...
MARTINEAU, avec lerrear,

Au repas?....
BATMOND ot RICHARD.
Certainement,
MARTINEAUD.
Ah! grand Dieu |
JACQUES.

On féte ici tanidt un anniversaire... G'est ce soir & six heures
qus s’accomplira ma centidme année. A cette occasion, on dine
en famille. Asseyez—vous & notre grande table comms sivous en
dtiez, de celte famille, ¢ca vaudra %)ien les canards que les duels
tuent depuis si longtemps!... '

RENE,
Ah ! monsigur ! tant de cordialit§ 1 tant de bonté 1

JAGCQUES, . :
Vous acceptez, ¢'est convenu, (A Martinean.) Bt vous aussi,
monsieur?..,
MABTINEAU, embarrané:
Moi, monsieur... c¢est que... .
JACQUES,
Hésitez-vous?
MARTINEAU, tristoment.
C’est que I'on dine probablement trés-bien ici,

JACQUES, souriant,
Je l'espére. Est-ce que vous n’aimez pas les hpns diners ¢

MARTINEAT,
Jo les adore, monsieur... mais ils me font peur.
TOUS,
Peurl... .
JACQUES. - .
Et pourquoi ?... '
MANTINEAD.

Parce que... je tremble do devenir gourmand,

JACQUES,
Gourmand !
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: MARTINEAU.
Yai malhenreusement de grandes dispositions. Cgst pour
cela que j'dvite par de longs détours les affriolantes boutiques
de pdlisseries, les magasinsaux succulents étalages ot cos resian-
rants tentatears dont les sous-sols embaumés laissent échapper
do si-délicieuses sentaurs. Et pour combattre enfin mon
trop coupable penchant, je déjeune avec des pommes, du fro-
mage ou un ceuf, et jo dine avec un wuf, du fromage ou des
pOIIIIIIeS.
RICHARD,
C'est maigre.
: MARTINEAU.
Ah! dame,,. vous comprenez, gourmandl, quand on a
2,400 francs d’appointements... et une jeune fille...
RICHARD. :
Une charmante fillsl... .
MARTINEAU, viromsnb, .
N'est-ce pas? }
S RIGHARD. : .
Allons, monsieur Martineau, une fois n’est pas coutume...
MARTINEAU.
. Au fait, gnp fois n'est pas coutume. Eh hien! soit, jac-
cepto... (A part.) Mais je me condamne & la didte demain,
JAGQUES.
_Au revoir done, messisurs,
S RENE.
A bientdt, ot merci encore. : (saluant. ) Mesdames.
MARTINEAU, saluant.

Messisurs ot mesdames! (Ss reprenant.} Non, pardon, ce n'est
plus la formule a Ja mode... Mesdames et messienrs... Diable,
1l faut &tre de son temps! ' |

René et Martinean sortont.

SCENE IV
LEs MEMES, moins RENE ot MARTINEAU.

JACQUES.

Ce doit étre un hon et brave jeune homme... Ahlca, et
mon petit fils.., oft est-il donc, mon Georges?... .
T w’assiod.

_ CAMILLE. o .

11 est allé, je crois, faire.uns visite de rermerciements i notre

sanveur de l"autre nuit. T :
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- RATMOND.
Yotre sanyeur? .
o IVLIETTE.
Que veux-tu diret
LR JACQUES.

Oui, oui, une attague nocturne dont Georges et Camills ont
failli &tre victimes, :

. CAMILLE,
A ce qu'il parait. )
. TAGQUES.
A ce qu'il parait? Vons ne savéz donc pas cola?
A ‘JULIETTE,
Non... Dis-nous donc vits....
‘CAMILLE.

Eh bien! mercredi soir, comme nous revenions de 1'Opéra.
sur le quai, le long de la Seine, trois ou quatre malfaiteurs ont
arrétd notre voiture, :

. .. _ BAYMOND, .

Une attaque en plein Paris!... Mais, ¢’est inouil.,,

] , RICHARD.
+ Ca ne s'est jamais vu, Monsieur...
- . - - CAMILLE.

Le cocher résistait avec courage, mon pére se défendait...
Y'étais au désespoir, mes cris n'étaient entendus de personne,
lorsque tout-d-coup un homme s'élanca 3 hotre secours. Il
dtait sans doute armé, car, dprés quelques instants de luite,
00s bandits prirent Ja fuite. Avant de remoater prés de moi,
mon pére remercia chalpureusement cet homme.

RAYMOND st PLUSIRURS VOIX.
Et... ' o
: CAMILLE.
Bt voila tout... ) N
TACQUES. -

C'est bien assez, je pensel Mais je me sens un pen fatigu'é.
Ja rentre chez moi; on me préviendra quand le moment sera
venu... {It embrasse Camille; s’approchant de Julietts pour V'smbragsar
anssi, it s'arrdte en la voyant la tite conrbée s comme plongés dans de
sombres réfloxions.) Qu’a-t-elle donc ?... Julietta! Jelielis !

JULIETTE, relevant Ia téts.

Ah! (Se remoutant.) Grand’pdre !... ‘

JACQUES, il embrasse’ et fait sigoe 3 Camille @ approcher.

Cest plus que de ]2 iristesse... je sens en elle une profonde
douleur... Parte-lui, Camille,

. CAMILLE, bas.
Oud, pbre... - . - :

o L MV 2

e

sy s o
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JACQUES, sortant.
Parle-lui ! : :
Tout 1s monde accompagne la vicillard, qui disparait,
EAYMOND, offzant son_bras 3 Julistte.
Yepez-vous faire un tour de jardin, ma sceur?...
IULIETTE, wonblds,
Oui, oui, certainement,
GAMILLE, his.
Reviens tout & I'heure, nous causerons ensemble.
JULIETTE, has.
Tout & I'heure je reviendrai. .
... .Elte gort avsc Raymond.

"SCENE V

CAMILLE, secl.

Oui, le pére a raison; depuis son. arrivée ici,'Julielte cherche
en vain & nous cacher cetts . mélancolie qui m’inquidte, cette
sombre tristesse qui me fait peur:,. Mais que peut-slle avoir?..
Oh! il faudra bien qu’elle 1e. dise... (Ells ss rotourns et sa trauve
o face de René.) Ah )

SCENE VI
" CAMILLE, RENE,

RENE.
Pardon, mademoiselle...
CAMILLE,
Ddja vous, monsteur? o
T \ RENE, . . C
AhT c'est que.., mon gare, qui exerce la méme industrie que -
le votre... habite tout présdici... =
CAMILLE.
Et voire pére se nomme ?
- RENE, héitant,
M, d'Alby. : :

D’Alby..
. . RENE. L
En rentrant fout 3 I'heure, j'étais #i joysux que mon pire en

a éi6 surpris. Je lui annonce que je ne dinerai pas avec lui au-
Jourd'hui... « Ah! aht dit-il, esl-ce cela qui te rendrait si

CAMILLE, iresssillaut.
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ai? » Jo lui fais part de ma visite dans cetts maison, Quand
j'ai prononcé le nem de Fanvel, je vpis son visage s'assombrir,
jo m'étonne, je m'alarme.., Mon. pére m’'apprend alors...
© . GAMILLE. -
La concurrence qui diviso nos deux maisons, n'ast-ce pas?...

et qui a rendu leurs chefs presque ennemis... (Aves chagrin.) Oul,

je savais cela... voire nom m’a tout rappeld.
. .. RENE.
Mais je V'ignorais, mei, qui ai fait mes.études en province,
qui viens de voyager, et j'al 616 malheureux en I'apprenant.
.  CAMILLE.
Le pére aura bien du regret en Vap...
RENE,
« Et voila pourquoi tu vas me quilter tantdt, a repris M. d’'Al.
by. Mais tu n'es pas un enfant. %cris qu'un empéchement Lest
survenu, ou va diner chez M, Fauvel... Jo telivre & toi-méme,
fais co que tu voudras | » Ei i m’a laissé.
CAMNILLE,
Ei vous, alors, monsieur ?... :
- BERE, :
Moi, mademoiselle, qui connais bien mon pérs, je devine
toujours ce qu’il pense. Dans la craiate de lui déplaire, jai dé-
¢idd que jo ne viendrais pas, et... _

: . CAMILLE.
Et...
HENE.
El jo suis venu pour.,, m'excuser de ne pas venir,
CAMILLE, .
Ahl., '

RENE, brusquement.

Mais cette inimitié gui sépare .voire pére et le mien, ce ne
peut pas étre la concurrence seulement qui I'a fait vaitre |

GAMILLE, :

La concurrence d’abord... puis l'orgueil d’écraser un rival ;
enfin les salaires angmentds par P'un gt faisant déserter les ate-
liers de 'autre.

RENE.
Mais que pourrait-on faire pour les rapprocher ?

CAMILLE,
Hélas! voild des années que cela dure.
RENE.

T'avais raison, alors, quand je vouliis ne pas venir, et pour-
tant si ma présence ici pouvail aider A les réconcilier...(Triste-
went.) Mais non, je dois... , - .

CAMILLE.

Yous allez repartir?

TRy
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RENE. - :
Hélas ! mademoisele... je ne sais plus_ce que je dois faire.
S CAMILLE. : o
Monsieur d’Alby, voulez-vous un conseil ?
- RENE, vivement,
De vous?... Oh I oui... et je suis prét A le suivre.
: CAMILLE, . : .
Non, pas de moi, de quelqu’un... d’un homme qui est un peu
plus qu'un bomme, peut-8tre ; car, il juge tout maintenant ¢’un
point de vue plus haut que les intéréls et I'orgneil. .
RENE.

Qui done ? - .

CAMILLE,

Lo pére... M. Jacques. {Montrant le pavillon.) Il est [A... Allez
4 lui, consultez-le, et... faites co qu'il vous dira. :

: RENE.

J'y cours... (§'arritant.) Mademoiselle, me permetiez-vcus de-
dire & M. Jacques Fauvel qu'en m'adressant A Iui, jo suis un
conseil qui me vient de vous ® : S :

. CAMILLE, simploment.
* Puisque ¢’est la vérits,
v : RENE, avet un grand rentiment.

Merci 1 . |
1 entro dans Yo pavillon. Julietts reparait.
SCENE VII . L
.CAMILLE, JULIETTE, -
- JULIETTE.
Tu as & me parler, Camilte ?
GAMILLE,
- N'ast-ce pas tol plotdt qui as quelque chosa 4 me dire ?
) M (9 : IBLIETTE. -
oi

CAMILLE. : '
Oui, toi, dent la pdlenr trahit un violent chagrin... toi doent
les tarmes sont prétes § s'échapper en ce moment... Juliette...
mon enfant... t as un douloureux secret.., qu’'il me fgut_cc-nﬁer.
JULTETTE, irbs-tronblée. t
Non, non, Camille! R
- : ©  CAMILLE, avec tendresse.
- Ehbien!... ce n'est pas ta sour qui to parle, ce nsst pas A
ta seeur, entends-tu, qu'il faut répondre, .. S
JULIETTE.
Que veux-ty dire?...
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CAMILLE. .

Souviens-lol, ma Julietts, mon enfant, de calle..que nous
avons perdue... de cello qui v'a confide & moi. En nous quit-
{ant, elle m’a dit : Ta me remplaceras, Camills, jo te confie
Juliette ; ¢’est toi maintenant gui seras sa mére, Tw auras pouy-
ollo Vindulgence que j'avais moi-méms;, tu auras ma tendresse
ot mon dévouement, Tout ce que me demandait la pauvre mou-
racte, j'ai promis, j'ai juré de le faire. Yoyons, dis, ma Julistte,
ai-je manqué & cetie sainte promesse? o

: JULIETTE.
_ Non, non, jamais!...
i CANMILLE.

Je t'ai aimée, jo t'al chérie, non ﬁlus COMIMe une ST, majs
avec le cceur d'ine mare. J'ai veillé sur toi, jusqu'au jour dg
ton mariage ; et toh mariage lui-méme n’a pas,mis un idrme &
cette maternit, Elle dure toujours, entends-iu ?... Elle ne finjra
qu'avec ma vie... To vois bien que tu peux tout me dire. Al-
Tons, Julietie (Lui onvrant ses bras.}, allons, allons (Expressivement)
ma htlel... _ -

JULIETTE, pleurant et se jotant dans ses bras,

Oh! ma mére! ma mére! '

S CANILLE.

. Parle-lni donc 3 ceile mére qui-survit en moi... ouvre-lui

ton 4me. ., o )
JULIETTE.

Hélas! moi qui avais coutume de vivre au milisu de vous
tous, sous voirs protection A tous; moi qui puisais ma force
dans ton amour, dans tes regards, je me suis trouvée bien seuls
dopuis mon mariage, bien aban onnde et bien faible, dang
ma nouvelle famille, pendant ses longs voyages, A lui.
M. Duprat. T

CAMILLE.
M. Dupratl... Julieite! tu n'oses plus dire « mon mari |, ,
Ah | malheurense! tu es donc coupable ?
JULIETTE, d'one voix soarde.
Qui, coupable? perduel...
CAMILLE, avec dfsospoir.
Perdue !

JULIETTE."
Sans espoir, sans retour, sans aulre rofage que fa mort. - -
CAMILLE.
Que dis-tu, mon Dienl
JULIETTE,
Hélas ! quand est venu le danger, j'aurais dd me réfugier
auprés de toi qui m’aurais soutenue, qui m’anrais sauvée; mais .
Porgueil m'a perdue’ : e S
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CAMILLE.
L'orgueil 1...
: : JULIETTE,
Orgueil ingensét 11 se révoliait contre lindulgente tutells
que tu exergais sur moi, Et j'al vouln combattre seule, triom-
pher sans ton secours, et j'ai succombé, Ah! oui, j'ai lentd da
lutter; mais if était tonjours 14, cet homme, cet ennemi de mon
repes, de ma vie, de mon honneur, Je le rencontrais partout,
meé poursuivant de son regard étrange, un regard qui lravere
gait le mien, qui péndirait en moi, malgré mei-méme, qui e
gravait, qui s'incrustait dans ma mémoire et jusque dans
mon 4me, un regard qui me rendait folle! Pour éviter sa ren=
contre, pour ne plus le revoir, jo m'enfermai, je ne sortis plus
de chez moi; mais un jour, sous un nom d'emprunt, il osa s’y
présenter1 Jo voulus refuser de entendre... lui ordonner de
sortir.., 1e chasser de ma maison.,. Mais il me ragardait e je
devenais J4che et le délire envahizsait mon cerveau... Folle de
terreur, jaicrié, agpelé... Personne ne répondit 4 mon appel ...
Ah! c'était un pidge habilement congu! ¢'était une trahison,
un attentat infAme. Oui, un attentat! car si jo l'avais revu,
cet homme, je me serais tude! o
. CAMILLE,
Ah) malheureuse que je suis! je croyais avoir fddlement
rempli ma mission! Hélas! toi qui nous vois, comment dojs-tw
me joger, ma mére I...

SCENE VIII

- Les Méues, FAUVEL.

Faavel, qul ost eniré depunis un lnstant, a entendu ies dernidres parcles

de Camille. :
FAUVEL.
Camille! _
CAMILLE, troablis.
Mon pérel..;
JULIBTTE.
Ciell -
FAUVEL, -
Quelle faute as-tu done commise ?
CAMILLE.
Moi?

. st- -+, JTLIETTE, dtomnde.
Un_e faute.., elle!,.. Camille
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PAUVEL.

Félais 1... jai enlendu tes dernidres paroles. Ces amers
reproches que tu t'adressais & toi-méme : « Ma mére, disais-tu,
comment dois-tu me juger? » Que signifiaient ces mots 7 Je
veux le savoir. . e e A

CAMILLE.
Mon plre, est-¢e bien vous qui me soupsonnez ?
. FAUVEL, :

Non, ¢'est toi qui Yaccuses... -

' JULIETTE. . R

Ecoutez.moi, mon pére. Camille est un ange de puretd... de
verls.,, Sur la mémoire de celle.., quells invoquait tout A
Y'heure, jo vous jure qué ma swur est digne de lous. les res.
pects... digne de votre tendresse lout entiérs L., Lroyez-mot,
mon pire.

FAUVEL,

C’est bien... Je me suis trompé... vous me attester I'une et
l'autre, et Pavenir me le prouvera aigux encore.

_ JULIETTE, A part.

L'avenir!

FAUVEL,

Laissons cela, 11 faut que rien n’assombrisse la féte d’anjour-
d’hui, que rien ne puisss attrister le pdre! Camille, veills 4 co
que tout soit prét pour ce soir, .

GAMILLE. o _

Oui, mon pdre, oui... Viens, Juliotie, {EVes font quelqnes pas pour
ssrtiv, Camille 40 retonrne vers son pive.) BEst-c8 que vous ne m’em-
bﬁassez pas; moao pdrel... Oh! vous le pouvez sans crainte,
allez !

FAUVEL.
Ma chére Gamille!.

I Yembrasse, ellox sortent,
SCENE IX
FAUVEL, pois MAUGARS. -

FAUVEL. .

Qui; oui, je m'alarmaig & -tort, et sa sceur disait vrai...

Camills, c'set la sagesse méme, ¢'est I'honmneur, .
LE DOMESTIQUE, entrant, :

M. Max de Mauvgars demande si monsieur seut bionle

racovoir. . . e
: . FAUVEL. . .

Qu'it vierine, qu'il vienne, M. de Maugars!... qui nous a i

courageusement secourus!... Soyoez le bienvenu, monsieur.
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MAUGARS, esnirant,
Teut & Pheure, monsieur, on m'a dit chezmoi que vors m’;-
viez fait I'honneur pendant mon absence. ..
. FAUYEL,
J'étais allé vous porter nos remerciements, monsieur,;,
. MAUGARS,

Que ce mot, jo vous en prie, m'ait &t4 dit par vous, pour la
derniére foist,..

FAUVEL.

Monsieur.,.
o MAUGARS,

Ma visite aurait prévemu la vétre, si je n’avais craint...
qu'a travers mon empressemont, vous vissiez... up peu
d’usure, '

FAUVEL,
. De 'nsure?,.,
S MAUGARS,
Et vous ne veus seriez dpas trompé; car, pour un petit service,
Jo viens peut-8tre vous demander un grand prix, -
) FAUVEL, C

Je suis tout & vous, monsienur de Maugars, veuillezwous
expliquer, :

o - MATGARS.

Je porte un beau nom, monsieur, of jo posséde une helle
fortune; mais j’ai trente ans. De mon nom et de ma fortune
je n'ai encers rien fail... et jo me sens kontoux d'une oisivetd
déja trop longue,
o, - FAUVEL, -~ . - . . '

Cette oisivetd, monsjeur, astcelle d'un homme du monde,

: MAUGARS. S
Soit1... mais... un homme du monde. . estil forcé détre un
homme inutite? -
. FAUYVEL, complaisamement.
Non, sans douts,.. -
MATGARS.

Y'ai fait bien des sottises, bien des folies, j'ai commis des
fautes, peut.direl... Mais, J'ai gards une conscience. Elle m’ac.
cuse A cette heure, je ne veux pas qu'ells me condamne,

FAUYEL, §lonnd. .
- Faites-moi donc comprendre comment ¢’est 4 moi que...
. MAUGARS, : i

Eh bien ! monsieur... jo veux travailler... I’indastrie est une
earriére honorable entré touteés... et je vous demande de m’ac-
cepter en qualité d’éléve, de commis dans votre MAiSon:.. (Mon~-
Yoment de Fauvel.) Ma noblesse est jalouse de la votre, Moi anasi,
Jje veux dtre uiilél.., Mais c'est ld une science qu'il faut ap-
prendre... Soyez mon maitre, monsiour .
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: : FAUVEL. . B

" Croyer que japprécie ¥ sa valeur un pareil désir, une de-

mande... qui vous agsure mon estime. - T .
MAUGARS,

Me permettez-vous d'espérert...

: . - FAUVEL.

Comment vous refuserdis-je?...

MAUGARS.. :

Ah1 mongieur, vous ne soupgonnez pas toute la reconnais-
sance que j8 vous dois... Tenez, jo vais vous ouvrir mon ceeur
tout entier. Si !‘e'veux me régénérer, me réhabiliter 3 mes
propres yeuxz, c'est gue depuis lopgtemps... j'aime!... Jaime
éperdiment. Cet amour n'est conhu gue de moi sel_lf_... C‘el_le-
qui 'a fait paitre n'en apprendrale secret ‘?‘“ le your on je
pourrai dire & son pére : Accordez-moi votre fille, monsieur, je
me gens & présent digne d'¢tre son mari, (4 part.f Pas trop mal
juué, je crois |

) FAUVEL,

De pareils sentiments sont tout 2 voire honneur... Aujour-
d’*hui, mensieur de Maugars, ¢'est féte ici. Restez au milieu de
nous, Demain vous prendrez dans cette maison le poste ot vous
Yous trouverez le mieux placé pour vous mmstroire... et vous
saurez assurément ce gue vous voulez savoir, avanique mot,
ie sois quitte eavers vous... Ah! voici celle de mes filles que
\ ous connaissez ddja. :

. CAMILLE, eniraat.
" Tous les préparatifs sont achevés, mon pére...

SCENE X
Les Méues, CAMILLE,

FATVEL.
M. Max de Maugars,
MAUGARS, saluant avec réserve.
Mademoiselle... S
CAMILLE, saluant.
Momnsigur... :
’ - FAUYEL, un pen sarpris. - '
Rien de plus?... C’est & monsieur que nous devons... (Seorjant.)
notie salut,..
' MAUGARS.
Ahl monsieur Fauvel... je vous en priel...
CAMILLE. .
Pardon, mon pére, j'ignorais encore le nom de M. de Maugars.

et el

T A e

My -3
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: FAUVEL,
Si jene me irompe, nous le connaissions de yuedéja avant
qu'il se fitt exposd pour nous.
MAUGARS,
¥Yous me connaissiez? -
PAUVEL.
'N‘?vaz-vc)us pas votre fauteuil en face de notre Joge & 1'0-
péra

En effot... _ _
CAMILLE, avec une Iégdre ironie.

Et c’est un hasard & ld fois bien heurenx et bien grand que
monsisur qui assistait ¢ soir-la A lareprésentation, ait, ainsi que
nous, quitté Je théftre avant la fin du spectacle, et se soit jus-
tement trouvé sur la route d’Anteuil... pour nous défendre con-
tro des malfaiteurs.

MAUGARS.

MAUGARS, A part.

Diable! (Haot.) Ge hasard, mademoiselle, nest pas aussi grand
qu'il parait I'dtre, le spectacle était moins altrayant que de cou-
tume, ef...

CAMILLE, . .

Moins attrayant que de coulumel,,, Vous oubliez, monsieur,
que l'on chantait la musique de notre grand Auber...

. MAUGARS, .

C’est vrai ; mais un peu de fatigue m’a fait déserter la salle
en méme temps que vous la quiltiez, vous ot M. volrepédre; et,
si j’ai suivi la méme route que vous, c’est que j’habite aux on-
virons d’Auteuil.

FAUVEL.
Ah! je compreads... _
. CAMILLE, A part.
Et moi, je douts. .
- © MAUGARS, Apart.
Jen suig sorti...
FAUVEL. :
Monsieur de Maugars, je vais maintenant vous présenter au
chef de notre famille.. o
MAUGARS,
A M. Jacques Fauvel ?
FAUVEL,

Oui, Camille, est-te que tu ne vas pas an devant de ton

arenl? . :
CAMILLE.

Si fait, mon P.... (Voyant entrer- Jacques appuyd sur le bras

Rens.) Ah! ma place ost prise.

ds
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SCENE XI
Les MEuEs, SACQUES, RENE,

. _ FAUYEL, ) Jacques.,

Mon cher grand-pére, (Montrant ‘Maogars.) Un ami qué je vous
présente.

Mangars s'incline,
JACQUES, gaioment. | )

Mon cher petil-fils, (Moutrant Rens.) un ennemi que jo vous
améne... : .

. René v'incline.
: FAUVEL. _

Un ennemi psu redoutable pour nous, puisque vous vous ap-

puyez sur son bras... _
JACQUES, riaot.

Eh! eh! nous devions ce matin nous couper la gorge (Dési-

gnant Maogars.} Mais, pardon, monsiear.
FAUYEL,

M. de Maugars, c’est lui qui nous a secourus, sanvés peut-
&tre, Camills et moi.

JACQUES, aros cxplosion, allant & Mangars.

Ah! cest vous, Monsieur, vous qui avez... (il le regarde bien
e facs el so calmant un pen.) Uroyez a ma reconnaissance, mon-
sieur, ,

... 11 s*éloigne de lui apris Vavoir salod.
CAMILLE, bas o
Est-ce qu'il ne vous plait pas, cet ami de mon pére?
JACQUES, bas st zecomant la 1éte.

Yaime mieux notre. (Haut.) Georges... je vous présenie i mon

lour M. René d’Alby. _
. o René ¢incline,
FAUVEL, éiopnds | :
M. Rens d’Alby... -
BENE.
Le fils de votre voisin de... .
. FAUVEL, bat.

De notre adversaire acharnd. (Haw.j Comment se fait-il, mon-

sieur, qus nous ayons 'honneur,.. '
. JAGQUES,

Plus tard, plus tard... vous saurez cela.

FAUYERL, 4 Maugars. ’

Il ne vous reste plus & faire conpaissance qu'avec ma Be=
oonde fille.
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JACQUES, A Camille.

Oi donc est-elle, Juliette? (Bas.) Tu lui as parlé?
CAMILLE, troublée,

Ohi, out, pére, et... la voild...

SCENE XII

Les MEwmes, JULIETTE, pus Les Enrants, Les OQu-
VRIERS, pus MARTINE AU, '

Juliette quitie Raymend et va 2 Camille qui lui parle bas.
FAUVEL, . ;
Madame Duprat,
JULIETTE, ava; ierreuts
Ahl '

. . MAUGAHRS, a part.
Julistte!...

CAMILLE, bas.
Qu’as-tu donc ? :

JULIETTE, has, avoc lerreur.
Clest Jui.,. ¢'est lui...

Oh!

CAMILLE,

] + BRAYMOND, allzot 3 Maogars,
Monsieur...

Eh bien! Julistte...
JULIETTE, s retonrnant avee effors.
Mon pérel... _
MAUGARS, zllant 4 olla #t la saloant. )
~ Madame! (A part.) Sa sceur!... un obstacle insurmontable!...
{Avec résolution.) Qui, un obstacle, si je suis faible... un levier,
si jo sais étre fort. . '
Juliette palo ot “tremblanie la satus, les yeur altachés sur les siens. En co
momeat on entend des cris joyenx. Tout 16 monde remoute vers le food,
sxcopté Camille gni sontient sa, sonr prés de s'éranguir et Mawgars qui
redescend aur lo devant de la écdne. _ '
JACQUES, gajement. S
~ Ah! je crois que c’est 'beure de la grande surprise.
Los enfants sntrent portantdégros bduguets. Les onvriers les sulvent, o0 3P~
porte upe grande table. o
LES ENFANTS.

FAUVEL.

Pare| pére!
) UN ENPANT.
Dieu consarve le pérél :
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TOUS.

Diou conserve le pére!

JACQTUES, avec fmotion. .

Merci, merci, mes beaux et bons petits anges... Je vous aime
et jo suis henreux de vous embrasser.,, Vois donc, Camille...
Tétais préparé 4 toutes leg sarprises... Eh bien eh bien l... je
suis tout ému... bt j6... Ahl... mid foi, bii! & pleure!

CAMILLE.
Pére. .. . .. e
JACQUES. :

Ah! c'est qu’en un sidele, en @i tant vu de ces chers petiis
anges!... Y'en ai tant vu naitre quele temps a fauchés autour de
moi, comme des dpis de blé autour d'un vieux chéne ...Mais
vous échapperez... vous, enfanis, & ce destin fatal. Vous grandi-
rez dans la foi, dans Je saint amour de votre mére, de notre
chdre patrie, atijoutd’hui mutilde... Yous durez un grand devoir,
une grande mission i remplir envers elie. Nous panserons ses
blessures, mais, ¢'esk vous, mes enfants, qui sétherez ses lar-
mes, vous qui remplacerez par des habits de féte le voile do
deuil qui la Tecouvrs; c’est yous qui lui rendrez sa spléndeur
el sa gloire,.. Mes yeux ne verront pas ¢e beau jour... mais mon
comur, mais mon 4me, A demi dégagés de 14 terre, en pressent
I'éclatante auroré... 6ui, ¢e grand jour viendra, je vousle dis,
mes enfants, il viendrd, il viendra!l...

RICHARD, émi.

Allons, allons, assez d’émotiods!... je n'en veux pds... jo les

défends... je...

o dacoukd. .
Cest bon... cest boi... Ehl vous dles aussi émiu que nioi...
monsieur I'avocat... ) ) '
FAUYEL,
Pére, on dit que votie diner est servi...
_ TACQURES,
Atable doiic!.,. A tablel...
MARTINEAY, entrant:
A table! ot moi qui espérais arriver en relard...
' _ 0o entend sontor Pharlogd,
JACQUES, so lovant. : )
Chut ! (Tout le wonde sa tait.) Quatre, cing, six... Six heurest
{Avet douceur et gravité.) Mes enfants... )'ai cent ansl
RATMOND,
Yive le pére! S
TOUS.

Yive le pére!
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Le cabinet de M. Georges Fauvel.

'SCENE PREMIERE
MAUGARS, seal ocenpé & 6crir§.

Signé : De MatcARS. Un de quine m'a pas coiid char ot qui
m'aura rag:porté pas mal T (3 Jerant ef rolisant 62 latire) : < Mon cher
= Bounard, j'ai regu votre létire et I'annonce gracieusé que
» vous me failes de poursuites &’ outrance. Jo m’empresse de
» vous répondre " Je puis en toute sécdrité vous ihilier & mes
» secrets les plus intimes, car yous &tes mon principal ¢réan-
» ¢ier, 6t par conséquent, plus désiréux i vous seul que loas
» mes amis et mes parents ensemble, de me voir mitlionnaire,
» Or, les poursuites dont vous' mie menacez seraient 4 la fois
» e ma ruine et la vbtre. 7 e

» J'ai deux cent mille francs hypothéqués sur mon marisge
» avec Iz fille de M. Georges Fauvel, dans la maison de qui ,}
» suisinstall$ depuis six mois, La premidre assignation qui m'y
» serait signifiée me ferait perdre d'un seut coup la précisuse
» confiance du pére, et la dot- plus précieuse encore de la fille,
» Laissez-moi donc marcher droit devant moi, ne me suscitez
» ])oint d’entraves, jen ai' de trop “sérieuses a vaincre, car si
» le pére de la jeune fille m'est acquis, il moe resie plas d’une
» barridre & franchir, plus d’'une volonté i briserl... Recevez,
» mon cher eréancier, Yassurance, otc... » C'est la premiére
chose qu'il aura regue de moi.

SCENE II

MAUGARS, FAUVEL.

FAUVEL.

Ne vous dérangez pas, cher monsieur de Maugars!
MAUGARS, formant sa ledre.

¥ai fini! Pécrivais 4 up débiteur...
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: FAUVEL.
Une affaire géricuse? =~
.. MAUGARS.
Non, il s'agit d'une bien mauvaisé créance,
. . . . FAUVEL.
Peu importante sans doute, =~
. MATGARS.

Pardon, la detie est assez élevée, c'est ls débitenr qui ne

vaut pas grand'chose, {1l met 1a lotire dans sa poche.) Me voici &
vos ordres. :

FAUVEL.

¥ai un renseignement i vous demander,
' MAUGARS. -
Un renseignement ? :
FAUVEL.

Les journaux maritimes signalent-ils Je retour de 1’ Alcyon et
de la Ville-de-Nantes? '
MAUGARS,
Non, monsieur; aucune nouvelle de ces deux bitiments.
FAUVEL,
Aucune! et leur cargaison nous appartient presque toute
entidre,. .
. BAUGARS, efirayd.
A vous, monsieur?
FAUVEL.
Qui; ils contiennent pour trois miilions de marchandises..,
. MAUGARS, vivemont. o
Trois millions!... mais ces marchandises sont assurées? -
FAUVEL. ' '
Certainement! Et clest surtout pour Yéjuipage que je
lrembia. . L : o
" MAUGARS. o
Oui | ces pauvres maring! Ah! c’est une rude profession ! que
jaurais embrassée copendant sans hésiter, si javais pensé
qu'elle pdt me conduire.... .
' . FAUYEL, sonriant. '
A ce but mystérieux dont vous parliez, le jour ot vous vous
étes présentd 1ci? '
. MAUGARS,
Plusieurs fois déja, j’ai été sur le point de vous le fire con=
naitre.., et ie courage m'a manqué, .
FAUVEL,
11 faut alors que j'aie la mine bien imposante, ou que votre
confiance en moi o1t bien limitée,
MAUGARS,
Ma confiance eu vous, monsieur Fauvell... avec ce mot-13
yous chaszez mes irrdsolutions et me voild prét a complster
2
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Faveu que jo vous ai fait lorsque vous m’avez si gracieusement
accueilli,
FAUYVEL.
Etcet aveu? ,
MAUGARS,

Yaime, vous disais-je alors, et mon amour demeurera secret
jusqu’an jour ol je me sentirai digne de celle gui en est Lobjet,
Jusqu’au jour odl jo pourrai parler... & son pére... je serais trop
audacieux.,. si jo vous suppliais humblement.

FAUVEL, sooriznt.

De vous accorder la main de Camille?... (i1 se live.) 1l ¥ a
longlemps que j'ai deviné ce grand secrel.

: MAUGARS, :

Se peut-il ?... ah! monsieur, me voild tout ému, tout trem-
blant... L’arrét que vous allez prononcer décidera de ma vie,

FAUYEL.

Cot arrét, mon cher de Mangars, ce n'est pas de moi que .

vous devez I'attendre.
MAUGARS,

Comment! ce n'est pas vous, le pére de mademoiselle Ca-

miile, qui disposez de sa main? = |
FAUVEL.

Non,; an-dessus de ma volonté il existe une volontd que je
respecte, une autorité devant laguelle tout le monde s'inc'ine
ici; le chef de la famille, celui qu'on nomme le pére, décidera
seul de I'avenir de Camille.

MAUGARS, A part.

Seull (Aprés un sileacs.) Les vieillards ainsi que les enfants ont
d’éiranges préventions, et j’ai peur de n'avoir pas su m’attirer
toutes fes sympathies de M. Jacques Fauvel |

© FAUVEL.

Fiez-vous A la droiture de son cour pour surmonter ces pré-
ventions injustes, et si ma fille vous agrée auprds de notre
grand afeul...

. MAUGARS.

Jo parlerai donc 4 M. Jaeques.

FAUYEL,

Avec le consentement de Camille. -

MAUGARS, avec intentign.

Oui... avec son consentement... (4 pars.) il faudra bien qu'elle

le donne!...
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SCENE I1I

Les Méugs, MARTINEAU, RICHARD.

Maugars @ 1dve ef va pour sortir, quand Richard 6t Martinean enirent
thacar d'on edtd,

RICHARD.
Bonjour, monsieur Fauvel!...
: . MARTINEAU.
Messieurs, j’al bien I'honneur... -
Maugars fait quelques pas peur sortir,

’ FATUVEL.
Comment s5 porte aujourd'hui votre malade, M. Richard®
MARTINEAUD.

Mon malade, appuyé sur le bras de mademoiselle Camille,

arpente les allées comme un jeune homme,
MAUGARS, 4 part.

Iis sont ensemble... attendons.

11 redescond en scdoe.
FAUVEL.

Comme vous étes bon, mon ami, de veus étre donné =i com~
plétement!

RICHARD.

A M. Jacques..., Oh! ne m'en sachez aucun gré, c'est un
plaisir pour mai, et comms une sorte de vengeance, de lui jm-
poser, & son insu, et malgré sa volonté, le secours de la Fa—
culté,

: MARTINEAT,

Malgrd sa volonté ?...

RICHARD.

Qui, certes,.. 1l déteste les médecing, M. Jacques. Il ne Teur
pardonne pas de n'avoir su lui comserver tout entidres ses
quatre générations d'enfants, Et sa robuste constilution n'ayant
pas eu_ besoin de coux qu'il nomme un pen durement des dnes
instraifs, il n'a jamais voulu consuller aucun de mes Gon-
fréres. '

MARTINEAU.
En vérité? _
age; 1o moindre. a6sid devenir fatal, et
ic_ & son fge, le moindre acciient peut devenir jatal, &
noﬁlsa l:;fons voulu qu'il et toujours un médecin auprés de
tut. RICHAKD,
Clest pour cela que la famille m’a cheisi.
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MARTINEAU.

Trés-bien] A cetle condition que le médecin se cache-

rail...
FAUVEL,

Sons I'ami,

RICHARD. _ :

Qui, ¢’est d'on ami qu'il accepte les conseils d‘hggiéne, qu'il
repousserail venant d’un docteur, et si jo me préte de grand
coour 3 sa manie, ¢'est que I'affection m'est venue pour ce noble
et bon visillard. Je lui ai consacrd non-seulement ma science,
mais mon dévouementqui est bien plus siir.., Vous verrez comma
je le disputerai au temps!.., Chacun de ses jours est pour moi
une conquéte dont jo suis fer! Il est ma joie, ma gloirel... et jo
serais tout & fait heureux si je ie faisais vivre assez pour quo
mon malade enterrdt son médecin.

MARTINEAU,

Et voild comment lo médacin est devenu Richard avocat,
Ah! je comprends, maintenant, je comprends.

. MAUGARS. :

Cent ans, c'est déja bien bean, M. Richard!l... el pour quae
votre client vécdt longtemps encore, il faudrait un vérilable
miracle...

RICHARD.

Bah! c’est un Hercule que M. Jacques... Il vivra tant qu'il

voudra... o

MALGARS,
Sauf,,, un accident...
. FAUVEL.
Nous mettrons tous nos soins a les prévenir...
MARTINEAU,
Ou peut-étre une émolion trop vive,
FAUVEL,
Nous savons les lui épargner..;
‘RIGHARD.

Ce n’'est pas une grande joie, ce n'est pas méme uns pro-
fonde douleur que je éraindrais le plus; son ¢aeur a bravement
supporté les souffrances les plus améres et les joies les plus
vives... Ce qi'il fandrait rédouter pour nolre cher centenaire,
c'est la colére... | o

La colara?

TQUS,

BICHARD.

1l m'a épouvanté lo jour ohr il s'emporta si énergiquement
contre ces jeunes gens au café,.. Son visage, qui tout d'abord
s'était empourpré, devint tout A coup d'une péleur livide.., Ses
lovres sagilalent convulsivement, ses yoeux lancaient des
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éclairs, et sa voix tonnait comme la foudre. Jai cru qu'aprés
ce terrible accés il allait tomber mort entre mes bras.

MAUGARS,
En sorte qu'une violants colére...
RICHARD.
Le tuerait. :
FAUVEL,

Mais contrs qui s'emporterait-il, entours, comme il P'est ici,
de tous les respects, de tous les dévonements? -
RICHARD, .
U’est vrai! mon emploi dans cette maison est une véritable
sindcure, ot il me faudrait ¢hercher une clientdle ailleurs, A

ce p;opos... comment vous portez- vous, monsieur Marti-
neau?.., ' .

. MARTINEAV.
Mall... o '
FAUVEL,
Hﬂl,ut
- MARTINEATU.

Et j"ai pour cola d’assez graves molifs, (8'adrsusant § Mangars,)
Remarguez-vous, monsieur, que... '
MAUGARS, lui tournant le dos.
Messieurs, j'ai I'honpeur de vous saluer,

11 sort aprds que los aubres personnages fni ont renda son salut.
SCENE 1V
FAUVEL, RICHARD, MART INEAU.

MARTINEAU, :
Eh bien! il est gentil, ce monsieur qui Pen va quand jo vais
vous faire part... :
. - RIGHARD.
Du gujet de volra tristess.
MARTINEAT,
J'en ai denx, des sujets..,
FAUVEL, souriant,
Lesquels, grand Dieut
: MAATINEATU.
D'abord, je mange trop... :
o FAUYEL, riant,
Et qui vous y forco? g
MARTINEAU,
Quit... ma faiblesss, mp l4chets!
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.
FAUVEL.

Yotre?...

MARTINEAU.

Qui, ma ldcheté... car mes belles résolutions d'autrefois,
mes sermenis de sobriété, mes luttes, mes combats, tout est
anéanti, (Avee tristesse.) J'ai trop souvent diné chez vous,
monsieur Fauvel; la bonne nourriture m'a vaincu, hélast Je suis
gourmandl,..

RICHARD, avec reproche.

Oh! monsieur Mariineau?

FAUVEL.
Eh! quel si grand malheur ¥ a-t-il & cela?
MARTINEAU.

{Juel matheur? Gourmand!... avec 2,400 francs 'd’appointe-
ments,., mais songez donc A toutes les ruineuses tentations
que je rencontre A chague pas dans Parist... Autrefois, je fai-
sais de longs détours pour "éviter Chevet et ses confreres; &
présent, je recherche Ja vue de leurs appélissants élalages. Jo
me surprends des heures entiéres en arrét devant les patis-
siers! Je me dis, tu h'enireras pas 14, malheursux!... tu n'en-
treras pasl... Bt J'y entre, monsieur, j’y entre... et j'en sors
criminel. '

Oht...

AICHARD.

MARTINEAU.
5i souvent criminel que... voyeéz. {Il montre son ventre.) J'en-
graisse, monsieur, j'engraisse 2 rendre mon paletot trop étroit!
Yoili ce quont produit vos excellents diners, Monsieur, ces
diners que je maudis, que je voudrais n'aveir jamais godtés,
parce que jo n'ai pas le moyen de les savourer chaque soir.
FAUVEL, gajement.
Ehl qui vous empéche de venir diner ici tous les jours?
MARTINEAU, vivement.

Tous les joursl,.. Yacceptal... {se veilant le visage.) Oh! Clest
honteux ce queje fais ia, et j'en rougis!... C'est égal, j'accepto
tout de mémel,., :

. PAUVEL.
A la bonne heurel...
. ,RIGHARD, rant.
Ce pauvre Martineaul...
: MARTINEAU, :

Qui, pauvre! Ah! parbleu, si j’étais riche, jo ne md repro-
cherais pas d'8tre gourmand!... Je le diraisavec bonheur, avec
délices!..,

RICHARD, 1o regardsnt bien en Face et d'un ton séricnt.

En véritd?.,. &i.., vous éliez richel...
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MARTINEAU, trooblé. .
Qui, certes... si... Ah! ca... qu'est-ce qu'il a done?
- FAUVEL. -

A propos, monsieur Martineaun. .. Richard nous adit que vous -

aviez une fille charmante!...- .
MARTINEAU, vivament,
Charmante?... 1l vous a dit... charmante?..,

KICHARD.
Certainement., ,, Comment se porte-t-elle?
MARTINEAU.
Mal,
RICHARD,
Mal... aussi ?...
MARTINEBAU.

EL c’est ma seconde cause de tristesse, Quand je dis : mél,
je me trompe, elle se porie bien...

RECHARD,
Ah!
MARTINEAU.
Seulement, elle ne parle plus.
RICHARD,
C'est singulier.
FAUVEL.
Chez une personne de son 4ge.
MARTINEAU.
Et de son sexe,
_ RICHARD.
Et le sujet db cel obstiné silence, le connaissez-vous?,.,

MARTINEAU.

Qui, le sujet, c’est... un mauvais sujet (Regardsut Richard.} que

la pauvre enfant 4 distingué.
RICHARD.
Ahl,.,

MARTINEAN.
Aulrefois, il venait,.. souvent nous voir, il était galant, em-
pressé auprés d'elle...

RICHARD.
Ahl.., '
MARTINEAU,
Mais un beau jour... ila tout A coup cessé sbs visites,
RICHARD,
Aht
MARTINEAD.

Et quand jelui parle d'sile, dela pauvre fille quia, jo le
crains bien, la faiblesse de I'aimer, il me répond{imitant Richard.} :
Ahl ah? ah! comme #'il ne me comprenait pas : je ne peux
pouttant pas lui jeter ma fille & la téte.
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RICHARD, arce une gravits afactie,

Vous ne [a ponvez pas,.. Monsieur Martineaw, vous uno le -

pouvez pasl..e

MARTINEAU,
C'est volre avis?
RICHARD.
Ouil...
SCENE V

Les Mines, JACQUES, CAMILLE.

JACQUES.
Ah! Ts voilal... Je vous trouve enfin, ionsieur Yavocat,
RICHARD. Co
Vous avez besoin de mes services ?
JACQUES.
Qui.... Bonjour M. Martineau.
MARTINEAU.
Monsieur...
JACQUES, & Fauvel. Ty
Eh bien! garcon, comment vont les affaires?
FAUVEL.
A merveille. ., pdrefl...
JACQUES,
Et la famille, que J"aurais da faire passer avant les affaires?..
quelles nouvelles de Juliette?
. FAUVEL. .
Depuis qu'elle est retournéed Fontainebleau,Juliette ne nous
a guere derit, ' '
JACQUES,
Elle écrit peut-8tre & Camillo?..,
CAMILLE,
A moit... '
JACQUES, dant.
Oui, oui, les méres et les filles ont souvent de petils secrets.
MARTINEAU,
Toujours gai et bien portant; ¢’est superbe A votre &ge ..
IACQUES. :

Mon 3ge?... c'est bien facile, allez, d'arriver & cent ans, il o'y
gque los quatre-vingt-quinze premieres anndes qui codtent... et
pour peu qu’on se lienne 'estomac etla conscience libres pendant
cesl ﬁuaua-vingi-quinm années-li1 Eh bien, le reste va tout
seu : -
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RICHARD,
Oui, pourvu qu'on 86 passe de médecing suriout.
JACQUES.
Parblen! — Jo I'aime co brave Richard, qui ddteste encore
plus que moi ces ignares de médegins...
RICHAKD, avae mépm.
Ces imbéciles de médeelns... o
MARTINEAD,
Ces scélérats de médecina... - -
JACOUES.
Ces malfsileurs patentds...
. RICHARD. -
Cos bourreaux brevetds...
. JACQUES.
. A la bonne heurel,,, 11 les connatf... illes connait bien,
uil..
RICHARD,
Si je les connms!... Ahl ahl,.,
MARTINEAY,
Ah voici Pheure de mon bureau, mademoiselle, messieurs,
FAUVEL, s lsvant.
A ce soir, monsisur Martineau; nows vous attendons pour
diner.
MARTINEAU. |
A diser... soit!... & oo soir done, messieurs ! (Regardant son

nntrei) Encors un;diner succulént que tu vas englouur SCh-
lérat .

-1 uori.
SGENE VI

Lrs l\!ﬁuns mom MARTINERAU.

. FAUVEL, rodumnd_ant en schne.
Ah! ca mais, Richard, vous n'aimez donc pas M'e Marti-
neau ?
JACQUES,
Quc ne la demandez-vous a son pare ?...
RICAARD.
1 me Poffre tousles jours L.,
CAMILLE,
Alors pourquoi e I'épousez-vous pasl
RICHARD, avec coldre.
Pourquoi? Tenez, jo vais vous le dire.... Yous venez de 'an-
" tendre, ce pauvre ¢ diabl le, ui se reproche, comme va crime, les
petite gacrifices qu'il fait & son estomac...
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: FAUVEL.

Eh bien?
RICHARD. )

Eh bien! il a plus d’un million de fortune.

FAUVEL ot CAMILLE.

Un million ?

JACQUES.
Allons donel,.,

RICHARD.
Douze cent mille francs & psu prés.,.

FAUVEL.
C'est impossible!..,

RICHARD,

J’ai vu son compte chez Jo banquier Strenner, dont je soigne
les rhumat... les procés...

JACQUES.,

C'est Strenner. .. lui-méme qui vous a..,

i RICHARD.

Qui m’a dit, comms vous, tout & I'beure, pourquoi n’épousez-
vous pas la filte de co bon Martineau ? Et comme je répondais ;
je n'ai pas assez de fortune pour me marier; — « elle en a pour
deuzx, m’a-t-il dit, » et comme jo n’F voulais pas croire, il m’a
ouvert ses livres, et montré lo total des sommes déposdes par
Martineau, Douze cent mille francs| De de jour-13, je n’ai plus
mis le pied chez lui,.. je n’ai plus revu celle que j'aime...

CAMILLE.

Et pourquoi, monsieur Richard ?

RICHARD,

Mademoiselle?... Vous n’hésiteriez pas sans doute 4 enrichir
vo're mari, mais un honnéte homme consent rarement i vivre
de la fortune de sa femme. .. ’

FAUVEL.
1l a raison...
JACQURES.
1l a raison.
PAUVEL.
A tantdt, pare.
JACQUES.

A tantot.,.
Faurvel serve |a main & Richatd et sort.
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SCENE VII
JACQUES, CAMILLE, RICHARD,

JIACQURS.
Maintenant, causons de V'importanta affaire pour laguelle jo
vous cherchais, mon cher avocat.
RICHARD, i part,
Diable ! (Hant.) Comment! nous allons causer affaires devant .
mademoiselle Camille. Gela ne 1'amusera guérel.., -
JACQUES,
Devant elle, que cela intéresse. un peu!..,

CAMILLE.
Moi, pére!...
Elle s mat & broder.
JACQUES.
Qui, mon enfaat. Jo me suis réservé le droit de te marier et,
de te doter.
_ GAMILLE.
Me marier !
JACQUES,
Est-ce qgue cela lo fait peur ? Lo mariage est encore ce qu'on
a invenié de mieux en ce monds !... N'est-ce pas, Richard t

KICHARD.
Qui, oui, ¢’est peut-dire co qu’il y a de mieus,
JAGCQUES,
Peul-8tre ?...
RICHARD.

Ah | dame, cest qu'il ¥ a anssi quelques inconvénients & se
marier. : :
CAMILLE. .
Et lesquels?

RICHARD.

Dans notre profession, par exemple!... aprds une journde de
travail, on est tranquillement dans son ménage, quand an beau
milien de la nuit, drelin!... drelie !...

JACQUES, étopné.

Comment !... drelin l... drelin1...

RICHARD.

C'sst un petit qui vient de naitrs.,.

JACQUES, étonné, _ .

Un petit ?... e ¥

: CAMILLE, bas ' g?
RE
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RICHARD.
Alel...

JACQUES,

Un petit quoi t..,

RICHARD.

Un petil... un petil procés,

FACQUES, élonod.
Un petit proces, la nuitl,..
RICHARD.

Oui, oui, un client forcend, un plaideur enragé dans la i4te
de qui ca vient d’éclore ot qui tient & nous conaulter... Enfin...
ce mest pas de mei quil s'agit, mais de mademoiselle Ca-
mille. :

JACQUERS,
Oui de Camille!... Jo veux assurer sa dot; or une parlie

de celte dot est placée dans notre fabrique. Ging cent milie
francs!...

-CAMILLE,
Cing cent mille francs...
BICEARD,
Clest déjh gontil L...
JACQUES.

Ce n'est pas assez pour elle... Lo rests est ] dans un porte-
feujlle dont nous allons examiner 16 contenu..,

. ) RICHARD,
Fort bien, examinons,

JACQUES,

Voyons ce qu'il ¥ & encore de valeurs bonnes ou mauvaises
parmi ces vieilles créances, :

Soriant d'un menble wo portefeuille.
RICHARD, lisant un papier.
Au 8 mars 4832, je payerai & M. Jacques Fauvel...

JAGQUES.
Combien ...
RICHARD.
Douze mille francs...
JACQUES,
Signé .. .
‘RICHARD.
Frangois Dupré... )
JACQUES

Trop pauvre pour pouvoir payer; au few, au feul .
P P poar po payer; ’uyjauolohﬂlﬂ
RICHARD, bisanl.

Fin janvier, 18,000 francs... Signé, Jean Delaunay-
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. JACQUES. .
Trois fois faillil,.. Trop riche aujourd’hui pour se souvenir
d'une pareills miggre... Au feu!...
RICHARD.
Encore ... {Lisaet.) Bon pour 30,000 francs que vous pusse-
vez Alordre de... , ’

JACQUES,
Signét..,
RIGHARD.
Fournerot,
) JACQUES.
Excollent... A conserver, potita...
RICHARND. ~

ALt eelui-ci, par exermple, estjoli l.. Un bon do 28,000 francs,
payable 4 vue... avec les intéréts1.. el écrit au crayon !
JACQUES.

En vérité ... De qui ¢a peut-il étre ?
: BICAARD.
Signé, Berlin, rus des Gravilliers, numére...
JAGQUES.
Berlin ! connais pas ! Bertin... o la date?...
RICOARD.
Le 3 juin 4795.
: JACQUES.

Jo ne me souviens pas.
RICIIAGD.

Yous na vous souvenez pas de 28,000 francs préids par

vous? - -
JACQUES, .

Prélés il y a soixante-dix-sept ans!... Comment voulez-vous
que je me lo rappelle 2., Qu'est-ce quo vous faisiez, vous, il y
a soixante-dix-sept ans?

RICHARDY, riaut,
Moi?... Yavoue que je ne m'en souviens guéres,
JACQUEY.

-Eh... mais .., allendez donc... 28,000 francs... en 4795, je
crois me rappeler.., Oui... oui... c’est bien cela, un pauvre
jeune homme qui allait se tuer...

CAMILLE, alaut 3 loi.

Se toer ?

RICHARD.

-Contez-nous douc cela ?

- . JACQUES,

C’dtait au Palais-Royal. Pour la premidre fois de ma vie el
pour la derniére, poussé par une ardents curiosité, j’étais monté
rlans une maison de jeu, la 443... Pour faire commae tout le
monde, jo mis quelque argent sur le tupis... Cot argenl jelé sur

: 3
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le tapis lomba sur la rouge... En face de moi se trouvait celui
dont je vous parle; il jouait sur la noire... Jo gagnais, je ga-
gnais toujours... Lui, é)ar conséquent, perdait toujours, et de-
puis longlemps, sans doute. car son visage éail empreint d'un
grofond désespoir... Il ne cherchait pas, comme les autres
joueurs, & se donner une contenance... Ce qu'il souffrait se li=
sait dans son regard éperdu, dans sa péleur... Sa main crispée
dtait sous son habit, et je voyais que, de ses ongles, il se déchi-
rait [a poitrine Enfin, son dernier louis disparut comme 18 reste;
un amer sourire vint contracter ses lévres, deux larmes could-
rent de ses yeux; puis il s’éloigna de cette maison maudite!
Quand il g'était leve, moi jel'avais suivi, —Monsieur, lui dis-je,
j'étais a-haut... comme vous!... — N’y retournez jamais, me
dit-il, et que mon exemple vous sauve! Jaime1l.., J'allais étre
heureuz, et je vais mourir, — Vous avez donc beaucoup perdu?
-~ Yingt-huit mille franes qui ne m'appartenaisnt past... — Eh
bien, monsieur, moi qui jouais en face de vous, ¢’est précisé-
ment la somme que 1j’emporta. Je e crois qu'au travail, et je
ne veux pas garder le remords de cet argent mal acquis.., Per-
mettez-moi de vous offrir,.. Ce w’est pas pour vous seul, mais
pour ceux qui vous aiment, poor cette pauvre jeune fille qui
wons attend et qui mourra de votre mort.,. Allons, monsieur,
prenez... Aprés tout, c'est votre argent que je vous rends, j'ai
tout juste gagné vingt-huit mills franes!,,.
CAMILLE.
Et ¢'dtait vrai, grand-pére®,..
JACQUES, riant.
Mais non, mais non ! je gagnais sept ou hnit mille francs tout
au plus... mais je disais cela pour qu'il acceptit... '
CAMILLE.
Ahl... mon bon grand-pére I... {Etle rembrasse.) C'est bien !...
JACQUES, & Richard, :
Ah ca? gu'est-ce qu'elle a donc ?...
RICHARD, ému.

Je ne sais pas... je... Jo ne comprends pas qu'on soit ému

de,,; Mais, baht... vous savez, les femmes!...
’ CAMILLE.

Aprés, grand-pére 7 aprés 1...

JACQUES.

Aprés ? Eh bien, mon jeune homme s’est placd sous un réver-
bére, il a arraché un foutliet de son carnet, il m’a fait le billet
que voild, nous nous sommes serré la main.,, et je ne Uai plus
revu. (It veat prondeo la billet qoe tient Richard,) Au feu! au feut...

' RICHARD.

Oht non, 4795 c'est un assiﬁnat pius rare et plus curieux
que les aytres. 1 ne faut pasle briler!... -

Il 1o remel dans le purtefeaille.
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LPUIS, entrant.
La voiture attend monsieur,
JACQUES,
Ah ! ah! notre promenade quotidienne... — Plug tard!..
: RIGHARD. .
Pormet tez, assez d’affaires pour aujourd'hui, le sang pourrait

affluer 2 la téte... et..,

Bah!...
RICHARD, .

Et il faudrait peut-éire appelerun de ces... bélitres de mé-

decins, :
- JACQUES.

Jamais! Yenez donc; entrons d’abord chez moi, et nous re-

prendrons en route noire consultation, monsieur le juriste,
RICHARD, avec résignation.
Soit! va pour la consultationl...
JACQUES, ambrassant Camille,
C'est encore de toi, de ton bonheur que je vais m"occuper..,
It sort avae Richard.

JACQUES.

SCENE VIII

CAMILLE, souo, puis M AUGARS,

CANILLE.

De moi.., de mon bonheur... Il songe & me marier!... Qui
pourrais-je épouser ?... quel mari me cheisirait-il que je puisse
aimer?... Ab! cest bien affreux, les rivalités de famille 1...
René!l... non, ngn, je ne veux plus penser & lui.. Songeons

lutdt... & Julistte... Pourquoi done ne m’écrit-elle plus ?,,,
lle était bien triste en partant... et je redoute un malbeur,,,
(Mangarsenire.) Ah L., .
Elle ¥a ponr gortir.
. MAUGARS, I"arritant.

Restez, mademoiselle; restez, jo vous en conjure! Il faut ab-

solument que je vous parle.
CAMILLE.

Ft que pourriez-vous me dire que je ne sache déja, mon-
sieur?

MAUGARS.

Hélas! mademoiselle, ce que vous savez estun crime & vos-
veux et aux miens... ot je ne chercherai pas a en atiénuer 1'é-
normitél... Oui, quand j’étais 'hemme d’anirefois, le désenvré
dont I'ime el la conscience sommeillaient encore... j'ai repcon-~
tré une femme jeuneetbeile! . Avec cette indomptable voionté
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qui est en moi, j'ai voult gue cotte ferame m’aimit... Ellom'a
aimg L... Y'ai voula qu'elle wappartint, elle m'a apparienu..,
Yoild ce que vous savez, mademoisclio, el ce dont j"ai honto &
priésent... Mais ce quo vous ignorez, co qu'il faut que jo vous
dise, C'est j¢ maibeur qui me [rappe adjourd hui,

CAMILLE.

Un mathear?... Lo chitiment alors!,.,

MAUGARS. :

Qui, un chiliment terrible que m'inflige le ciei!.., Ellaa voulu,
la justice céleste, que co coupable dmour, arraché de mon cceur,
fit’ place i up amour nouveau si chaste el si pur, celai-l3, qu'il
a transformé tout mon éire... que je lui dois le réveil de celto
&me... de celte conscience endormie et que jo e saps... enfin...
presqua digne (Avec dmotisn.) de celle.., que... j'ose aimer...
(Camilte relova la lote et s’éloigne de lui.} Mais, hélas! mon coupabio
passé so drosse eulre elle et moi... Elle le coanait, ce
passé, ot par une destindz fatale... celle quo j'adors a genoux..,
cest...

CAMILLE, avoe flertd.

Osez donc la nomamer devant moil.., Osez me faire cel ou~
tragel.,. Osez m'infliger cetie hontc!...

MAUGARS, froitement, aprds un silence.

Pourguoi 1a nemmerais-je?... Yous la connaissez.

CAMILLY, avee colére.

Lt vous avez esperd?...

MAGGARS. . ]

Jai espdré, mademeiselle, qu'a assenliment de volro pire,
que j'ai obtenu déj,..

CAMILLE,

$on pére?...

: HAUGARS. :

Fai espéré qud co coosentement, j'ajouterais bientdl !0
votre.,.

CAMILLE, avec méprise

Lo mien!...

MATGARS. :

Jo e suis dit : 8’il ¥ a un malheur qui nous sépare, iy
aussi... un secret, ¢’esl-a-dire un lien qui nous unit...

GAMILLE, révallés,

It veut se faire une arme de son crime et ds Ja honte do M2

scearl
MAUGARS.

Nonl... Mais c'est une rendresse... maternello que vou?
ressentez pour Julielte, of Je cvur d’une méro ost capablo 48
tant de sacrifices !...

. CAMILLE. .

Fignore quelle olicuse machination m'annoncent ceg par0:63s
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maig, ce que jo comprends bisn, c'est que vous menliez foul i
'heure et que vous étes toujours U'homme pervers d’autrefois,
y MAUGARS, avec noe froide énergie.

8i cela dlait vrai, mademoiselle, si jétais encors I'homme
que je fus jadis, il faudrait vous soumeiire ; car, cet homme...
quand il marchait vers un but, tous les chemins lui étaient bons,
tous les moyens éoitimes. Si quelqu’un lui barraitle passage,
il le brisait sans pitié, Tl est entré dans le monde armé de piod
en £ap, la main ferme, le coup d'eeil infaillible, la poitrine ef
la conscience cuirassées, et rien pe l'arrdlaif, loi devant qui
tremblaient les hommes et qui ne tremblait pas devant
Dieu, . '

CAMILLE,

Ah! je vous comprends & présent, et ’entrevoisla lutlo dans
laquelle vous comptez me voirsuccomber. Mais, sachezle bien,
alors méme que vous me tiendriez écrasée, résignée & me por-
dre pour lesalut de ma sceur...; quand vous me contraindriez i
dire vouis, une voix s'éléverait contre cetle soumission forcée.
la voix de mon sieul, dont la volonté est toute-puissante ici.
Lui qui vous a deving, il sentirait que je mens, Il me sauverait
malgré moi-méme; lui, qui vous connait bien, 1l vous chasserait
do sa famille. -

‘MAUGARS. :

Ahl vous croyez celal... Eh! bien, vous allez voir... (11 sonne,
m domesliqre entre.} Demandez & M. Jacques Fauvel il veut bien
1o faire "honneur de me recevoir... (La domestique sort.)

CAMILLE.
Quoil... ¢'est maintenant que vous voulez?...
MAUGARS, avec domeenr.

Permetiez-moi de tenter cctle épreuve, mademoiselle.., 8i
j'en sors victorieux, si je puis joindre au consentement de votre
pére I'aven du vénérable -Jacques Fauvel, jaurai plus de cou-
rage pour frmplorer lo vdtre...

- 1l s'inelino.
CAMILLE,
Foites, monsieur, failes!... mais zouvenez-vous de mes pa-

reles: celui-la, vous ne e tremperez pas, colul-ld ae tremblera |

pas davant vous,
Ella sort.

SCENE IX
MAUGARS, pais JAGQUES. -

MAUGARS, ernl.

Allons, ?n g:surc' du consentement do son pdre.. il 0’y a
que je sHE

ezrrmsminr

e

as encete et Camille s'avoucra vaincue; ct, prnis. .
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pins & iriompher que du patriarche,.. une volonté, robuste ace
yu'ils disent... mais dans le corps d’'un centenaire...
JACQUES, entrant.
Vous avez demandé & me parler, Monsieur ?
MAUGARS.

Mille pardons, monsieur; javais sollicité I'henneur d’étre

regt chez vous.
JACQUES,
Jo sortais... j'ai rencontré Louis qui m’a fait part de votre
demande.., et je yous écoute, monsieur, mais je suis pressd.
MAUGARS, .
Monsieur Jacques Fauvel, en ce moment, comme plusieurs fois
déid, vous semblez ne m'écouter qu'a regret. (Apris un silence.)
. Vous ne m’aimez pas, monsieur?...
IACQUES, lo regardant.

Aprés?...
MATGARS,

Oserais-je vous demander. .. respectueusement... pourquoi?
JACQUES. .

Pourquoi?... Vous tenez i le savoir ...

: MAUGARS.

Je vous supplie de me le dire. |

JAGQUES,

Eh bien, monsieur, ce n'est pas ma faute si ce que les hon-
nétes gens éprouvent vis-a-vis des honnéles gens... je Be le
ressens pas cn face de vous ..

MAUGARS.

Continuez, done, monsieur,

JACQUES.

Je conlinue. Par une singuliére faculté, due peut-étre a mon
grand 4ge, el qui W’a souvent Stunné mol-méme, je lis dans les
youx, je vois dans les cceurs, el ce que je crois voIr dans le
Votre, monsieur, me trouble, m'efiraie, ot jo me demands quel
rdle vous étes venu jouer ici, ce que vous venez faire ot A quei
sentiment vous obéissez.

: MAUGARS.
Ehl monsieur.., j'aime, voila toot...
JACQUES,
Vous aimez?..;
MAUGARS.
Yaime mademoiselle Camille.
JACQUES.,
- Yous?.,. _
MAUGARS, :

Et je me croirais assuré de son consentement si jétais assez
heureux pour obtenir le votre.
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TA'CQUKS, so lovabt tout droit.
Vous donner Camille, 3 voust... Jamais, monsieur|...

. MAUGARS,
Mais, 8i j’avais déja V'assentiment de soii pére,
' TACQUES.
Jo refugerais le mien.,.
MAUGARS,
Si y'obtenais I'aven de Camille elio-méme ?
TACQURS.

Jo refuserais encore... je refuserais toujourst...
MAUGARS, & part,

Aht Vgbstacle est plus fort que je ne croyais. (Ent.) Clest

don¢ une haine implacable que vous ressentez pour moi ?.,.
JACQUES,

C’est un amour immense que j’ai pour mon enfant... Et de-
puig que vous étes 1, depuis que vous me parlez, j'entends en
moi une voix puissante qui me crio : Défie-toi de cet homme,
¢’ast le malhenr pour elle l... .

MAUGAKS.
Monsieur!... :
JACQUES, agitd. .
Assez! monsieur, assez!.. Ecoutez bien ceci.., Camilie ue sera
pas & vous tant que je vivrai...
MAUGARS, vivement.
Eh bien... (Avec czlme.) j'attendrai.
JACQUES, arec foree.
Vous attendrez?., vous attendrez ma mort?.. Ma volonté me
survivra, enlendez-vous? Ma volonté dcrite, immuable et res-
octée... Ah! jo sais le moven d'empécher co mariage. Un
omme comme vous, ¢'est bien moins Camille quo sa dgo:. qu’il
veut épouser... Et auvjourd’hui, tout & I'beure, j'ajouterai un
codicile A mon testament, une clause qui ne ln cionnera les
cing cent miile francs gu'elle tient de moi qu'd la condition
expresse qu’elle épouséra uh autre homme que vous...,
MAUGARE, b part.
Mais g'il fait cela, tout est perdul...
JACQUES. -

Qu’en dites-vous, monsjeur; I'idée est bonne, n'est-ce pas?,.

ol je vais & l'instant...
Thae divige vors L& porta.
MAUGARS, lui birrant la passage.
Non!..
JACQUES, relovantla téte.
Quest-ce A dire?.... '
MAUGARS.

Vous ne ferez pas cola, monsieur! vousn'accomplirez pas cotte

action injuste 1

N s TS

bl ey i a
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JACQURS.
Vous prétendez m'empécher?..,
MAUGARS;
1o vous supplie d'attendre, je vous supplie de réDéchir....
JAGQUES, aver force.
Assez, gssez, monsieur, ne voyez-vous pas que Ja colére..
HiUGAnS, 5 part.
La colére!,. Ah!silobstacle pouvaii se briser dalui-méme.:.
JACQUES, :
Allons, livrezemoi passage...
MAUGARS, i part.

Un dernier mo$, monsieur; vous m’avez dit et j'ai patiemment
dcoutd votre opinion sur mon compte.,. Jo venx vous dire, &
moa tour, le motif sérievx, la raison vraie do ce refus.

JACQUES, avac coldre.

La raison vraie!l.. I! ose dire que je mens.

NAUGARS,

Cesthien, comme vous I'assurez, voire lendresse pour Camille,
mais une tendresse égofste..,

JACQUES.

Egolsts!.... )

MAUGARS, aves forco.

Qui, l'avoir sans cesse auprés de vous, voild ce que vous
voulez] Ce n'est pas le bonheur de Camille, ¢’est le vitre avant
tout qu'il vous faut.
. ’ JACQUES,

Le mien I... Et ildit qu’il me connatt... cet homme?.., Egolste,
moi, moi, moi !

11 marcho b grands pas.
MAUGARS, 1'observant, 4 part. .
Bien! bien!...
JACQUES, avec colére,

Aht vous croyez que c'est pour me pas me séparer d'elle
que fe vous la refusel... Yous vous plaignez de mon opinion
rudement expriméa sur vous... Mais je ne vous ai dit que la
moitié de ma pensée. Eh bien, sachez-la tout entidre! Je vous
refuse Camiile, parce qu’ mes yeux, cetle conversion que vous
avez invo?uée pour vous insinuer dans notre famille, est un
mensonge

MAUGARS, 3 part.
Trés-bien ...

JACQUES, avec force.

Parce qua votre courageux dévouement qui ia sauvait un
soir et qui devait vous puvrir cetie maison esi un mensonge...
{Avec plua da foreo encors.) Jo vous refuse ma filla, enfin, parce
que... .
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_ MAUGARS, Yexcitant.

Achovez, achevez donc...

JACQUES, g'exallant. .

Oui, jo vous la refuse... paree que je vous bais... parce.
qu'en ce moment méme.., {Le regardant ea faca ot se calmant Lout
A conp.) Alt! vous étes encore plus infime que jo ne croyais,
car en ce moment, monsieur, vous cherchez 4 me tuert...

. MAUGARS, attfré.
Moi, ie ..
JACQUES, avoe nas ironie calme,

Oui, Monsieur, oui, me tner.., Non pas avec une armo qui
Jaisserail des traces ef qui vous accuserail; oon! un contp-
paire déji tout courhé vers la tombe... Vous compliez dtoaf-
fer son dernisr soufilo dans un aceds de colérel... Muis vos youx
vous onl trahi, et c'esl avec le plus grand sang-froid, ‘c’est
avec le calme 1» plus complet... que je vous ordonne de quitter
bientdt celte maison... Sur ce, monsieur, je W’ai pas 'honpeur
de vous salver |

1l passe devant loi la tite haote et sor! lentement.
SCENE X
MAUGARS, puis RENE.

MAUGARS,

Démasqué! vaincu!... bafoud par ce vieillard! Et ma dé~
faite ne lui suffit pas. Il veut me chasser de celle demeure!. .,
i'renez-y garde, gl. Jacques Fauvel| volre majson est quelquo
peu la mignne... je suis un peu... de vetre famille, et vous no
mae chasserez pas ainsi...

Au mement ob il va sortic par le fond, Rend enlrs... Les jenncs gens se
regardent un inslant en face.
RENE, spirant Maogars des yeor.

Un homme gqui me hait aussi profondément que jo le hais
mui-méme| El je serais bien surpris si, quelque jour, 'un de
nous deux ne tuail pas Fautre..,

SCENE XI
RENE, CAMILLE,

CAMILLE, eotrent par la droite, #arrdle sorprise i 1a vue do
A1 Rend #t jelle no petit eri, -
}

3.
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RENE, saluant.

Mademaiselle. ..
CAMILLE.
Yous demandez mon aieul ¥
RENE,

Non, mademoijselle; ¢'est & M. Georges Fauvel que je ddsirs
parler, .
CAMILLE, étonnée.
A mon pére... que Vous ne voyez jamais?
. RENE.

Clest vrai! Mais je vais le voir tout i I'heure... Jo Pattends iel,
at je vous prie d’assister & l'entretien qui va avoir lieu entre
lui et moi.,.

CAMILLE,

Que voulez-vous?

RENE.

Je vous en supplie... je vous supplie aussi, quelles que soient
les paroles que vous eniendrez sortir de ma bouche, de ne pas
oublier que je vous aime. :

. CAMILLE. _

Taisez-vousl... Ne savez-vous pas la haine de nos deux fa—
milles?...
’ RENE.

Tout le monde ne me hait point ici, votre afeul veut bien
me recavoir quelquefois chez lui, olt jai le bonheur de me ren- .
contrer avec yous, Enfin! j’ai pour moi M, Jacques Fauvel.

CAMILLE.

Est-ce bien vrai 7

RENE.

Tenez, hier encore nous avons longuement causé ensemble. ..
Il m'interrogeait... il me faisait parler, on et dit qu'il ouvrait
mon ceeur pour ¥ regarder avec le sien, Tout & coup il m'em-
brassa en me disant : Je sais bien que tu aimes Camille, va, et
Je te parmets de l'aimer.

-CAMILLE.

Il a dit celal — Oh! vous pouvez parler & présent, jo vous

écoute... et Je vona crois, ..

RENE.
. Mais jo n’ai qu'une chose & vous dire, Camille, c’est que
je vous aime ! -
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SCENE XII
Les Mféugs, FAUVEL.

PAUVEL, entrant.
Laisse-nous, Camillel... T
. RENE. :

Pardon, monsieur, venillez, je vous en supplie, permetire 4

mademoisells de rester...
FAUYEL,

Soit. Je vous dconte...

RENE, aprds m temps.

Monsieur, j'ai mathenreusement une triste nouvelle & vous
aunoncer de la part de mon pére,..

PADVEL.

Une triste nouvellel.,, Cest en effet co gue je suis en droit

d’attendre de M. d’Alby.
: RENE.

A fa suite d’'un grave entretien que js viens d’avoir avec lui,
mon pére m'a fait part... d'un malheur..., qui frappe volre
maison, ..

FAUVEL, vivemont.

Et ce matheur... quel est-il? Parlez...

RENE. :

Monsieer, vous attendiez le retour des deux navires.., I'4/.
cyonet la Ville de Nantes?

PAUVEL.
C'est vrai...
RENE.
Ces deux navires ont péri..,
CAMILLE.

Ahl mon Dient...
. FAUVEL, aprds wo long silence.
C'est un bien grand matheur... mais qui ne m'atteint pas
directement.., monsieur... puisque...

: RENE. '
Puisque la cargaison qui vous appartenait était -assurée ?...
FAUYEL. ’
En effet...
RENE.

Hélas! monsieur, celle des compagnies qui avait assiré la
majeure partie de la eargaison, épuisée par de nombreux sinis-
tres, est désormais hors d’état de paver.

FAUVEL..

Se peut-ilt... Mais, ¢’est la ruine.

L]
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_ CAMILLE.
La ruinetl...
. i . FAUVEL.

Qui, une ruine compléie, absolual...

. GAMILLE, avec dovlenre

Et c'est yous qui annoncez 3 mon pere...

. RENE, bas.
Souvenez-vous que je vous zime, Camille ...
FAUVEL,
Achevez done, monsieur, achevez,
RENE.

Ainsi que vous le dites, monsieur, mon pdre a compris que
pour vous c'est la ruine, et comme je venais de lui contier mon
amour pout votre fille...

FAUYEL, ave¢ éwonpement el ameriaome.

Yotre amour ...

RENE,

René, m'a dit mon pére, liiaimes mademoiselle Camille, et l:_l
voila pauvre. Eh bienl,.. va trouver M. Fauvel -6l demande lui
lamain de sa (lle...

. FAUVEL, relevant §a 1éte.

Hadit...

_RENE.

Du chef de ta mére, a-t-il dit encors, tu possédes un million
¢ing cent mille francs, si M. Fauvel Vaccepte pour gendre, tu
seras son associé, Annonce lni ma visite, ainsl qud ce grand
M. Jacques, de qui je veux enfin pouvoir toucher la main.

PAUVEL, pleurant,

Ah! Rend, votre pére vaut mieux que moi; mais.., pour
qu'elle pit devenir votre femme.., il faudrait que Camille vous
aimdl...

CAMILLE, vivement.
Ahl ne crains rien, pdrel... (Fanvel Ta regarde, ello baise Jax
yeor.) Jo sauverai... sans regret honneur de la maison...
RENE, lui prenaot la main.
Ma fomme...
- FAUYEL,

Mais il faut aussi consulter ton afeul, qui s’est gardé lo droit
de te marier,

. RENE.

Fai son consentement, monsieur... Or, puisque vous m'ac-
coptez, je veux, sur 'heurs, étre présenld a tous comme voire
gendre, comme voire associd...
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FAUVEL. . .
Oui, mais atlons d’abord au devant de votre pére. Venez
done, o
Its sortent par )a gauche, Camille va les saifre, quand 1a porle du fond
souvre, Lonis parail.

SCENE XIHI
CAMILLE, puis LOUIS.

CAMILLE,
Sa fomme! jo serai sa femme!...
LOUIS, 3 mi—wir.
Mademoiselle,
CAMILLE.
C’est vous, Louis } vous semblez avoir peur d'éire vu, pour-
quoi done ?
: LOUIS, .
C'est que 'on m’a recommandé de remettre ce billet 3 made-
moiselle avec les plus grandes précautions.
CAMILLE, dtonnée.

Un billet? ~
LOGES.
Yenu du village de Courlenay.
CAMILLE.

Courtenay!... joene connais personne... Donnez. (E4s prevd 1=
letire ot rogarde Déeritars.} Ah! de Julietta!... Mais comment so
trouve-t-¢lle dang ce village...Et co mystére.., Yoyons. {Elts on—-
vre 1a letirs pondant que Louis rests au fond et fait le guet{. « Camilla,
» ma s@ur bien-aimée, il y a longlemps que jene t'ai écrit. Glest
» qu'aprés Cavoir avoud ma faute, jo n'osais tavouer mon irré-
» parable malheur. Et puis jespérais encore, Aujourd’hui que
» co malheur estj sans ressburce, je t'écris, Camille, pour lo
» dire en m&me temps : je vais élre mére et je vais mourir, »
{arsé.) Mourirl,.. Oh! non, non ! je ne veux pas qu'elle meure,
Jo 'en empécherail... Lonigl,,. vite une voiture!

LOU1S.

1l y enaune en bas, mademoiselle, dans laquelle est venue

la femme gui m’a remis cette lattre.  ~
CAMILLE, tris-agités,

Eh bien! je partirai avec cette femme. (A part.} Partirl..
partir en ce moment, quand ils vont venir me chercher ici..,
Louis, vous direz 4 mon pére... Non, non, ne dites rien... Leur
dire o je vais, on me suivra et ce serait publier sa faute... son
déshonneur ... Mais g'ils ne me trouvent plus ici, que voni-ils
peaser ... quo vonl-ils, croire, jui! mon pare et René?... Mon
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Dieu! que faire?... que faire?... (Awec force.) Ah! la sauver
d'abord! Je me justifierai plus tard !,
Ella sort vivement.
Lorls,
Mademmselle mademoiselle, (Etis s'Sloigue ot monte en voitara.)
Elle part1qu ‘est-ce que cela vent dire?
11 Ja regarde v'éloigner, tandis que tout la monde, excapté Jacques, reotre
ed scéne.

SCENE XIV

FAUVEL, RENE, MAUGARS, DESLANDES, puis
JACQUES, GENS ot EMPLOTES DE LA MAISON.

FAUVEL.
Voici volre prédsentation faite, mon cher Rend!..,
RICHARD, iui serrantla main.

Ei jo vous offre mes félicilations..,

RENE.
Merci, mes amis, merci...

MAUGARS, 3 part.

Des’ félicitations un peu hitives)

FAUYVEL.
LOlllS, prévenez mademoiselle que nous 'attendons ici...

LO U18, d'un air troobls.

Pardon, monsieur, ¢'est que...

] FAUVEL.

Eb bisn?...

LOUIS,

C’est que madeioiselle... est partiel...

- . - TOU S, #lonnds.

Partie ...

FAUVEL.

Qué dites-vous?... '

Lowrs.

Jai 4t transmeltre 2 mademonselle un billet qui m'avait été
femiis pour elle, par une personne descendue de voiture, devant
la petitg grille da jardin. demmselle en lisant a &i¢ trés-
émue.., et...

RENE,
‘Achever!,.. '
Lovuly : _
Elle s'est élancde delors en pleurant . et... elle est partie!...
FAUYEL.

Portie! .,

R
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‘RENE.
Mais ¢’est imposaible!
MAUGARS, & pari.
Que signifie?... Oh! je le saurail...
) PAUVEL, hors de lni.
Partiel... Et vous ne I'avez pas retenue, vous n’avez. pas
appelé?...

RENE.
1 faut courir sur ses traces.
RICHARD.
Ouil ouil..,
FAUVEL,

Hétons-nous, venez, venez!..,
Jacques paraft, tout le monde s"arrdte.
BICHARD,
Monsieur Jacgues., . )
JACQUES.

_Eh bien! que se passe-t-il ?... Je croyais trouver ici tous les
visages joyeux, et I'on dirail... (Regardant Fauvel de prés.) Qu'ag-tu
donc ? parle... )

_ FAUYEL, au milien d’on grand silence.
Ce que j'ai.., Camille... est partiel...
Richard lvoi saisit ]a main.
JACQUES.

Partiel... -
HENE, bas.

Silence! vous le tusriez!. ..

FAUVEL, vivernent,

Pour revenir bientét... Une lettre pressante Jui est venue,,.

de Ja sceur de sa mére, vous savez... qui demeurse 4 Caen... Elle

.est malade, elle veat voir Camille... 6t {4vec effort.) Camille est

parlie.
JACQUES, _

Pariie! sanz me dire adieu! sans m’embrasseri... Partis!
Oht... Pingrate!... Vingrate!... Elg est donc bien sire de me
retrouver vivantl...

Il tombe accablé sac oo siége.
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Le salon de famills.

SCENE PREMIERE

FAUVEL, RENE, RICHARD, puis MARTINEAU,
puis LOUIS, '

FAUVEL, asris, il get accablé ot comme wisilli 4j4.

Et le temps va! sans que rien ralentisse sa marche! et pas
de nouvelles ! Voila quinze jours déjd qu'elle est partie. Syr
une lattre, sur un appel venu on na sait d’oii... ‘elle a tout
quittél... son pére, son aieul, son fiancé, celle maison, bers
coau ds sa vie heureuss,.. tout t.. Ohl Camille| Camille’., fille
ingrate L... fille coupahlel... .

ICHARD,

Chutl... plus bas ! (Montrant 42 gavehe.) si M. Jacques vous en-

tendait?.., -
FAUVEL.

Pauvre vieiltard 1... il attend, lui, avec espoir, avee con-
fiance. Pour lui, Camiile esi Ja-bas, chez cette vieillo parente
malade, ot de temps A autre, il croit recevoir une lettre do sa
chere enfant.

BICHARD,

Avec quelle impatience il fes attend !

RENE, sortant do son abatlement donlonrenx et s Jevaxt.

Avec quells joie folie il tdche de les lire, ces tetires que moi-
méme, .. {A Fanvel} Tenez.., en voici une que j'ai préparse,
Camiile annonce que Vétat de la maladie semble s’améliorer et
que bientdt peut-dire elle revisndra parmi nous... Ah! combien
j'ai souffert en écrivant cela, {Fauvel prénd la leitrs.) Mais st j"ai
acceptd celte douloureuse tdehe et jo me suis résigné A ce
mensonge, ¢'est que, malgré les plus grands indices, mon coeur
ne saurait l'accuser, elle, ef puis ne faut-tl il:ra_s épargner & co
pauvre vigillard un ddsespoir qui le luerait
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PAUYVEL.
Mais pour la milliéme fois, od est-elle ?
: RICHARD.

Quelles recherches pourrait-on faire encore ? que pourrait-on
.encorg tenter ?

FAUVEL, déconragé, :

N’a-t-on pas €t6 partout olt I'on pouvait apprendre guelque
chose d'ella? Pendant que Rend courait A Caen,.. vainement,
hélasl.,. comme chez plusicurs de mes parents, M. de Maugarsse
rendait & Fontaineblean. L3, maison fermée ! I} a su en se ren-
seignant que Julietie avait été appelée par une letire du com-
maadand. :

RICHARD.
Au dovant de luj sans doute, dans quelque port de mer.,..
FAUYEL,

M. de Maugars a €16 aussi chez la nourrice de mes filles, .,
iﬂais’vainament loujours... Enfin n’a-t-on pas tout épuisé..,
out ... -

MARTINEAU, entract.

. Bonjour, messieurs. Eh bien # (sprés aue panse.} Non, loujours
rien de nouveauw, vous me l'auriez déja dit. .

: FAUVEL, :

Et de votre ¢bté, monsieur Martineau, n’avez-vous rien ap-
pris ¢

MARTINEAU,

Rien que vous ne sachiez sans doute aussi bien que moi..,
On a d4 vous dire...

. RICHARD.

Quoi donc? '

MARTINEAU.

Mais.., que ecertaines rumecurs ayant couru 4 propos... du
Yoyage subit... d'une jeune Glle, au moment méme ou elle al.
it 88 marier. Un jeune homme (Regarlant encors Rond.) frése
rave, mais irop impstueux selon moi, a pris fait et cause ponr
cetie personne et...

FAUVEL et BICIARD,
Achevez ! :

RENE, qui s'est levd.

Parlez, que voulez-vous dire 7

. RICHARD.
Expliguez-vous, monsieur Martinsax.
: _MARTINEAU.

Eh bien.., tantdt, en allant voir Tiline & sa pension!... Titine
que vous n'allez jamais voir, vous, Richard! Pardonnez, mes-
s1eurs, & un pére dont la fille ne parle plusl... En allant voir
Titine, donc.. j'ai rencontré au parloir, nn vieux monsieur
avec qui j'ai causé [3 souvent, monsieur de Lostang. Il dtait
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for1 {roubld, fort trists! Co matin mémse, son fils, le frére de la
jeuns file qu'il venait chercher, avait sz un duel et avait été
gridvement blessél

RICHARD,
Monsieur de Lestang, dites-vous?
MARTINEAU.
Vous le connaisgez bien, il demeure prés d'ici.
FAUVEL.
Continuez ? .
MARTINEAT.

Le fils de monsieur de Lestang ne faisait, 4 ce qu'il affirme,
que d'innocentes conjectures au sujet de ce départ, lorsque le
%eune homme en yuestion intervint avec violence et sé declara

e champion de mademoiselle Fauvel, dont la réputation, di-

sait-il, lui était aussi chére que son propre honneur,
TOUS.

Enfin?

MARTINEAU. _

Enfin, la querelle g'est animde, et un duel s'en est suivi. Le _
combat a été terrible. Le jeune homme, dont monsieur de Les-
tang pére ne sait pas encore le nom, a blessé son adversaire et
a rocu lui-méme un coup d'épée & la... (11 prend une maic & Rend,
Pexamipe; il loi prend Vanire main.} & Ja ma... Rien! Yous n’avez
donc pas €68 blessé? .

RENE.

Ce n'est pas de moi qu'il s'agit, monsieur Martineau; je n'ai
pas eu de duel, et si je m'étais haltu pour le motif que vous
venez de dire, jaurais en soin d’arranger les choses de telle
sorte, avec mon adversaire, que personne n’sdt pu soupgonnher
1a cause du duel. :

RICHARD.

Et vous auriez bhien agi!

MARTINEA U'.

Comment, ce n'est pas vous?

FPAUVEL.

Mais qui don¢ a généreusement pris ainsi le parti de notre

famille? .
RENE.

Quelgu’un doat les intentions me semblent & moi moins pures-

qu'elles ne vous le paraissent. :
FAUYEL.

Quoi, patce qu'il n’a pu entendre sans en dtre irritd d'inju-

tieux propos... .
RENE.

Parce qu'il a tenu ¥ g"ériger publiquement en défenseur d'ane

¢ause qui lui était étrangére.
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. LE DQMESTIQUE, annougant.

Monsieur de Mangars?.
FAUVEL.

Maugars. :

. BENE, ¥ part.
Ce doit &tre 1ni.., per

. SCENE 11

Les MimEs, MATIGARS, doot 1a maia droite est entearée
d’on rabab noif.

-

] - MAUGARS.
Eh bien, messieurs?...
PAUVEL.
Hélas, mon ami, cetts fatale disparition porte ses fruits? Le
scandale se produit déjh el Ya honte lui suecédera bientdt.
: MAUGARS.
Rassurez-vous, monsieur Fauvel, si, comme vous le dites, un
i(:l\:dale a pu se produire, personne ne sera lenté de le renou-
reler.

FAUVEL.

Comment?

) RENE.

Oh! je Yavais deviné. C’est vous qui avez provoqué monsisur
de Lestang?

: MAUGARS.

Vous n’étiez. pas 12 pour chitier I'insolent ; vous ne m’en vou-
drez pas, je Pespdre, de m’dtre chargé de le chitier moi-méme,
. RENE, avec colire.

Monsiear !
) ¥AUYEL, vivement,
Et vous avez été blessé?
. MAUGARS,

Oh! presque rien, une maladresse de ma part, cela m'ap-

prendra & n'avoir pas vouku tuertout a fait mon adversaire.
MARTINEAU, .

Ab bah! vous pouvez donc... comme il vous Paitt...

Med MAUGARS, regardant René. .

. e ddbarrasser d'un eonemi?... Rien ne m'est plus facile,
véla ne dépend absolument que de ma volonté, :

Diable dhomme MARTINEAD, & part.

B 'BENE, . Ny
ans un duel, monsieur, il est lonjours facile de stipuler
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certaines conventions, surtoul avec un homme d’honneur comms
M. de Lestang, -

Eh bien!

MAUGARS.

RENE.

Eh bien!... vous auriez pu faire en sorte quela cause du dusl
ne {it pas divulguée comme elle I'a été.

MAUGARS. )

Cest peut-étre, en effot, une fauie que j'ai commise; el jo re-
gretle d'autant plus vivemenl, monsieur, que vous ne vous
soyez pas lrouvd Ja pour défendre comme je l'ai fail la réputa-
tion de mademotselle Fauvel,

RENE.

Comma vous I'avez fait?... Jamais.

FAUVYEL.

Eh! quand vous parviendricz pour un temps a élouffer les
soupgons, & empécher les commentaires, est-ce que la rdalité no
parlera pas?... Encore quelques Jours de celte funeste absence,
et I'honnenr est perdu sans relour.

RIGHARD, mealrant 2 porl: qai s'ouvre ol Jacques qui paraii.

Silencel

SCENE 111
Les Miues, JACQUES (Bens va b Jui.)

. JACQUES. i
Mon cher René, je... (apercevant Mangars.) M. de Maugars!
It me semblait quo monsieur avait quitté cetie maison?

MAUGARS,
Jo men ¢tais dloignd, et si j'y sais revenu, My Georges Tau-
vel vous dira, mensieur, dans que) intérdt je I'ai fait.
FAUVEL, avos doucenr.
Pére!
MAUGARS.

Ninsislons pas, monsicur Fauvel, Jo désire seulement Guo
votre respactabie aleul sache que je suis ici parce que jal ©
assez heureux pour rendre un service & votre famille,

" FAUYEL,

Un important service, pére!

JATQUES, .

De lui jo laurais refusé, (M 1ui tourze 1s dos.) J'étais venu sa(;
voirsi on n'a pas regu do letlres ?... Voila longtemps, it m
semble, que je w'en ai cu de Camillo,
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MARTINEAU, 2 part.
Pauvro cher boshomme! R
FAUVEL, vivement,
Précisémenl, pére, en voici une que j'allais vous porter.
MAUGARS, & parl.
Comment ! une lettro d'elle!
RERE,
E! je me disposais & vous Ya lire comme d’habitude.
) IAGQUES,
Oui, oui, 3 l'inslant.,. je o veux!
: FAUVEL.
Nous vous laissons, alors,
MAUGARS, b part.
« A la jui lire... » je crois comprendre,
Fanvel ot Mavgars, Richard ot M;zr{inean sortent.

SCENE IV
JACQUES, RENE, puis LOUIS,

JACGUES, en regardant fa Lelire.

Allons, allens!... ne perdons pas un inslant... Lis-moi eela,
mon garcon, puisque jo ne pois le faire. moil puisque mes yeux
1’y voient plus assez, méme doublés de lunettes! (Donnant los
letires 3 Roed.) Tiens, assieds-toi 13, et lis!

RENE.
Allons, (Lisamt.) « Pére bien-aimé, jo vous embrasse avec
louts la tendresse de mon cceur. .. »
' FACQUES.
Et moi done!
RENE, lisant d'vn air triste.
& Et jevous dis tout de suite que je me porte bien.., »
JACQUES.
Eh mais!... tu lis c8la: « Jo me porte bien, » comme s'il ¥
avait: Je suis grés-malade.
RENE, contauant.
« Je demande 3 Diev, mon pére chéri, qu’il vous mainlienne
18 volre santé robuste... »
JACQWUYES, tiant.
Oh! oh! quelle phrase, mQa o, _
RENE. continoant.
« Ma tante Pauline va de¢ micux en micux, Ello m'auteriscra
rochainemont, sans doute, 4 la quilter., Neus allons donc
entét nous revoir,.. »
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JAGQUES.

Ah!

RENE, lisant ave¢ dmotioa.

« Yospére, dans ma prochaine leitre, pouvoir vous dire ls
jour olt nous serons enfin réunis,.. »

JACQUES, qui écoutail avec ravissement.

Le jour, eh bien!... C'estencore ainst que tu lis celal Ca ne
te fait done rien, i toi?

RENE.
A moi. Oh! sifaitl
JAGQUES,

Elle va venir, elle nous écrit peut-dtre, en ce moment méme,
le jour précis de son retour, et on dirait a te voir que... ¢a te
fait de la peine! Ah! ga! monsieur! vous ne l'aimez donc pas,
ma Camille ?

RENE.

Jo ne "aime pas, moi?... moi, dont elle est tout lIe bonheur,

tout U'espoir, toute la vie! '
TACQUES.
Eh bien! pourquoi pleures-tu alors? puisqu'elle dit qu’elle
revient! :
BENE, tristement,
- C'est... ¢'est lo plaisir,.. ¢’est la joie. Jo suis heureux! allez!
JACQUES.

1l y parait! Vo?(ons‘ calme-toi, mon gargon, Ah! nous lui
ferons payer tes larmes et les miennes... Moi... d’abord, & son -
retour, je ne 'embrasserai pas... Et toi, René?.. tu... Ah! toi...
tu seras tout de suite & ses genoux. Je connais ces petiles ld-
chetés-la, va... J'ai oublié bien des choses danz ma longue
carridre, mais mon premier amour, je vivrais cent ans ..
(Se reprepant.) Cent autres! que je- ne Voublierais pas! Mais lis
donc, mille diables!... tu es ]4 & me regarder.., avec des Jarmes
aux yeux, quand je n’ai jamais été si gai, moi... Mais lis done |

RENE.

Oui, oui. {Lisant.} « Pendant ce temps si long, je vous veis,
pére, avec les yeux de mon cceur... » (Cessant involontairement de
lire st s Jaistant aller tout baut 3 ses pensdes, pendant guo Jacques éconte
- toujours.) Ah! c’est moi qui la vois, ellel.., Oui, je te veis, Ga-

mﬁle[ tonjours belle de {z beauté i pure et si doucel et -jo ne
peux pas croire que je ne t'entendrai plus.

, TAGQUES.

Qu'est-ce qu’il dit?
Oz enlend une cloche exidrieure etle bruit d'un martean de porie coshbre-
RENE, tressaillant.

Ah1mon ceur a bondi... 5i c'éiait elle ! {S'slangaw.) Jo veus
voir...
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JAGQUES.
René! '
o RENE, oarrdlani.
Pardon, Y'impatience me rend fou!
LOULS, entrant.
M. le commandant Duprat!
AENE, abaltu.
Ah!

JACQUES,
Le commandant, qu'il entrel

SCENE V
Les Miugs, DUPRAT.

. DUPEAT, ginclinant.
Monsieur Jacques...
JACQUES.

Soyez lo bienvenu, mon enfant,

: DUPRAT.
Péro, M, Fauvql est abseat, m’a-t-on dit,
: JACQUES. :
_ Tant mieux ! jo suig donc le premier & vous voir. (Doprat 5'as-
dod.} Bt Juliette 7
. DUPRAT.

Juliette est en bonpe santé... Elle me P’a éerit, et comme, en
debarguant, jo voulais vons embragser fous en méme tamps,
Jai donnd rendez-vous 4 ma femme ici méme. Flle arrivera
a8 doute aujourd’hui. Eh bien, comment va-t-on?

a JACQUES,
Bien, on va bien. Il y a du nouveau.
: DUFKAT.
4h
. ) JACQUES,
Oui, oui, oui ! Nous avons fiancé Camille.
DUPRAT.

D‘v Taiment! vous avez trouvé un homme digne de Camille?
iabla ! c’est beau, cela. Et cet homme ?
. JACQUES,
Le voila| M. René d’Alby.
‘DUPRAT.

c Mes compliments, monsieur; d'abord pour avoir mérilé
amille, ensuita posr Pavoir obtenue. {Lai desnant ia main.) Nous
deviendrons fréres. ’ o
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RENE, soulfrant.

Monsicur.,.

DUPRAT, continGant.

Yous serez hsureux,

- JACQUES.
Mais vous-méme, il me semble,..
DUPRAT. :

Ah1 ¢est vrai; j'ai renconird {e plus grand et le plus sir
des benheurs humains... el ¢’est pour cela que je souffre d'a-
voir & interrompre souvent.

JACQUES.

Cested-dire?

DUPRAT.

L'amour d’un marin, ¢’est un amour i part, fait d'ivresscs
extrémes ¢l ’angoisses améres. Ah le retour! vous jugez do
co qu'il contient de joie par cella qui me déborde déjd; mwais
le départ, les Lraversdes, les morlelles beures cnire lo ciel et
i'eau, ol l'on se dit : Que devienl-elic en e momeat ?...

JACQUES. -
Vous pouvez renoncer & cetle vie-ld, demander votre congé.
DUPRAT. p

Et honneur ? Pour la femme hien-aimde, on préfére aller

soullrir au loin et augmenter ce {résor-la,
TACQURS. .

Dans les plaisirs du retour, n'y a-l-l pas aussi celui de re~
Lrouver la famille?

DUPRAT. .

Ch! certes! A propos de famille, dtant au Havre, j'ai eu
I'idée de revenir par Caen pour veir la tanle Pauline.

RENE.
Grand Dieu !
DUPRAT.
C'#lait presque mon chemin, d'ailleurs.
RENE, ellrayé, & part, essayant de l'arréter.
8i je pouvais l'avertir. Commandant 1

DUPRAT. o
Quoi done? (Reprenant.} Aht elle vous en fait, des complimonts !
: JACQUES, '
Elle allait mieux ?
DUPRAT. .
Elle ne bouge plus, vons savez | mais elle ira comme ¢a Jus-
qu'a l... Enfinl... pére, elle dit qu'etle’ veut vous rattraper.
JACQUES. :
Ello n'a qu'a se posser de médecins. Jo suis sir quo c¢ €07t
eux «ui i"ont rendue malade, Et Camille 7
DUPRAT, éonnd.
Camille?
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WENH, vitement, balbaliaat oo pen.

Monsieur Jacques, excusez-moil... mais je... jai peur gue
le commardunt, qui descend du chemin de fer, n'ait pas diné,
el... Yenez avec moi, monsieur,

DUPRAT.
ks me suis réconfortd & Mantes.
JAGCQUES, encore tris-calme.
Et Camille ¢ :

RENE, A part.
Tout est perdu ]
DUPRAT, inddcis.
Camille *... je vais la voir, je pense.
. JACQUES, vivements
Mais..; vous l'avez vue,
DUERRAT,

Mais ol donc ?
: JACQUES.
Chez la lante Pauline | '
DUPRAT.
Camille ?
JACQUKS,

_Eb oui, Camille qui est allée la soigner, qui I'a aidée & se
téiablir, parblen..,

RENE, faisant oo vain des signes 3 Duaprat pour qu'il se laise,
mf‘tﬂut-élm dtait-elle déjd reparlie, peut-dire est-elle en
ule,

, DUPRAT. ,

La, mais je ne comprends pas. Camille a donc €10 4 Caen?
Mais non, que diable! puisque la tante se plaignait de n'avoir
Tien regy d'slle depuis longtemps.

JTACQULES, éczrlant Rend, ot d'nns voix qui iremble,
Elle n’avaii don¢ pas vu Camille?
DUPRAT, embarrassé par les gesies de Rend.
Non1
JACQUES, do méme.
Ello n'a pas é14 trés-malade ?
; DUDPRAT, méms jeg.
Mais non!
JACQUES,

On m’a donc menti! (Ramassant a letirs que René a laissé tomber.,)

€ qui, cotte lelire? (S'animans toojours.) On m'a menti, Tout le
metde m’a trompé! (A Bend qoi baisse les yeor.) Vous aussi,
NOUs!... (Criant.) Ol est-elle, jo veux la voir a l'instant, ou
‘?:lh‘lg'lllu'? Il me la faut! je la veux... (awe feu.) Camillel Ca-




62 LE CENTENAIRE

SCENE VI

Les Méues, FAUVEL, RICHARD, MAUGARS,

FAUVEL.

Qu'y a-til?

JACQUES, & Faurel.

Vous voild, vous! ob est Camille? Pourquoi n'est-elle plus
dans la maison? Pourquoi m’avez-vous trompé? pourquei?...
Ah! je le sais, jo lo devine... mon enfant... ma filel... Ca-
mille est morte,

TOUS,
Morte !
RENE,
Non! pon ! .
_ PAUYEL.
Non, pére, non, je vous jure.
JACQUES.

Non?...eh bienl... eh bien!...Amenez-la moi, alors. Dites-moi
du moins ol elle est, parlez... parlez done... Rien!... rienl...
Mais vous ne comprenez donc pas que c'est elle seule que
J’aime; oui, ells, entendez-vous? elle seule qui m’'attache en-
core & la vie... et sije ne la revois ici... tout & I'heure, &
Pinstant, mon A&me ira la chercher ol elle est! Ouf, si je ne la

. Tevois pas, jé vais mour... (Jetaot on grand eri 3 la vne de Gamille
qui parait 4 la ports du fond.) Ah!

SCENE VII
Les MEwEs, CAMILLE, pale ot chancelants, ello s tient & 1a porte.

JACQUES, les bras tendus vers ello.
Ellet

Camille !
JAGQUES, parlant & peine. } .
Oui... elle... elle... Camille.... ma f..... {Lombrasssnt plusioucs 0%
an 12 tanapt daus ses bras.) Ah! ma fille? ma fills! ma Fhére
{D'oma voix bréve.) Tu ne sais pas, je te croyais morte:
CAMILLE, étounée. .

TOUS.

Morte ! )
JTACQURS. . s A
Oui, oui, je ¢royais... Ah! mais te voila, je te tiens, J& tem
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brasse... (Cbaneslant.) Je... (Tonl le munde s'élance vers lui.) Ohl
n'ayez pas peur, le bonheur ne me tuera pas... Ah! ¢’est bien
heureux que tu 80is revenuo. (Riani et plowrant & 1 fois.} Jallais
partir, moi ! jalldis te rejoindre ia-haut}
CANILLE.
Mon pérel
: JACQUES.

Oui, oui, encore un inslant, et tu ne m’aurais plus trouvé,
ARl oui... ¢'est bien heureux! Songe donc, jo serais mort sans
tavoir revoel... Mais ol étais-tu donc? pourquel m’avait-on
trompé? (A Fauvel o aux autres.) Allons, vous pouvez parler, vous
pouvez tout me dire & présent.

. FAUVEL, tremblant.

.Eh bien.., elle était,

. MAUGARSE, rivement.

Elle était mourante, monsieur !

JACQUES.

Mourante!

RICBARD, vivement,

Oui, depiiis quinze jours, un mal subit,

: JACQUES, b Camills,

Estce vrai, cela?

CAMILLE.
') est vrai... que 'ai cruellement souffert :
JACQUES,
Ah!ma pauvre chére enfant! (A Rens.) Voila donc pourquoi
tu pleurais, quand nous parlions d'elle? :
. RENE.
Out, oui, c’est pour cela!
CAMILLE,
Ce n'est rien, pre! 1a joie de vous revoir.
. JACQUES.
La oiel... Ouvi, jo le comprends, car moi aussi je me seng
hien faible... et... {Sourfant en méme lemps gu'il chapcette.] Et [’ai

bien pewr d’avoir été trop heureux. .

FAUVEL, le eontonant,

Pirel
, TOUS,

Qu'avez-vous? i

: JACQUES,

Ce n’est rien... co n'est rien... un peu de faiblesse,
RICHARD,

Yous avez besoin de calme, de repos, monsieur Jacques.
FAUVEL,

Aloas, il faut rentrer chez vous, pre...




61 LE CENTENAIRE

: JACQUES.
A présent, tout de suile! quand je Vaurflt embrassée,
Il prend la 18te de Camille et la baise am front.
. FAUVEL, bas & Gamille.
Faites qu'il s'éloigne.

CAMILLE.
Allons, pére, allons!
JAGCQUES.
Tu le veux aunssi?
: CAMILLE.

Oui, oui, je vous ez prie,

JACQUES, A Camiile.

Je renlre alers, je ferai tout ce que tu voudras, jai Jo ecour
si joyeuxl {1} fuit quelgues pas soutenn par Richard at Camille, qui s'arréte
et 55 tourno vers fos autres.}) Ah! j'ai dit tout & 1’heure que je n’ai-
mais qu'elle seule, mais il ne faut pas m’an vouloir, mes amis.
Vous savez, Penfant que ['on croit perdu... ¢’est toujours celui
gue l'on croit aimer Je mieux... Mais, jo vous aime bien tous,
allez.., je vous aime tous!

11 foor fait vn dernior signe d'adicu, et sort lacjours sootenu par Ri-
thard e4 Camille, qui so retonrns vivoment an moment ob son pére lui
\ouche le bras.

FAUVEL, la tonchant au bras.

Restezl..,

SCENE VIII

FAUVEL, GAMILLE, RENE, MAUGARS, DUPRAT,
mis RICHARD. .

FAUYEL., .
Devant Ini, que la vérité pouvait taer, pai été fored de me
taire; maintenant qu'il n'est plus 14, parlezl...
REXE, & part.
Que va-t-elle répondro!
DUPRAT, bas.
Qu’est-1l done arrivé pendant mon absence?
. MAUGARS. )
Monsisur Faavel, il convient, je crois, que nous nous reti-
riens. N
Il va pour s’éloigner, Reoé o4 Duprat s inclinoat.
FPAUYEL, se metlant derant oux. .
Non pas! il faut que vous assistiez & ceci, nossieurs.
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GAMILLE,

Mon pére ! j'espérais n’avoir a répendre qu'a vous, que devarnt,

vous seul 1
FAUYEL.

Cest en présence de cenx qui ont souflert avec moi de votre
départ, que vous devez tout dire & volre retour. {Se tournant vers
Besé.) Elle allait étre volre femme, monsieur d'AlbY; (4 Doprat)
vous, commandant, qui arrivez au milieu de ¢e mystere, vous
devez vouloir que je I'éclaircisse, car il est menacant peour
nolre bonneur commun, dont je dois compte! Demeurez-donc,
messiours, jo exige.

GAMILLE, A olle-mdme, aprés on moment 4'aceablement,

Juliette | je tiendrai mon serment jusqu'a la fin}

FAUVEL, apris on lempss. aves vn grand calme apparent.
. D'on venez-vous, Camille?
. . CAMILLE,
Je ne peux pas vous le dire, mon pére,
FAUVEL, avec énergia.
Yous ne pouvez pas me le diro ?
CAMILLE,
Non, mon pére, non.
FAUYEL,

Mais comprenez donc combien votre refus de répendre doit
inspirer d’angoisses... Tout ce qui est honorable peut Savouer,
Encore une fois, depuis que vous nous avez quitlés, quiétes-
vous devenue ? Encore une fois, qu'avez-vous fait depuis co
temps ?

CAMILLE.

Rien de coupable, mon pére,

. FAUVEL.

Songez, en me répondant, que le Dieu de votre foi, de votre
enfance vous entend comme nous.

CAMILLE.
Ja compte sur lui. Il soutiendra mon courage.
. FAUYEL.
Parlez-done, alors. Oh étiez-vous et qu'avez-vous fait?
CAMILLE.

Demandez-moi, men pére, si je rentre dans votre maison
sans trouble et sans remords, si je reparais devant vous la cons-
cience calme ot pure, et jo vous répondrai: oui. Mais ol s’est
écould le temps de mon absence, n'essayez pas de me lo faire
avouer, mon pére, je ne le dirai jamais.-

FAUVEL.

Jamais! Et vous pensez que tous ceux de votre famille recom-
menceront avec vous la vie heureuse et confiante d’autrefois,
vous croyez quw'ils pourront oublier ceite mysiérieuse ahsence
et le déshonneur qu’elle renforme? .
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GAMILLE.

Mon pére! _

FAUVEL, -

Oui, le déshonneur; il vous accablait 3 ce point que, pendant
quinze jours, le colirage vous a manqué pour nous écrire ces
seuls mots : « Ne pleurez pas;... j'existe. »

CAMILLE, vivement,

Jo vous ai éerit,.. jo vous ai écrit, mon pdre. B s'il m’était -
impossible d’expliquer la cause de mon absence, je vous disais
du moins que rien ne me menagait, et que je vous aimaig tou-
jours, vous, le Pére, el...

Elle loorne [es yeox vers Rerd,

FAUVEL.
Nofi... non,.. Clest faus,,, on 0'a rien regu.

CAMILLE.
Que sont devenues mes letires?

FAUVEL, avec énergie.
Oui, que sont-elles devenues?... qui pourrait nous le dire?...
MAUGARS, & parl.

Met, 3i jo lo voulais bien.

FAUVEL.

Allons, ¢’est assez! Refuser de vous justifier, c’est avouer que
vous étes coupable,

CANILLE. :

Ecoutez-moi, mon pdre,.. J'ai la conscience d’avoir toujours

. ét6 une fille honnéte et courageuse. J'avais treize ans quand ma
mére est morte, ells me connaissait bien, elle m’eslimait puis-
quwh da dernidre heure elle vous a recommands 4 moi, vous, et
aussi le Pére, qui repose, 14, paisible, aprés m’avoir embrassée,
lui! Elle m'a confié Juliette, elle I'a nommée ma fille{ en meo
faisant jurer de vivre pour elle, et au besoin de mourir; car
Julicite était faible... et vous Yadoriez. Je crois aveir bien
rempli les devoirs qu'elle m’imposait... Je suis arrivée A mon

dge sans vous donner un chagrin, une crainte, un ennui, mon
pére; ot & (qui donc ai-je fait la plus petite peine du monde?

Aujourd’hui, sens vanité, aliez, je vous demande ma récom-

pense. Un événement inexplicable m’a emportée... pendant un
temps, loin d’ici, Eh bien ! ne me demandez pas quel événement,
ne me soupgonnez pas, Ne minlerrogez pas, laissez-mol veiller
encore A tout et suf tous comme autrefois] et jo serai récom-
pensée, et vous serez béni !

FPAUVEL, émo.

Camille! (S0 calmant tout 3 canp.) Non, je ne peux pas, je ne
poux pas... Tn me dis... souvenez-yous du passél... Eh bien |
i® me souviens, Camills, j& ms souviens do es paroles pronon-
‘tdes par toi : x Commentdois-tu me juger, ma mére¥ » T ai-je en-
tendue me dire cela?... Béponds... :
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CAMILLY,
C'est vrai.
FAUVRL.
Si tu Vobstines & ne pas vouloir révéler ce que tu s devenue
pendant cette longue absence,., ma diras-tu du moins ls sens
de cette accusation pertée par toi conire toi-méme?

CAMILLE.
C'est impossibie 1
: FAUVEL,
Impossible, vous l'entendez |
DUPRAT. :

Parlez, Camille ; justifiez-vous!... Je vous en prie, je vou
en supplie au nom de ceux que vous aimez et qui vous aiment,
au nom de Julieite, pour qui vous éles une mére.., Patlez, ne
résistez pas A ma priére,

CAMILLE, regardant fixement.
Que je ne résiste pas & vos priéres, & vous! (A part.} A luill1
FAUVEL.
Parlez donc? :
CAMILLE, en lo rexardant fixement.
Je ne peux pas; je suis innocente, voila tout.
FAUVHL, avec foree.

Assez! plus dinstances de notre part, plus de protestations
mensongbres de la vbire... Je ue vous demande plus rien,.,
Ingis je ne vous connais plus |

CAMILLE, les mains jointes.
Mon pére ! mon pére!
FAUVEL.
Ne me donnez plus ce nom, vous n'étes plus da ma famille|
GCAMILLE, A genouzx.
Grice!

FAUVEL.
Je ne suis plus rien pour vous qui nous déshonorez, je vous
Tenie, je vous chasse |
CAMILLE, jelant on eri.
Ahl,..

Daprat ot Richard s'#lancent vers Fauvel.
RENI‘!, iolervenand ot avac force.

Relevez-vous, relevez-vous, Camillel... Monsieur, lo jour oi
votre fille a quitlé cetie maison, nous élions fiancés l'un a I'au-
ire; elle n'a pas repris sa parole, et je lui garde la mienne!
Camille est ma femme, elle ne doit compte E: sa vie qu'd son
Inari, ¢t je lui permets de se taire.

. - MAUGARS, s'oubliant.

Quoi ? vous prétendez...

RENE, avec Serié.

Que vous importe, & vous!
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CAMILLE.,
René, jo suis fitre de vous... Rend, je suis digne de vous...
RICHARD, 3 part.
A la honne heure... veild un homme,
FAUVEL, 4 Rend,
Mais, monsieur... ;
. nENE. R

Monsieur, vous avez agi sefon votre conscience, Jo fais mon
devoir suivant la mienne. Votre implacable colére n’a voulu
croire ni aux serments ni anx larmes de volre fille. Je crois en
ma femine, moi ! Cette confiance qu'elle implorail comme Ja
récompense de ses jounes anndes si innocentes, si laboriensys,
si dévoudes, je I'éprouve, moi; et je reprends votre dette,
Camille parlera quand rien pe [a forcera plus an silence, quand
elle estimera qu'il est juste et bien de le faire. Jusque-la jat-
tendrai, :

DUPRAT.

C’est fort bien i vous, mais...

. RENE, avec force.

Vous feriez comme moi, commandant, ¢ar je suis dans mon
droit, et je fais mon devoir. .

MAUGARS, & parl ot avee Fage,
Sa fermme ! non! non ! & moi quand mime!
) RENE, reprenant, bauk

Annoncez donc notre mariage & vos amis, monsieur ; j'en
préviendrai les miens. Monsieur Duprat, nous somines beaux-
fréres,.. Majtre Richard, je comple sur vous.

RICHARD,
Qui, j'y serai... et de grand ceeur, allez !
RENE.

Et vous, monsieur de Maugars? [Avee ironie.) Vous é8tes, dil-
on, un loyal ami de ta famille; vous nous ferez, je l'esptre,
Vhonneur d’assister & la cérémonie?

MAUGARS, aveo menace.
Je vous remercie profondément, monsieur ; je n’y manquerai
a8,
P CAMILLE, A part, en rogardant Renmd.
Ah! le pére avait bien choisi !
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Une serre-jardin d’hiver, — Salon.

SCENE PREMIERE

RICHARD, auis, wn livve 3 la main, MARTINEAU, snrzant par

le foal.

‘., . MARTINEAL.

Yous &tes soul, doctenr?

RICTARD.

Seul.,. étudiant mon eode.

MARTINEAU,
Votre code?
. RICHARD,

Oui; M. Jacques, 2 propss du contrat de mariago de
Madetmoiselle Camille, lequel sera signd aujourd’hui, ne cesse
Pas de me consulter sur de graves questions de droit.

MARTINEAU.

Est-ce que vous ne vous embrouillez pas souvent dans vos

deux roles de médecin et d'avocat?
RICHARD,

Mais non! ces deux prolessions ont d'ailleurs entre ellos do
nombyreuses analogies: médecin et avecat sappelient docteur ['un
¢t Pautre. Uiz donnent I'un et 'autre des consultations. Le grand
art dn médecin est de prolonger ses malades le plus longtemps
possible, et bien des avocats cherchent le plus qu'ils peuvent
a prolonger les procés. Que le malade expire st que le proces
801t perdu, Pavocat en accuse la nature des lois et e médecin
Sen prend aux lois de la nature.

MARTINEAU.

_Et ils ne sont pas plus responsable 'un que I'autre... Mais,

Hes-moi, que se passe-t-il ici?

RICRARD, .

On s'occupe des préperatifs de la noce. M. Jacques, qui ne
sait rien de ce qui a eu lieu, aurait voulu une féte brillante
pour célébrer le mariagede la plus adorée de ses petitesfilles...
M, Faavel a refusé d’y consenlir,
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MARTINEA Y,

Ie lo comprends, mais je le regrette, ah ! oni,
RICHARD.

Est-ca le regret du bal qui vous fait soupirer aingj »
. MARTINEAU,
Non, la danse n'est pas ¢ que...c'est le repas ! Quel }
as on aurait donné dams cetts maison ol Von ma?lagl:: ms;
ienl

70

RICHARD.
" Vous devez vous réjouir qu'il n’ait pas lien, puiggy
détestoz votre affoux péché do gourmandise ¢ Pulsque vous
MABTINE].: 0, confdentietiement.
Les temps sont bien changés. Je ne le déteste plus
: : : : ¢ m
ami, ce bon petit péche; ie, le trouve charn)ant, au gonl’rair%n
Jo ne le combats plus, je m'abandonne & lui. Jo' suis coupable

avec bonheur ! criminel avec délices!
RIGHARD,

En vérité!
Mﬁonimm UI. M .
Cest gi bon, ce qui est bon! Hum! Mais n’y pensons
Dites-moi cum’ment, depuis le retour de Mie Camillg, ja fﬂfﬁlé

a pris les choses?
RICHARD.

. Depuis son énergique et chevaleresque détermination, Reng.
se montre confiant et grave, M, Fauvel etle commandant so?ﬁ
graves... et tristes,

Et Mme Duprat?
RICHARD.

Js me I'ai point encore vue, elle était souffranie quand ello
a regu la lettre de son mari, qui lui donnait rendez-vous
ici. Les événements que vous savez ont empéché M. Duprat
rreéc,ourir auprés de sa femme, mais elle arrive aujourdl'}hui
méme.

MARTINEAU.

MARTINEAU.

Et le sieur.., de Maugars?...

RICHARD.

M. Max de Maugars tranche sur l'air sérieux de tout le
monde, en affectant une gaité bruyaste... el quelque peu dé-
placée,

- MARTINEAT.
Ab! celui-Id m’agaco terriblement les nerfs! En voild un

que je ninviterai pas an mariage d’Ernestine.
It regards Richard en dessoms.

RICHARD, vivemeni.
Hoin? quoi? vous dites ? au mariage de...
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MARTINEAU, froidement.
Au mariage de ma fille.

RICHARD.
Vous... voulez }a marier?
MARTINEAU, _
Dame! je n'ai pas 'intention d'en faire la modiste de sainte
Catherine.
BICHARD, éme,
Et... vous comptez la marjer... bientdt?
MARTINEAVU, avec un calme afecid.
Mais out, bientdt.
. RICHARD, trés-vivement.
Quand cela? avee qui? parlez | parlez-donc.
MARTINEAU,
. Mais le plus t&t possible, avec un brave gargen dont elle
est aimée, ot je n’attends plus pour ¢a qu'ane seule chose, .,

RIGHARD.
Laguelle 7 Voyons, laquelle?
MARTINEAU.
Eh bien!... )
RICHARD. .
Eh bien?

MARTINEAU, avee foree,
Eh bienl... gue tu e {a demandes, animalt
RIGHARD. . -
‘Moi!

MARTINEAV,

Mais oui, sois donc sincdre. (Lai prenaut los denx mains ot 4*ngs
fols smus.) VOyons, ose donc me dire que tu n'adores pas mon
enfunt |

RICHARD, tristement.
Cest vrai, je aime!
- MARTINEAU, avac force.
Tu I'adores, te dis-je.
RICHARD,
Eh bien } oui, je I'adors. '
MARTINEAU,

Allons donc! Tu en conviensl,., Ecoule, jo me suis toujours
dit: je ne poux pourtant pas lalui jeter A la téte... Eh bien, tant
pis.., Vlan! je te la jette,.. Quand ms demanderas-tu sa
main?

BIGHARD, apris un temps.
Jamais1
MABTINEAU, attérs,

Jamais! ot pourguoi ? pourquoi ?. A volre tour, monsieu:,

parlez donc, qui Yous en empécha?...

el e
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RICHARD, avec chagrin.
U y aculre clle et moi un obstaclo insurmoutable,

MARTINEAU.
Un obstacle?.., insurmontable ?
RICHARD, -
La fortune. L
MARTINEAV.
La... (A parl.] Ah! mon Dieul est-ce qu'il serait ambitieux?
RICHARD,

Yolre intenlion, monsieur Martineau, est de donner en dol
& voure fille ? .
MARTINEAU.
Toeut ce que je possedel
RICHARDL, avec Lrislesse.
Tout?

MARTINEAU.

Qui tont ! sans en conserver un cenlimel EL jo travaillerai
encore pour eile, pour son mari 5’ le faut, et pour mes pelits
enfants, Famasserai sor pour sou, el je finiral par leur faire
une bonne pelite aisance, allez ?

RICHARD.

Une bonne petite aisance! (4 part.) Douze cent mille francs!
1i appells ¢ca une bonne pelile aisance! (Haat avee forié.) Pére
Martineau... jo ne posséde tien, moi, cl vous devez comprendre
yue je no vewlle pas... gue je ne puisse pas épouser voire file!

MARTINEAU, 3 part.

Ahl je Pavais deviné! CUest un ambitieux I.., Hélas! mon Er

nesline! pourquoi sommes-nous si pauvres ?
AICHALRD, % part.
Al! ma chére Erncstine! Pourquoi éles-vous si riche ?

SCENE 1I
Les Méngs, MAUGARS.

‘ MAUGARS,

Ah1 voila déja deux invités... car vous venez sans doute pour
la noce, monsisur Martineau ?

MARTINEAU, monirant sa cravala ‘blanche et son pstit babil poir,
: Surigué ot ripé.

Mais, il me semble quoe r=a tenue l'indique assez, monsicur de
Maugars) .
: MATGARS,

En effet, Ta cravale blanche ! et un habit d'ung élégance! 11
vous-va & merveille, ot vons m'obligeriez fort, cher monsieur,
¢i vous me donniez adresse de voiro tailleur,
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MARTINEAT. _
Mon tailleur? Est-co que vous auriez Vintention d'abier le
trouver, monsioar ¥
HAUGARS, riant.
Mais oui, sur mon henneur!
MARTINEAT, has.
i j'en étais bien str, comme je e ia donnerais, son adressc !
(ﬂaut.J) il ¥ a quinze ans qu'il est mort !
: MAUGARS, riaot,
Diable! je remels, en co cas, ma commande & plus tard;
¢ar,.. il faudra bien, helas! finir par aller... 12 oi il est.
MARTINEAU, avec mne boohomie adectie.
Vous? ol il est... Peut-&tre.
MAUGARS, élonné.
Comment ?
MARTINRAU, d'ooe voeiz grave, monlrant la ciel,
C’était un brave et honnéle homme, monsieur, (A par..) La
voith, son adresse!

MAUGARS, aves ironie. -
Ah! vous #8tes trés-méchant, cher monsieur Martineau.
RIGCHARD.

Permettez-moi de vous faire observer, monsieur, que c'est
vous qui, le promier...
MAUGARS.
Clest juste... j'ai eu tort, On ne se querelle pas d'aillenrs au
moment d'une noce!

RICHARD.

Yous comptez y assister?
: MAUGARS.

En #tes-vous surpris?

RIGHARD.
Beaucoup.

MAUGARS.
Et pourguoi?

RICHARD.

Yotre amour pour mademoiselle Camille Fauvel n’est plusun
secTel pouT personne.
MAUGARS, insolemment.
Eh bien? :
MARTINEAU, gaioment.
Eh bien !... ce n'est pas vous qu’eile épouse, ce me semble.
MAUGARS. :
Bah! qui sait? )
MARTINEAU.
Yous dites T
MAUGARS, avec impatlinentce. .
Je dis qu'i} vous semble peul-étre mal, mon cher monsieur,
B
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_ MARTINEAT, A part.
Hum!... il m’agace de plus en plus avec son cher monsieur.

RICHARD.
Est-ce que, sérieusemeni, vous espérez encore?
MAUGARS.
Toujours,
RICHARD.
Mais ¢’est dans quelques heures qu'on signe le contrat.
MAUGARS,

Uu obstacle de plus! je les adore, les obstacles; j’ai une devise,
moi, « quand mémel » Je suis de ceux gni feraient mettre des
corn;as aux taureaux, s'ils n'en avaient pas, afin de les attaquer
par la.

Oh! oh! oh!
MAUGARS. -

Qui peut dire qu'avunt gue rien... d’éternel soit accompli
mademoiselle Fauvel ne sera pas & moi? Toul est possible,

MARTINEAU, avec doate.

MARTINEAU.
Uh! fout? excepts.,.
MAUGARS.
Sans exception, papa Martineau.
MARTINEAU.
Jo ne suis pas « volre papa Marlineau, » monsieur,
MAUGARS,
Tant pis pour vous, monsieut.
MAR '.F INEAT.
Co n'est pas mon avis, mensieur.
. MAUGARS.
C’est pourtant le mien, monsieur.
: MARTINEAT.
Ah! gi j"avais vingt ans de moins!
MAUGARS,
Et un peu de courage de plus.
' MARTINEAU.

Et un "peu de courage de p... Qu'sst-ce que je dis donc?
Non! rien que vingt ans de moins, monsieur,
LOVIS,
M. Jacques attend M. Richard.
RICHARD, remontant versle fond.

’ Allops, venez, Martineau.
MARTINEAU, remoniant,

Jo vous suis| (Redescendant.) EL bien : non, non! pas méme
vingt ans de moins, Ien que diz, monsieur, rien que dix, et
on verrajt!... on verrait... rien que Cing ans méme|

. M sort avee Richard.
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. MAUGARS, les suivant des yeox.
Lowis! (96 retournant vers Leois et regardant aatoor de fui.) Tu a3
bien exactement transmis mes ordres?
LOUIS.
Trés-exactement.., Monsieur me paie trop bien pour que jé
pe lui sois pas tout dévoud,
MAUGARS.
Tu as dit & la neurrice?...
. LOUILS. .
Tout ca qu'eile avait i faire, et comme je suis de la maison,
c'est & mademoiselle Camille qu’elle croit obédir,
MAUGARS,
Eile sera exacte?
LOUTS,
La famme qu’elle envoie est déja chez moi.
. MAUGARR, consuliant sa moutre.
C'est bien, qu’elle attende encore une heure. {Voyant pasaitre
Camille.} Va-t-on !
Louis s éloigne.

SCENE III

MAUGARS, CAMILLE, qui entre parle cté droit.

CAMILLE.,

Vous!
MAUGARS, salnant.

Mademoiselle...

CAMILLE,
Vous tes venu 11!

MAUGARS,
Quelqu’un s'en dtonnait déja tout & 'heure,

GANILLE,

+ Mais M. Duprat attend sa fomme, dans un iustant elle sera
feil
MAUGARS.
Je le savais.
CAMILLE. . )
Vous le saviez! vous saviez que, pour la premidre fois depuis
cet irréparable malheur dont vous étes coupable, Julietts a lait
so retrouver en face de son pére, de son afeul, en face de son
mari? Vousle saviez| Et vous n’avez pas voulu lui épargmer
la honte, 1o supplice de votre vue.
MAUGARS,

Jo ne le pouvais pas.
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CAMILLE,

Mais quelle pensée, quel sentiment vous améne donce iei?

: MAUGARS, '

Le plus irrésisiible de tous ; I'espoir !

CAMILLE, aves mépris.

De quel espoir parlez-vous?

MAUGARS.

Avez-vous si vite oublid mes paroles ? Si vous ne consentez
pas @ m’appartenir, jo saurai vous y contraindre ; si vous ne
vous donuez pas, je saurai vous prendre, '

CAMILLE.

Moil Souvenez-vous que dans cetle luite supréme dont vous
me menacez, j'ai autour de moi des hommes pour me défendre,
MAUGARS, avee calme.

T'y ai songé et je m’en suis médiocrement ému.

CAMILLE.
Yai prés'de moi René pour me venger. .
MAUGARS.
René ! Vous complez beaucoup sur son amour?
CAMILLE.
Si 'y compte |
MAUGARS,

L'acte qu'il veut aceomplir aujourd’hui prouve son trop de
Jjeunesse,.. sa confiance est... superbe el son amour sublimo!
Mais rien de tout cela west durable! Qu'en dvénement arrive,
imprévu ou préparé par mof, et il arriveral.., vous verrez s'al.

1érer son immuable confiance et vous verrez s'éteindre son cter-

nel amour. -
CAMILLE, roublée. _
Et quel événement... peut encore me menacer?
MAUGARS. ]
Attondez; il parlera de lui-méme!.., bientdl... aujourd’hui!
cl quand i éclatera...
CAMILLE, cherchaut & se rafformir.
Oh! 'l éclate! '
MAUGARS, d'uns voir sombre. .
I est au-dessus de nous... il gronde comme Porage el malgré
votre fermeté apparento, vons éles troublde 3 lavance, vous fo
sentez déja sur votre téte, Quand il éclatera, vous -dis-je, jo
serai ia, Camille. {avee énergis.) E% ¢'est alors en moj que sera
votre dernier refuge. : . ;
CAMILLE, trds-agilée.
Assez, je ne veux plus vous entendre,
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SCENE IV

Les Mimgrs, JULIETTE, qui apparait an fond
sur ces dernibras paroles.

CAMILLE,

Jalietts !

: JULIETTE.

Chére sceur! (Pile et Uil dlincelact do fidvre, elle sa tient droile, an
fond, élendant 12 main vers la porle, regardant Maugars en face. Colui-ri,
3prés un moment d*bésilation, fail un pas vers 1a porie et s'arrdte. Julielto,
lo bras loujours étendu, I'eil toujours Gxe, marche lentement vers Tui.
M‘?“s‘m recnls on courbant peu i pes 1a téte, puis disparail lout 3 fail, A
Peiva esk-il sorti, que Juistte, seatant faiblir son conrage et 3es forces Ya-
bandonner, tombe affaissée sur un siégo et sanglote, la téte dans ses mains...
— Plouraar.) Bjen malheureuse, va, Camille! Ce n'était pas assez
de meg remords, de mes douleurs, i} me falait encore le sup-

. blice de me trouver en face de cel homme ! :
. CAMILLE.
Juiiette, calme-toi!
_ JULIETTE.
shi?ge calmer! Si tu savais & guelles déchirantes émotiohs je
. 80 proie, depuis quo j'ai remis le pied dans celle de-
lmuf“(e- 'l‘ié_las! de quel front vais-je les recevoir 'tous?_ (81}
0mu‘f"'"*.lﬁ lo courage de répondre A leurs paroles d'affaction ?
AL ﬂent,a_urag-_]e la foree de supporter lenrs tendres caresses?
Vois-ty maimait tant, fuil que j'ai si lachement trahi, Tiens,
st Ja | ¢'il me prend dans ses bras, si_celle homme, qui
Vees ('-;\Y}?l:tg, qui est I'honneur, effleure mon front de ses ié&-
Yres... Ah ! je crois que je deviendrai folle, ma téie se perdra,
l'avouerai tout, '
Tais-toi . . CAMILLE, 4 voix basse.
15-toi ! tais-toi ! Tu me fais trembler.
Oni, Lrembl . TULIETTE. -
doit &} mbler toujours, dévorer ma honte... voila quelle
Te ma tie désormais! Oh ! non, jaime mieux mourir.
. CAMILLE,.
3011:1012;:;:2 Julietts, souviens~tui du jour ob, Guitlant la mai-
lais'1a mor:"us a ton lit de douleur; ce jour-la aussi iu appe-
n ﬁﬂgagenfeet’ cédant & mes pridres, tu as pris, devant Diew,
faule pe serant solennel. — Aussi longtemps, as-tu dit, que ma
nalire, de ne pas cannue, jo jure sur cet enfant qui vient de
jailli syp toi é’l?guﬁlt;eat::.er a ma vie. » Or; auqu?ia honte n’a re-
lo droit de ﬂ,murir! pgon n’est venu Vatleindre, tu n'as pas
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SULIETTE.

Soil, j& t'obdirai... Je vivrai pour souffrir, pour expier; mais
1oi-méme, quelle sera ta vie ? Quels injusies soupgens doivent

eser sur 1oi, puisque, par dévonement, tu as refusé de dévoi-
or le secret de ta mystérieuse absence ?

- GAMILLE.

Quimporte! René ne me soupgonne pas, lui! Pour m’ab-
soudre, il w'a pas besoin de preuves. 11 m'a écoulé que son
coeur.

IVLIETTE.

Mais... sa raison peut, au dernier moment, se révolter contre

cet obsting silence, ot s'il allait alors rompre votre mariage!

CAMILLE,
Luil... .
Rend entre.
SCENE V
Les Miues, RENE,
CAMILLE.
On a douté de vous, Rend.
' RENE. .
Ce mest pas Camille qui m'a fait cetle injure.
JULIETTE.
Noa.., moi,
RENE.
Yous, madame 1 :
GAMILLE.

Elle redoute pour notre amour, pour votre repos, ce secret
qui semble m’accuser et qu'il m'est interdit de vous faire con-
naitre.

BENE, 3 Julietla,

Ne craignez rien {Avec tendresse.), Ma SBUr; si vous saviez
quelle confiance j'ai en elle.

CAMILLE, :

Une confiance dont je suis bien reconnaissante et bien fiére.
(Avee dignits.) Pourtant, René, & I'heure ob nous sommes, songez
que vous pouvez encore me redemander votre parole.

RENE.
Moi, reprendre ma parole !
' CAMICLE.

Jo vous la rendrais, et je vous estimerais encore, et je vous

aimerais toujours, Parlez donc, vous 8tes libre.

RENE. '
Libre! Et mon ceur, est-il libre, luit Tenez, jo le vois,
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Camille, vous chaignez que d’un in<tant 3 Vaulre, le doute et lo
soupcon ne surgissent daas mon dme. Spyez donc rassurée
car ce n'est pas 'amour seul qui m'inspire celle entiére con-
fiance; ma raison s"accorde avec lui. Je vous regarde, je me
gouviens, et je sais que vous &tes pure, et je compronds que
s vous ne parlez pas, ¢'sst que vous accomplissez un devoir,
JULIETTE, échangeant un regard avec Camilla.
Oui, un devoir qu'elle g'impose.
RENE.

Retenez done bien mes paroles, Camiile : quelles que soient
les apparecces qui vous accuseront, ce n’est pas en elles, maig
dans votre passé si loyal, dans volre regard si chaste que je
chercherai la vérité, et lanl que vous ne m'aurez pas dil vous.
méme : « Rend, jo vous ai trompé, je suis coupable, » pag
un soupgon n'altérera mon espril, pas un doute ne troublery
mon caur.

CAMILLE, luj tendant la maip.

Merci, Rend, merci?

JIULIRTTE, A part.

Comme ils s’aiment! Bt voild le bonheur que j'ai perdy
{3otant ua eri.) Ahl

CAMILLE.

Qu'as-tu donc? '

: JULIETTE, bas.

Ge sont eux.., mon pére, mon mari!

CAMILLE, bas.
Du courage!

SCENE VI
LEs Méwss, FAUVEL, DUPRAT.

FAUYEL,
Daprat, voici votre femma!l
DUPRAT, acconrant ot Fanval.
Tuliette, ma chére femme!
Mz fille|
Ils l’empamnl thacun d’nne de 383 maing, tandis qu’ells rests immobile
comme une statua epire enx deux,
DUPRAT.
Que celle absence a été longue pour moil
. FAUVEL.
Pourquoi es-tu restde si longtemps loin de nous? (M3 1a re-
gardent aves étoanement.) Tu ne nous réponds pag?
DUPRAT, inqoiet.
Du’as.ta done?




30 . LE CENTENAIRE

‘ TULIETTE, d'noe voix sonrdo. '
Moil... ce que jail (Elte porte ses regards de I'on & Vavtre.) ce
que Jail !t
CAMILLE, vivament.
C'est moi qu’il faut accuser de ce trouble profond. Elle sait
la douleur qye je vous cause a Lous, ...
DUPRAT, froidement. '
EL comme nous, sans douts, elle a vainement sollicité voire
confiance? .
CANILLE,
Ce que je n'ai pu avouer & Rensé, ce que je n'ai pu dire &
mon pére lui-méms, je ne saurais Ie dévoilera perscnne,
FAUYEL, allant & Bend ot passapt devaut Camille sans 1a ragarder.
On vous a informé, Rens, de mon désir de vous eniretenir un
instant avant [a signature du contrat.

RENE.
Qui, monsieur, et me voici & vos ordres.
FAUVEL. .
Duprat, conduisez votre femme auprés du pére, qui est im~
patient de 'embrasser.
CAMILLE, bas b Julietie.
Souviens-toi! et scis forte,
DUPRAT.
Viens, Julieltel viens)
: Duprat el Julietie sortent.

SCENE VII

FAUVEL, RENE, CAMILLE, qui se tiont & I'dcars.

FAUMNEL. )
Demain, monsieur d’Alby, & pareille heure tout sera terming.
Rien ne pourra plus faire qué mademoiselie Fauvel ne soit pas
votres femme et ne ports pas votre nom pour toujours.
RENE,
Et j'en remercie le ciel, monsienr.
FAUVEL, et
Ot cemptez-vous aller demain en sortant de I'église’
RENE. . )
Mafs ne rentrerons-nous pas dans votre maison, moR
sicur? '

FAUVEL,
Non.
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CAMILLE, } part.

Que dit-il?

RENE.

Comment ?

: FAUVEL.

Vous parlirez... vous emménerez volre femme.

CAMILLE, b part.
Oh! mon Dieu! mon Dieul
RENE,
Monsisur Fauvell
FAUVEL,

Si vous m'aviez écouté, moi que votre alliance préserve de
la ruine! je vous aurais dit : Attendez que Camille se soit juslifice
pour lui offrir fe nom hooorable que vous tenez deo volre
pére...

RENE.
Mais Camiile n’est pas coupable, monsieur!
FAUVEL,
Elle lo sera tant qu’elle n’aura pas parlé.
CAMILLE, & part avec douleur.
Oh! toujours, toujours alors,
FAUVEL.
Il faut donc nous séparer.
CAMILLE, pleurant.
Nous sdparer L... . ‘
RENE.
Quoi, monsieur, vous ordennez ?..,
FAUVEL.
. Quelle que soit ma_juste colére, jo ne suis point inflexible;
-je veux cette séparation, non pour infliger & la coupable le
chitiment de U'exil, mais pour sauver les derniers Jours de
nolre cher ajenl.
CAMILLE, $lonnde.
Sauver ses derniers jours?
FAUVEL.

Vainement prometirais-je de refouler au plus profond de
mon ceur ce qu'il contient ’amertume, vainement tenterais-
ie de me montrer, avec ma fille, affectueux, tendre comme
auirefois, je ne le pourrais plus; je vaincrais peut-8itre mon
ressentimant, mais ma deuleur éclaterait tovjours, et lui, qui
&ait lirg, comme en un livee ¢uvert, dans 'dime de chacun de
nous, il découvrirait qu’il y a un mysidre ici qu'on lui cache; ot
sl on lui répondait comme & moi : « Jo ne veux rien dire, » il ea
mourrait, :

. CAMILLE, pleerant.

Oui, oui, ¢’est vrai... ii m'interrogerait, il voudrait tout sa-
voir.... 11 faut partir! Je ne le verrai plus,

5,
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: : JACQUES.
Tude? elie! (0 coart 2 Canille et agenouille anprds d'slle.} Ab!
won Dieu, mais elle ne respire plus!... elle ne respire plus.
FAUVEL.
Un mdédacin, vite un médecin.
JACQUES, lrés-agild.
Oui, oui, un médecin, it faut un médecin.
s RENE.
Je cours chercher Richard.
IL va paur sortir et s'arrdle en voyaat paraftre Richard.
JACQUES.
Richard, oui... appelez aussi Richard,
. RICHARD, entrant.
Me voici. Qu'y a-t il done? (11 s*approche do Camille.} Attandez.
gl lui met Ia main sur lo_caur.) Une profonde émotion qu'elle a
prouvée, sans donte?

RENE.
Qui,
FAUVEL.
C'est cela,
JACQUES.
Ah! c’est celatl '
RICHARD.
Ne craignez rien, ne vous effrayez pas|
JACQUES.

Brave Richard?! il parait qu'il &'y entend, lui!
. RICHARD, i I'on des domestiques,

Vite chez moi, sur ma table, un flacen, le plus pelit! (Ls
domestique #éloigne.) Apportez ausst de I'eau et un verre. {An
deuxitme domestique.) VOUS.... (1l éceit sur mne feuille de son carnol.}
vous, ailez & la pharmacie, rapportez-moi cela, Allez!

Le denxidme domestigue sort.

_ JAGQUES.
Courez, couraz vite!
RICHARD.
5i cela ne suffit pas, on la saignera!
JACQUES.

Qui, oui, on la saigneral Mais qui?
RICHARD, simplement, rorlagt sa lrpusse.
Moi, doncl
JACQUES, avec admiralion.
Lui1 il la saigneral... un avocat! Ah1 quel bonheur !
La prepsier domestique apporte un facon, wn platean et de 1'ean.

- RENK.

Donnez ! .

It présents & Richard I'entu ot Yo facon.




8% LE CENTENAIRE

RICHARD, verse do U'sant dans wp verre on il vide un pen
4u contenn dau flzcen.
11 faut lui faire boire ceci. Atlendez! (11 fait boire Camille.) Bien,
le coeur recommence i battra!

IACQUES,
Al ! sop caeur bat; vous entendez, mes amis, sop ccenr bat!,..
. RENE.
Et voyez, son tgint se colore |
FAUVEL. ‘
G'est vral. _
JACQUES,
Oui... ¥es couleurs [ui reviennent,
RICHARD,

Ses yeux vont se rouvrir... Allons, monsieur Jacques, il n’y
a plus de danger, il faut vous relever,

On veat le faire relever.
: JACQUES,

Noa, laissez, laissez-moi R... qu'elle me voie le premier,
vous pouver bien m'accorder cela. ‘Eh! mon Dieu, ells a si
peu de temps a me voir. Ah ! oui, elle me regarde, elle me sou-
rit ! Eh bien! ¢h bien! ma fille adorée 1

GAMILLE, o jetant & son ceq.

Ah! péret pére [...

1ACQUES,

Ah ! quel bien me fait ta voix! (11 wassied auprés d'elte.) Voyons,

comment te trouves-tu, maintepanl?
CAMILLE.

Mieux... C'est fini... tout 2 fait fini |
JACQUES,

Ah1 s ciel en soit loud!

LE DEUXIEME DOMESTIQUE, entraat. .

Voici votre ordonnance, monsieur le doctour... et la potion.

Jacques le regarde et écoute.
RICHARD. _
- G’est inutile maintenant, 11 va pour déchirer le papier.
JAGQUES, w ldve, s'approche de Ipi et prend l'ordonmance, puis de

Uantre main prond awssi la \rousso qu'il regarde. Ses yewx inlerregent

anssi les yonx de Richard. . v
RICHARD, ombarrassé,

Monsieur Jacques...

TACQUES.

Vous savez donc la médecine ?...

RICHARD.
Qui... je... je sais un peu de médecine,
JACQUES,

Maig pour signer cela... {1t mooire Vordonoanes.) il faul éire

docteur, monsieur,
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RIC HARD, embarrassé
Qui... j& 18 suis... un pen, monsieur.
JACQUES,
Cornment ¥ vousl docteur F
: RIC HARD, bravement.
Eh bien, oui, monsieur, jo me suis fait recevoir docteur

pour poavoir me passer de... de ces imbdciles de médecins.
JACQUES,

. En vérité ! (Le menagant dn deige.) Ah! monsieur PPavocat | ge
comprends!.,. Je comprends tout! (A Faursl.) Vous &les de
braves enfants, et vous, Richard, un veéritable ami! qui se dé-
. pouillait de son litre, qui renongait an légitime honneur, fruit
. de ses longues études, pour forcer un pauvre vieux mabiaque
d'en accepter lgg bienfaits! Oui, oul, vous étes de braves

cepurs,
RIGHARD.
El vous me pardonnez le subterfuge ?
IACQUES.

Si e vous pardonne! Oui, ceries, mais j'en avais comms un
vague soupgon.
. FAUVEL.
En véritd ¢
JAGQUES,
Jo me disais, puisqu'il est avoeat, comment se fait-it qu'il
e soit ni préfet, ni ambassadear, ni minisire ?
. RICHARD, riant.

C'est juste!
SCENE IX
Les Meéues, MARTINEAU.
MARTINEAU.
Messienrs. ..
, JACQUES.
Ehl c'ost mon jeune ami Martineau.,. Ca va toujours bien P
MARTINEAU.

A merveille I depuis que M. Jacques m'a fait partager son

orreur pour les médecins, (R t Richard.) pour les malfai-
lours brevetds, » gadant Rickard-} B

CHAR .
! tombe bien, Bll D, & part

P JACQUES, riant.
our ces tartufes de médecins.
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MARTINEAU,
A propos, votre notaire est au salon.
FAUVEL.
1 faut alors...
MARTINEATU,

Oh! ne vous pressez pas, i! demande quelques minutes pour
collationner...

JACQUES, % Rend et A Camille.

Le moment approche, mes enfants, It pread le bras 2o chacun
d*sax.) Et cela me semble bon d’dtre sur la terro avec vous deus,
en un pareil jour. René, quand mon heure sera venue, jo vous
devrai de pouvoir m'en aller tranquille, et le cceur plein
d’espoir pour elle, '

RENE.
Pére, comptez sur moi!
: JACQUES,
C'est un précieux trésor que jg te confie-1a, Renéd.
RENE.
1l sera en honnes mains, je vous le jure!

SCENE X
Les MEues, DUPRAT, JULIETTE w MAUGARS.

Faolistte et Daprat arrivent par lo fond, tandis que Mangars entra par Ja
drote, ot s’approcbe de Camille, rans tre vn des anires persopnages.
DUPRAT.

Nos parenis et invitds viennent d’arriver. Julietle les receit
au salon.
: JACQUES, gaioment.
Rendons-nous avprds d'eux...
Au moment od I'on se dirige vérs le foud, Louis entre at s’approche de
. Jacquos.
LOU1S. :

W'y ala, dang le pavillon de monsieur, une pauvre femmo
toute tremblante, qui demande avec instance & voir M. Jacigues.
JACQUES,

Moi 2 Qu’elle vienne!
LOUIS.
C’est, dit-elle, do M. Jacques lui seul gu'elle implore un
moment d'sntretion.

Senl ! . _
: JAGQUES. :
Qoelque malheureuse, sans doute, quelque pauvre honteuse

TOUS.
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qui 2 besoin de secours. Elle a bien [(ait de Sadresser a mini !
Aujourd’hui sorlout jone peux rien refuser.., Ei, puisyuw’elle ne
veut pas venir, eh bien, je vais Ja trouver. Attendez-moi, 1nes
enfants, (Gaiement.) Jo veux qte nous fassions, tous ensemble, une
entrée solennelle! (Il prend fe bras ds Louis et s'éloigoe.) Attendez-
moi, :
- MAUGARS, bas 4 Camifle.
Camille! I’heure est venue.
GAMILLE, jetant on ori élonfé,
Ah!

: MAUGARS, bas, . .
Il va éclater, cetorage! ot me voild | moi, votreunique appul,
. votre dernier refugel

René!

CAMILLE.
RENE.
Camille 1 comme vous 8tes troubldel.., Qu'avez-vous donc ?
CAMILLE.
Je ne gais.., je... {'ai peur.
RENE. .
Peur! Qui donc peut vous émouvoir 4 ce point? (Alant 3
Mangars.) Qua Jui disiez-vous donc, monsieur ?
. ’ MAUGARS.
Yous le saurez bienidt, monsieur

SCENE XI

Les Méues, JACQUES.

$a démarche est chancelamle, son visage livide ot sa wain crispée Hanot noe
1

labtre.
. JACQUES.
Aht
A 1a voe do tous los per gos qui 1"ent t avec gtupenr, la viaillard

vent parler, mais ns pent articuler un mot. gamille court 3 loi poor lui
-prendre [z letire.

Qu'y a~t-il?
Péra,

FAUYEL.
CAMILLE,

Jaomes o'éloigne d’elle aves dpouvante.
JACQUES, {aisant oo effort sor loi-méme.
Non... non... (11 cache Ia letire sarsa poitrine.} Cette femme,
¢est... une folle, oui, une folle, Ellz ne venait pas demander
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un secours, implorer une aumine... nom... Elle apportait i
la honte!
TOUS.
La honle!
1ACQUES,

Savez-vouscequ'elle a 0sé me dire?. ., Tiens, Iis ceci, Georges,
(11 tui tend voe leuro.) lis, et (oi, Camills, (Lui tendaot la main.)...
ta main?

. FAUVEL, lisant.

« Monsieur Jacques Fauvel, celle qui se parmet de vous écriro

esh [a nourrice de vos arriéres-petites-fileg, »
GAMILLE.

La nourrice.

. JACQUES, 3 Camille.

Pourquoi trembles-tu?

CAMILLE.

Moi ? Non... nonl..,-

FAUYEL, lisant.

« 11 est arrivé, dans votre famille, un grand malheur, ot jo
T'ai caché de mon mieux; mais, aujourd'fui, J& crois de mon
devoir do m'adresser & vous, qui éles la bontd méme, et do vous
dire toute la vérité... »

CAMILLE, A parl.

La vérité!

JACQUES, A Camille,
Pourquoi trembles-tu?,.,
FAUVEL, lisant,
« Jo crois de mon deveir enfin de ne pas garder plus lang-
temps 'enfant qui m’a été confid 11! »
TOUS.
Un enfant!
JACQUES, avec désespoir.
Mais pourquoi donc “trembles-tu, Camille? (Eue balsse la -

téle.)
FAUYEL,

Pourquei? je vais vous le dire, moi,

JAGQUES, meptrant la lelire.

Achéve! achével .

« Je vous envoie donc cet enfant, monsieur Jacques. Ne le
repoussez pas... et que le pauvre innocent prie pour sa _mérel
pour volre malheursuse fille! »

JACQUES. +

1l est 1a!... la. o

RENE , aver douleur.

Un enfant, A elle!
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FAUVEL.
Oh! matheureuse! Tu disais : Je n’ai commis aucune faute!...
Répéte donc cela awjourd’hui?
JACQUES,
~ Camille! Mais réponds-luidonc. Est-ce qu'un pareil soupgon
El_aut?plauer sur Loi? (Regardant Camille.) Rien!... Tu n'as rien a
ire

CAMILLE,
Rien,..
. DUPRAT.
Camills !
. GAMILLE.
Rien, rien, vous dis-je, rien!
FAUVEL,

Et que répondrait-elle? Ce que nous vouspavons caché, pére,
I'accuse assez haut.,, Nous vous avons dit, pendant ce long
espace de temps oll vous avez cessé de la voirl... qu'elle dlait
mouranle; nows vous avons trompsé... Pendant ce lemps, elle
avail disparn de la maison, et cette ahsence, mystérieuse
jusgqu'a e jour, s’explique en ce moment. :

JACQUES, la tdte tachée ontre 588 mains.

Ah1 mon Dieul Camille! Camille!...

FAUYEL, ) Camille.

1l vous resie & compléter Vaveu que vous venez de faire; il
vous reste A nommer e complice de votre faute, celui qoi veus
a perdue.

CAMILLE, avéc dgarement.

Celui qui m"a perdue!

FAUVEL.
Nommez-la, je 8 veux! ’ .
- GAMILLE.
Le nommer! moi... vous voulez que je dise?...

FAUVEL.
1l le faut... je vous U'ordonne!
. J

MAUGATS, ictervenants

Monsisur Fauvel, ¢’est sur moi seu! que doit retomber voire
colére. :

FAUVEL,
Comment ?
TOGS.
_ Que dit-il?
MAU GARS.

Votre fille a éié ['innocente viclime d’un piége dont je m'a-
voue coupable. - '

CAMILLE , torriiée.
Ch!
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HENE.
Maugarsi!1

Lui!

RICHARD ¢t JACQUES,

MAUGARS.

Je n’excuse rien! ni la trahison envers la famille qui m'a
généreusement accueilli, ni 'amour insensé qui m'a fait tous
oublier, tout méconnaitre; mais je ne refuserai aucune des ré-
parations qu'on est on droit d'exiger de moi et jo suis prét a
donner ma vie aprés avoir donné mon nom,

RENE.

Oh! pour cela nous nous retrouverons!..,

‘FAUYEL, monirant Jacques. 0

Richard, ne le quittons pas! '

RICHARD, 4 Jatques ot cherchaot % I'emmener.

Monsisur Jacques, il faut mettre un ierme 3 cotte doulou-
reuse émotion... venez... venez...

JAGQUES, avec désespoir. - .

Allons! {ils tni font faire quelques pas vors la fond, Puis il se retour
pour regardor enoers Camille; tont le monde s'est éloigné.) Non! non! je
ne venx pas la quitter ainsi, Camillet ah! misérable faiblesse
de mon coeur! la voila confondue, dcrasée... Eile s'accuse olle-
méme! et je ne peux pas la croire coupabls 1

CAMILLE,

Pérel

JACQUES, lui prepant las mafos. -
Voyons, voyons, mon enfant, ma fille bien-aimée (Bas.} Ia ]]ib_lus
aimée de tous, tu le sais, tule sais bien! parle-moil Rien

gu'un mot, rien qu'un regard et je te comprendrai mol... Al-
lons! allons! Camille?...
CAMILLE, avac désespoir,
Non!.,, nonl.., ¢'est impossible |
JACQUES, chancelant et tombant a la renverse,
Ah) jai fini de vivrel
CAMILLE,
Paére!

Tout la movda s'élance vers Jacyues.
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Le cabinet de M. Fauvel. — Décor
du denxiéme acte.

SCENE PREMIERE
FAUVEL, RENE.

RENE.

Aitsi, monsieur, malgré mes pridres, malgré mes supplica-
tions, vous refusezl,..

FAUVEL.

Jo refuse.

RENE.

Vous ne voulez pas me permettre de placer dans votre mai-
son cette fortune qui m’est désormais inutile, & moi dont Ja
vio est finie.

FAUVEL.

Lorsque vous deviez étre mon gendre, mon fils, lorsque
Phonneur de ma famille devenait votre propre honneur, je
pouvais sans rougir relever, grﬁce 3 votre fortune, notre cré-
di ¢ ot cet dlablissement prét 4 s'écrouler, monsieur d’Alby ; mais
§'i 1 est honorable 4 vous de nous tendre la main et de me faire
cetto offre gdnéreuse, il serait honteux & moi de I'accepter.,..

RENE. :
Au nom du ciel, monsieur, e¢ pour la dernidre fois..., ne me

repOllSSﬁZ pas.
FAUYEL, po lovant.

Adlieu, monsieur &’Alby.
RENE, avec Smotion.
Adieu done, monsisurt.,.
. ., FAUVEL, lujtendant la main.
René, j'aurais été heureux de vous appeler mon iils,
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. _ RENE, plearant.
AhI monsisur, monsieur... (0'une woix soards.) Si vous saviez
comme j& I'aimais...
) FAUVEL.
Courage... mon ami!... courage!... il nous en faut a tous.
RENE.
Oui, oui, & vous auszi. . Songez-y done... monsieur,.. vous
ne pouvez £chapper & lua ruine, .
FAUVEL, toorpant [es yeux vors son buread.
. J'échapperai au ddshonneur d'une faillite. Adieu... adieu...

SCENE 11

FAUYEL, seal. Tl s'assied devast son burezn.

Non, je ne subirai pas celle noavelle honte, Js ne su-
Lirai pas cetie longue agonie, et je suis heurenx encore d'avoir
gardé assez de forees pour pouveir I'abréger, (II tirs do son bureau
ua pistalei.) Je ne veux pas me demander ce qui se passera aprés
ma mort .. je ne veux rien savoir do demain... Je snis trop las,
trop épuisé, trop perdul... Allons! (15 arme Jo pistolet, on.ftappe
au dehors, s'acrdtant.) Qui frappe? .

It abaisse son acme.
- LA YOIX DE M. JAGQUES,
Ouavrez, Georges, c'est moi...
FAUVEL, irds-tronblé,
Le Pére! .
11 eacho vlvement le pistolel sous des papiers et va suvrir.

SCENE TII
FAUVEL, JAGQUES.

JAGQUES,
Vous éliez enfermd, Georges.
FAUVEL, balbutiant.
Qui, je voulais étre seul.

JACQUES, .
* Yous avez rofusé d’ouvrir... méme & Camille!
FAUVEL.
A olle surtout!
JAGQURS,

Js vous comprends, Georges, {Aprésun temps.) Pauvre Camille!
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FAUVEL.

Vous la plaignez?

JACQUES,

Jeplains les malbeureux, mais bien plus les coupalles : ils
sont les plus malheureux de,tous. Et puis, j’ai toujours au fond
de Yame un doute que je n'en puls arracher...

_ - PAUYEL, avec amertume. -

Un doule! méme aprés ses aveux!

1ACQUES. :

Méme aprés ses aveux... Car, depuis cet instanl, je n'ai pas
cesstt del'observer... L'enfant, son enfani est malade... et cs
n'est pas elle qui veille 4 son chevet, el e no Pai pas vue em-
brasser une senie fois. En sorte que ma Camille serait devenue
en méme lemps fille coupabla el mére sans entrailles!... Non;
Jjo veux l'interroger encoere.., je le veux... Et si je me tromFe. .
il faut qu'elle épouse, sans retard, le pére de som enfant,
n’est-ce pas?

FAUVEL.
Oui, il le faut!
JACQUES.
*C’est de cela que je viens vous epiretenir... Vous ne voulez
lus la veoir, Georges... c’est moi qui veillerai & tout, & la oé-
¢bration, au départ... et comme il faut que jo songe a 'avenir
pour la pauvre fille déchee, je vous démande sa dot.
FAUVEL,
Sa... sa dolt...
_ JACQUES.,

Oui, vous allez me la remellre. (Georges haisse Fa tére el garda fo
silence.) ¥ous n’avez =ans doule pas icl la somme nécessaire?
Signez-moi un bon sur la banque...

FAUVEL, sourdement.
Nont
JACQUES, :

Non? vous ne voulez rien donner i celle enfant? Soit! vous
avex vos droits de pérc irrité; mais j'ai ma fortune, moi, dans
la maison ? Donnez-moi cet argent.

. ) FAUVEL.
Clest impossible.
JACQUES, torrilié.
Tmpossible!... Oubliez-vous... que... Jje pourrais exiger?..,

FAUYEL, priani.
Pérel...

, TACQUES, méme jeu.
Quavez-vous donc ?... Fattends ce bon sur la bangue?..

L !'AUV'EL, sonrdement, d'une Yoix étranglée.
a banque ne Varquiltersil pas. :
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IAGOUES,
Un bon de la maison Fauvel ¥ .

FAUVEL, tris-has.
La maison Fauvel... est rninde.

TAGQUES, avec force.
Ruinéa!... Non, non, nenl... ¢e n’est pas vrail..,
FAUVEL,
Avant un mois il faudra déposer mon bilan..., je n'ai plus
rien, '
JACQUES.
Mais vous devenez fou !

FAUYEL, avet un cri.

Ahl... ie souffrirais moins ..

JACGQUES, tombant assiz ot avec Ia plus grande donlenr.

C mon Dieu!l... mon Dien!... (Un siloace. Puis Jacques reprend,
lentement d'abord, puis s'animant pen 3 peu.) Comimentl... cetie
grande manufacture que j'avais fondée & moi seul, et peu &
peu élovée si haut! qui n’occupait, d’abord, que quelques pieds
de terrain et qui couvre maintenani autani de place que le
village ot je suis né ; cefte maison, dont on sait le nom sur
tous les points du monde; celie maison-lal.., peadant que je
me reposais, eroyant, hélas! en aveir acquis le droit par
quatre-vingt ans de travail... vous I'avez laissée s'écroulerl...
Ah! malheureux! malheureuz! Qu'avez-vous donc pu faire pour
en arriver-1a ?

FAUVEL.

Oh! ne m'accusez pas!... Une tempéte a englouti deux na-
vires, of la compagnie qui les avait assurés a seccombs sous de
nombrenx sinistres. '

JACQUES.

Alors, tout est fini! La maison Fauveil qui ne va plus
payer!... Cinq cents ouvriers dont les enfanis comptaient sur
vous!... lesvoildsans painl.., Qu’aliez-vous devenir a présent?...

PAUVEL. )

Ce que jo vais devenir?..,

1i dcarte les papiers qui cachalent son pistolet; il e prend et va pour sortir.
Jacqgues se met devant lui, pe comprensnt pas d’abord.
JAGQURS, :

Hein? quoi? (Prepant'Ia main do Fauvel el y regardant.) Cela?... -
{Avee force.) Celal.., mais oui, vous étes fou, jo Is disais bien!...
vous ne voyez que cela: mourir?... Bl vos créanciers?... esi-ce
votre mort qui les paiera?... Mourir! le beau moyen! Est-ce
gue je meurs, moi! mei que notre ruine frappe cent fois plus

ouloureusement que vous, puisque sur ce ceeur-la retombent
toutes les souffrances, tout le désespoir, touses les larmes do
mes qualre généralions! (Ss redresesnt.) Regardez-moi done !
Est co que je meurs?...
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.FAUVEL,

Ordonnez! que faut-il faire?

JAGQUES, avee grandenr.

Travailler, monsieur, travailler jusquau désintéressement de
tous, jusqu'd la réhabilitation, jusqlﬁ la mort, travailler tou-
jours!” (un wmps.) Je vous guiderai, je vous aiderai... Ah! le
lemps de mon repos n'est pas encors venu!l ([ s"amime. Allant o
venant.] Pour recommencer, pour faire place an Elus pressé d'a-
bord, je trouverai des amis; ceux que jai obligés autrefois,
“me rendront la pareilie. Yoyons, voyons, que jo me souvienna:
dean Derbaux, Vernier, Fromental, From... (Tristemeot.} Non ;
ils sont moris, ceux-la... Eh bien, Gantier, Lebreton, que jai
sauvés et qui... (Se souvenant.}) Ah' morts... morts aussi... et
tous ceux de mon temps, et tous cenx que j'ai conaus... Hélas!
Je suis si vienz) Quimports, il faut vivre encors. (Se redressant.)
Ne perdons pas de temps. Allez dire & Deslandes de m'envoyer
I'état exact 3:: passif et de l'actif. Pour I'instant, j'ai besoin de
me recueillic un }Jeu: Allez| (Fauvel s'inetine. Il va sortir. Jacques o
rappatle.} Goorges| jai ta parole ?

FAUVEL,
" Oui, mon pére.
Fauvel hésite, at enfin lni doans to pistolet.
JACQUES,

Courage! (Avec un sourite d’encouragement.) (Jue diable! vous
w'avez que cinquante ans? Cowrage! mon fils, courage!. ..

’ I Jul sarre les maina.

"SCENE IV

JACQUES, puis RECHARD o MARTINEAT, puis DES-
LANDES,

JAGQURES, spul, quand it relévs la téte.

Je suis pourtani bien fatigué! mais je w'ai pas fini! Les
miens ont éncors besoin de moi!... {Voyant entrer Richard et Mar-
tinean.) Ah ! c'est vous, mes amis, venez, venez..,

RICHARD, qoi I a pris 1a main.

Monsieur Jacques... votre main est brilante,

JACQUES.
Qu'importe?
MARTINEAU,
Il faut vous ménager, monsieur Jacques.
RICHARD. . .

1l a raison, ménagee vos forces,

B
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JACQUES.
Oui, j'ai besoin @"¢tre fort! Ce n’élait pas assez du malkeur
Qui nous 4 {rappes... la ruine s'est abattue sur nous.
RICHARD.
La ruine|l
MARTINEAU.

Je I'avais appris, el je suis venu mo motire aux ordres de
mes amis matheureux, pour tous les services que je pourrais
lear rendre.

JACQUES,
berci, Marlineau, merci!
' RICHARD, avec intection.
Pour... tous les services, monsiour Martineau?...
MARTINEAU, vivemont.
Oui; mais hélas1 je puis si peu de chose.
RICHARD; aves douts,

Vous!

DESLANDES, entrant.

Pardon, messieurs! {Atlant & Jacques et & voix basse.) Yoici i"dLat

ue vous avez demandé, monsieur; il y a 13 (outes nos
gchéanoes el nos seules ressources... Qutre los trois millions
perdns en mer, il nous manque 900,000 francs,

JACQUES,

Neuf cent mille francs!

: . Il examine les papiers.

DESLANDES, :
Je retourne chez moi'! j'y altends vos ordres, monsieur...
M se retire la froot baisséT

JAGQUES, . . .
Oui, allez, allez ! Neuf cent mille francs | voila ce qu'il fau-
drait pour conjurer la ruine, pour racheter I'honneur. .

HARTINEAU, efifrayé. .
Neuf cont mille francs !... (Bas & Richard.) Neuf cent millel...
C’est énorme...
RICHARD, avec intenlion.
Bah I ce ne serait peut-étre pas impossible  trouver... pour
tout le monde. o
- -MARTINEAU. _
Vous eroyez? Je lo souhaite bien vivement... Pauvres gens... .
je les aime de tout mon coeur. ..
RIGHARD, s'animant.
Eh bien ! si vous les aimez tant... sauvez-les done, alors!
' MARTINEA U.
Moi... que jo.,.
. RICHARD.
Prélez les neuf cent mille francs,
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MARTINEA U, abasourdi, e
(e jo proéta neuf cent.., Ah cal gu'esi-ce quil dik? Qu'esl-
co que vous diles, Richard ¥

RICHARD.
Je dis...
JACQUES.
Silence, Richard.
L1 CHARD.

Jo dis que si vous avez parié sincérement tout i I'hcure,
rien ne vous empéche de sauver cefic brave, celle Lionnéle
familie. :

MARTINEAWU.
Et comment, grand Dieu? et avec guoi?
RICINARD,
i lAvec quoi? Avec le million que vous avez chez Slrenoer,
MARTINEAU.
Strenner !... le million !... vous... vous... vous savez cela!
RICHARD.

Oni, oui, je le sajs, nous le savons Ltous; nous savons
que, vivant dans les privations, dans la misgre, vous entassez
des centaines de mille francs. :

, MARTINEA U.

El vous croyez?...

: JACQUES, avac digoité.

Je crois, moi, monsieur Martineau, gue Richard est coupable
en yous parlant ainsi quil le fait; je crois que vous seul avez
Lo droil de disposer de votre bien; je creis enfin,..

MARTINEAY, émo. :

Ah! monsieur, mon bon, mon digne monsieur Jacques!..,
pas un mot de plus, je vous en conjure, et écoutez-moi, £cou~
tez! el quand vous m’'aurez entendu, vous la probité, vous
I'honneur méme, si vous me diles, Martineaun, tu as droit d'em-
ployer comme il te plait les douze cent mille francs que tu as
placés chez ce banquier; si vous me diles cela, monsieur Jac-

N t

(ues, ah ! jo n'aurai besoin des conseils de persenne pour agir

cnsuile, et ce ceeur-la me dira bien, A son tour, ce que j'aurai
a faire. '

. RICHARD, élonnd.
Parlez, Martineau, parlez!

MARTINEAU.
Eh bien, cet argent ne m’appartient pas; c'est un dépdt,

JACQUES et RIGAARD.
Un dépdt!

MARTINEAU, .
Qui un dépdt sacré, transmis do généralion cn g:?néuralion,
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de grand-pére en petit-fils, par mon afeul maternel. Cétait
un prét...
JACQUES.
Un prétdur million ?
MARTINEA U,

...0h! non; il ne s’agissait, au début, que d'one somme bien
moins dlevée; mais, grace aux iniéréts composés qui doublent
la somme tous les guatorze ans, il y avait cinguanie-six mifle
francs aprés la premiére période, cent douze aprés la'seconde,
puis deux cent vinglquatre mille oL ainsi de suite, pendant
soixante-dix-sept ans,

RICHARD,
Yous dites... pendant... soixante-dix-sept ans,
MARTIKEAU.
Sans doute, puisque la créance, qui monle aujourd’bui i
douze cent mille francs, date de 1795, '
JACQUES.
1795!... Et la somma primitive était ..,
MARTINEAT.
De vingt-huit milie francs,

- JAGQUES.
Prétés au Palajs-Royal ?
MARTINEAU, étomnd.
QOui... :
TACQUES, .
A la porte d’une maison de jeu?
MARTINEAU, méme jou.
Pour sauver I’honneur de mon aieul,
RIGHARD,
Et volre afenl maternel s’appelait Bertin.., n'est-ce pas?
Il va chercher lo portefonille ek en tire on recu.
MARTINEAT,
Bertin... oni; d'oli savez—vous cela ?
RICHARD, ]’inl.en'ompant.
D'oi je le sais ?... Tenez, reconnaissez-vous ce nom ?
'MARTINEAT, saisi, d’ope voix alibpés.
« Bertin{ » i je le reconnais... Oh! mon Dien! ce regu..-
oui, c'est bien cela! Cest bien. .. '
RICHARD, lui montrant Jacques. .,
Mon bon Martineau, voici ’honnéte hommme, ie bienfaiteur
qui a gauvé votre aieul,.,

) JACQUES.
Taisez-vous, Richard!
MARTINEAU, -
* Yous, monsieur Jacques, vous?...
. JACQUES, preoant 1a main de Martineau. . .
Taisez-vous! Le bienfaitour, 'honnéte homme | ¢'est lni ! lui
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qui ne g'est pas dit: cing cent mille [rancs.,. un million que je
rendrai pour acquitter ces vingt-huit mille francs!... C’esl bien
plus qu’il n'en fautl... Non, il ne s’est pas dit cela! Et il tra-
vaillait [ il imposait la pauvreté & son enfant, & lui-méme, &
¢ié de cetle forlune qui grandissait toujours!.. Ei il nons I'ap-
porte, il nous sauve aujourd’hui l... Bt 1l y a des hommes qui
nient la probité I... il y a des misérables... non, des insensés
qui nient la Providence!
MARTINEAU.

La Providence ... C'est elle qui m’a fait vous rencontrer!
Aht jen suig bien heureuz, monsieur Jacques.. Je puis done
Facquitter enfin, cette vieille dette de famille! je puis donc
alléger ma conscience de ce pesant fardean !... Ouf! je vis!
Jexiste ] je respire ! J'ai cent livres de moins.., Non ! j'ai douze
cent mille livres de moins sur la conscience!

. RICHARD.
Pére Martineau... je vous demande pardon.
MARTINEAD,
Yous!
RIGHARD.

Oni, moi, qui vous calomniais; moi, qui vous accusais d'a=-
varice, et qui croyais que votre fille aurait un jour toute cette
fortune !

JACQUES,
Et ¢'est pour cela que le brave gargon, qui I'aime. ..
. MARTINEAU.
Ne I'dpousait pas ?...
RICHARD.

Mais maintenant que vous ne possédez plus rien, monsieur

Marlineau, vonlez-vous m'accorder la main d'Ernestine?
MARTINEAT.

, Si jo le veux ... Ce mariage, c'est Je bonheur de ma fille qui

tadore, c’est mon bonheur, & moi, et toutes ces joies-ld m’ar-

Tivent parce que cet argent ne m'appartient pas.Ah! mon cher

Richarq!, .. mon gendre ! mon filsi.., Ah| je n'anrais jamais
€ que ce fit si bon d'dtre pauyrel
JACQUES.

Allons, de nos deux honneurs, I'vn du moins est sanvé.,.
Mi9uz songerons 3 l'autre ensuite. {Appelant.) Georges! Des-
landes! :
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SCENE V
LEs MEwmEgs, DESLAI}IDES, FAUVEL, CAMILLE,
JULIETTE. :
FAUVEL,
Mo voici!
JACQUES.

Nous ponvens paysr, mes amis, nous payons!.,, A soizante-
quinze ans de distance, une bonne action, semée an hasard, a
germé, grandi, multiplié, et la réoclte, c'est lo salut, crest
I'henneur ! . .

FAUVEL,

Grand Dieu! Que dites-vous?...

JACQUES, montrant Martinear,

C'était vrai, son miliion, il existe! mais il est aussi 3 moi, il
est 4 nous deux!. . Martineau.., :

MARTINEAU.
Par exemple! Un pelit cadeau i Titine, ¢a suffit bien!...
JAGQUES, A Faovel ot Deslandes.
Pas de suzpensions dans nos paiements, messieurs! pas de
délais 4 obtenirl, ..
FAUYEL, pinéiré.
Ah ! mon pére! on vous devra done loujours tout!
JACQUES, redevenu calme, d'un ion grave,
Camille, j'ai votre dot.
CAMILLE, avec effroi.
Ma dott :

JACQUES,

Ce mariage n’est-il pas fatalement imposé?

CAMILLE, baissan! la iéla.
Ce mariage... -
JULIETTE, bas.

Camille!

JACQUES, 3 part, regardant Camille.

Cet effroil... ceile pdleur!l... Ohl mes doutes, mes soupgons !
{Hant, & Camille.) Attends-moi ici, tout & Pheure. (¥ivement.)
Nous, mesiieurs, ne perdons pas un instant, passons dans les
bureaux; que chaque employé sache bien que la caisse st ou-
verte et fait face a toutes les dchéances, et que chague créan- _
cier soit prévenu qu’il peut se présenter.

MARTINEAT.

Moi, je cours chez Strenner.

JACQUES, .

Allez, Martineau, allez! Georges, Richard, vencz avec moi,
venar,
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RICHARD,
Mais, monsisur, vous vous tuez !
JACQUES. ]
Moil... Allons donc! Jo me porle micux que vous, monsieur
le docteur!... :
I sort, suirt de Fanvel, Deslandes, Marunean ot Richard.

SCENE VI
CAMILLE, JULIETTE.

_ JULIETTE. ] L
Tu V'as entendu, Camille, ils veulent to marier 4 cet infame!l...
1l n'y a pas un instant & perdre, et je veux en finir.

CAMILLE.

En finir?

JULIETTE.

Oui, je le veux pour Loi, pour moi-méme, dont l'exislence rst
un supplice de chaque heure, de chaque minute... Mon enfant
ost malade, ses cris de douleur me rendenl folie, et il faul yue
je reste calme... il zouffre el j'ose & peine Papprocher, de peur
d'dveiller les soupgons, .

CAMILLE.

Richard Jui donne tous ses soins.

JULFETTE.

Et si jo délourne mes regards de son bercean, c’est la souf-
france 4 toi que je vois alors... Non, tu ne m'imporeras pas
plus longtemps ce dévouement qui m'avilit et me dégrade &
mes yeus, plus encore quo ne le ferait laveu de ma honle...
C'est fini, jo te justifierail, je m’accuserai hautement...

CAMILLE.
Et ton mari le tuera.
JULIETTE.
Tant mieux!.., .
) CAMILLE.
H tuora ton enfant !
JULIETTE.

Le tuer! luil Ohi mon Dieu! mon Dieu!... Que faire?.. Jone
eux pourtant pas briser 1a vie, détruire & jamais ton bon-
eur, .. .

_ CAMILLE.

Ecoute-moi, Julictte, et sois bien convaincue de la sincérité
de mes paroles : oui, je soufire, entends-tu, oui, je suis mal-
heureuse de mon bonheur compromis, perdu... dela colére, de
la malédiction de mon pére; mais j’ai pour me soutenir, le sen-
liment de mon innocence... J'ai bien tenu ma promesse. je 'ai
sauvée, et je suis forte en face du malbeur. ’

8.
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JULIETTE ’

Meis si je ne te justifie pas, ils voudront vimposer cat odisux,
cel épouvantable mariage dont te parlait encore A I'instant,
notre afeul.,.

CAMILLE, avec fermetd. -
Ce mariage ne s’accomplira pas.
JULIETTE.
Comment? qual moyen emploieras-tu pour t'y soustraire ?
CAMILLE, voyant sotrer Rend.

Tais-toi!

JULIETTE, has.
Rendl... Ahl... tu Pavais oublid!

CAMILLE, A pert.
Oublid... non; il est toujours 1%, présent & ma pensée. .,

SCENE VII
CAMILLE, JULIETTE, RENE.

RENE trds-ému, ‘
Je vais partir, Camillle,
CAMILLE,
Adien donc, René, adien pour toujours!
- BRENE.
Pour toujours!
JOLIETTE, bas.
Combien ils souffrent ’'un et auira!
RENE. )
Ah | comme je vous aimais, comme il faut que jo vOus aime
encore pour vous pardonner ! car jo vous pardonoe, Camille, et
je veuxque le souvenir de cette ahsolution fasse pour vous I'a-
venir moins amer.,
CAMILLE. '
Je vous remercie de ce généreux pardon; peut-8tre saurez-
vousg un jour que je n'en élais pas indigne.
JULIETTE.
Indignel... Elle |

RENE.
Ohl je le sais déja, je le sais déja.
CAMILLE.
¥ous lo savez T

Que dit-ii¢

] RENE. L , dit
5i vous m’avez laissé espérer le bonheur, =i vous m avezt i
que ¥ous m’aimiez, c'est que javais promis de sauver votrs

JULIETTE.
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gére... — Ah! jo l'aurais saavé sans qu'il [t besoin de voire
lial mensonge!
CAMILLE.

Oui, vous étes généreux, vous &tes bon, René... Qui, j'aurais

été heureuse, bien heunreuse de votre amour.., {Se remettant}.
" Mais cest assez d’émotions, Rend, il faut nous quitter.

Maz enotre.
RENE.

Adieu donc; j’emporte Pespérance que vous penserez quelque-
fois & moi. Peul-ttro me donnerez-vous un regret... et si je
meurs, peut-dtre une larme. .

CAMILLE, d4sespérda.

Mourir 1 vous!

RENE,
Eh! qu'importe! puisque je ne vous verrai plus!
CAMILLE. ’
Rend? : .

RENE, pleurant.
Adieu! adieu!
JULIETTE, avec force.
René! ne partez pas! . Maugars parait an fond.
: RENE.
Madame!...

_ SCENE VIl
LEs Miues, MAUGARS, DUPRAT, entrant.

DUPRAT.
Pourquoi fui dites-vous de rester?...
MAUGARS, gapprochant.
C’est A ma pridre que madame retenait M, d’Alby.
DUPRAT.
A votre priére?
MAUGARS.
Jai désiré qu'il ne s'éloignit pas encore, parce qu'il convient
qurune explicaiion soit donnée 4 monsieur.
DUPRAT.
Une explication|
MAUGARS.

Jo veux qu’il sache que, s'l n’a pas été plus tdt éelairé sur
Pimpossibilité d’un mariage entre lui et mademoiselle Fanvel,
Ia faute en est 3 moi seul... .

RENE.
A vous!
. MAUGARS,
A moi qui, jusquau dernier moment, ai désiré que la vérité
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restat igr}ﬂréc-dé tcus, et surlout du visillacd gue eolle vé-
rilg aurait peut-éire tud; car je ne pouvais pas offrir & made-
moiselle la réparalion que je lui devais. Je ne pouvais pas fui

dire, comme je le fais en ce moment: Camille, soyez ma
femme,

CAMILLE.
Yotre fernme? jamais!
RENE,
Que dit-efle?
DUPRAT.

Qu'osez-vous dire! Avez-vous bien songé & notre honnear &
tous ? . .
CAMILLE.
Je dis que je n'appartiendrai jamais 2 cet homme.
© MAUGARS, tris-sarpris, avec foteo,

Camille! (Froidement.) Cie n'est pas votre raizon qui parle...

Vous savez bien qu'il faut que vous soyez ma ferme,
CAMILLE.

Aht il le faat... vous comptez,,, m'imposer ce mariage...
quoi! parce que vous avez réduit au désespoir une infortunde
que vos fourberies ont perduel... parce que, grace a la plus
criminelle audace, au plus épouvantable pidge, vous avez dés-
konorée, elle etsa famille entidre, parce que vous m’avez forcéo
4 vous hair, § vous mépriser et en méme temps d me taire,
vous avez le droit de vous dire: Elle est & moi, malgré ’hon-
neur ot malgré la pitié... Eh bien! vous vous trompez, mon-
sieur : ie monde peut m'infliger avjourd’hui la hente daveir
déld votre maitresse; jo garde cetle bonte, jo la préfere i
Fopprobre de devenir votre femme |

MAUGARS.

Prenez gerde, Camille, n'oubliez pas quel homme je suis,

n'oubliez pas ce que je puis faire encore.
CAMILLE.

(e que vous étesl... ah! je le sais bien, allez!... ca que vous
pouvez encore?... Rien qu'un crime nouveau et sams profit
pour vous, car je viens de vous dire ma volonté immua-
bie...

MAUGARS.

Mais... vous ne savez donc pas...

CAMILLE. .

Jo sais que l'infamie a_des hornes que n’oserait franchir
U'bomine Io plus infime... Vous avez semé ici le devil, le dé-
sespoir et les l[armes; je vous dis que vous n'irez pas plus loin.

MAUGARS,

Mais... si je persislais? o
RENE, bas. -
I vous tuerais,
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MAUGARS, baz avee joie.
Un duel avec vous... enfin! -

. JACQUES.
Qa’on me laisse avec Camiilel
RENE.
Yenez done...
MAUGARS.
Venez. ’
Duprat ot Julistte sortent d'un cété, Mangars ot Rond s'tobgnent de Vaulre.
SCENE IX
> JACQUES, CAMILLE.
TACQUES.

Nous voilh sevls, ma fille, et c’est la premiére fois depuis que,
devant toute la famille, tu as fait ce terrible aveu.
CAMILLE,
C’est vrai, pre, et je tromble!
' - JACQUES. )
Rassure-loi et regarde-moi sans crainte; regarde-moi, Camille,
CAMILLE, levoat les peur sar ini.
Qui, pare!

JACQUES, & part.
Non, non, ce n'est vraiment pas 13 le regard d’une coupable)
{Haut.) Ainsi, ma pauvre Camiile, tu l'aimais depuis longtemps,
cet horame, ce Maugars?

CAMILLE,
Oui... je l'aimais..,
" JAGQUES.
D'un amour si violentet irrésistible gu'il t'afait tout oublier ?. .
CAMILLE.
Qui.,. oui...
TAGQUES,

Et (u t'es donnée 3 lui,.., (Mcuvement d’horceur de Camiile.) i

t'es donnée sans redouter la colére céleste et celle de ton pére?
: CAMILLE, d'upe voix bréve,
I'ai fait cela, cest vrail
JACQUES,

Et tu n’as pas songé & moi... tn ne {’es pas dit : Ce pauvr
grand afeul, il comptait s’éteindre paisiblement dans mes bras
heureux de mon bonheur qu'il voulait assurer lui-méme! ,

. CAMILLE, pleuract.
Pérs! pére!

. JACOUES. )
Ah! comme il va cruellentent souffrir!... que ses derniers.
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inslants seront douloureix, et qure ses derniéres larmes seront
améres! Tu ne t'es pas dit celall}
" CAMILLE.
Assaz! assez! prenesz Pitié de moi... Ah! si vous saviez
comme je souffre)
JACQUES, '
Eh bient non! nont Jo pe Veux pas que iu souffres, non, Jje
D€ YeuI pas que ta pleures, Jje me tairai, je ne t'interrogerai
plus; viens ici, prés de moi, tes mains dans les miennes,
Comme au jour de notre tendresse 5808 nuage,
CAMILLE,
Oh! les beaux jours perdus! perdus sans retouri. ..

JACQUES,

Allons, ma fille, sdche (25 larmes... ¢’est fini | que les autres
te jugent et te*condamnent aujourd’hui, lear coldre s'apaisera
plus tard. Piys tard, ils te pardonneront ; mais mof, je m'ai pas
le _Lenlaps d’altendre, Camille, st ‘jo veux te pardonner tout de
sttite

. CAMILLE, o labssant glieser & fug §6noNT.
' Ab! que vous édtes bon] que je vous aime ! (Ells Inf baise Jes
mains, . .
JACQUES.
Camille!
CAMILLE.

Non, non, je ne vous aimerai jamais assezl...

JACQUES, la regardant. .

A pgenoux,., Tiens, te wvoila 3 genoux, devant moi, comme
autrefois, quand tu étais toute petito ot que je te faisais dire ta
premiére priére.

CAMILLE, souriant.

C'est vrai, ..

JACQUES.
Une prigre que ta pauvre mére avait faite ello-méme.
CAMILLE.
Clest vrai,
- JAGQUES,
- Qelle avait mis son nom avec le mien.
CAMILLE.
Cost vrait,,.
L. JAGQUES. oo
Dis-moi, est-ce que tu 1o Ia rappelles encore, cette priére
CAMILLE,

Mais jo n'aji jamais cessd, de la dire,
JACQUES, avec joie.
tamais ! Ainsi! tn Ja répétais...
CAMILLE.
Chague matin! ehaque soir. .,
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JACQUES, '

Chaque matin! chaque soir! (8asimant.) E4 ¢ela, depuis ton

enfance jusqu'aujourd’bui méme?
CAMILLE, vivemoni.

Mais certainement jusqu’aujourd’hui, péve.
_ JACQUES, avee force,
Et tu tavoues coupable!l,.. toi l... toi déshonorés! Allons
donc! vons mentezl :

CAMILLE, troublés et avec force.

Pére! .

JACGQUES, avec onw grande .énergie,

Oui, vous mentez, vous disje! ce n'est pas entre deux pridres

‘quune jeuns fille se déshonore,
CAMILLE, avet torreur.
Pére) pére! que croyez-vous donc?
JAGQUES,

Je crois que tu te calomnies toi-méme, que tu t'accuses
d’une faute que tu 0'as pas commise, que tu te dévoues, que tu
te sacrifies, enfin

CAMILLE.

Oh! taisez-vous! (Lni mettans Ja main sor la bouche.) Ne dites

pas cela, surtout ne dites pas cela !
JTACQUES,

Ah! jai deviné, j’ai compris... (Aves tristesse.) Oui, j'ai tout
compris... tout hélasl (Relevant 1a téte.} N'importe, la vériié, la
justice d’abord. (Appelant.) Yenez, venez tous.

CAMILLE.
Qu'allez-vous faire? .
JACQUES.
Te justifier, et que Dieu fasse le reste !
SCENE X

Les Méues, JULIETTE, FAUVEL, DUPRAT, qui sntreat
par la droits, RENE et RICHARD, qui oot paru an foud restent
prés. de la porte.

_ TOUS,
Qu'y a-t-il?

TULIETTE.
Qu’est-ce donc, pére? .

JAGQUES, .
Ecoutez tous, écoutez ! Camille est innocente !

TOUS,
Ionocente!
JULIETTRE, avec joie.

Ahl...
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FAUVEL.

Cesl impossible, pére... vous avez dit...

JACQUES, avee¢ énergie.

Qui donc oserait douter quand ¢’est moi gui l'atleste, quand
jen doene pour garani mes cent anndes d’honneur ? Elle. est
innocente!

FAUYEL. .

Innocente, elle! Mais qui done est ]a mére de 'enfant quiest
la, qui vient de mourir?

. JULIETTE, avet explosion.

Mort ! mon enfant!

. TOUS.
Son enfant! _
CAMILLE.
Oh! malheureuse !
JULIETTE.

Ah! je veux le voir... jo veux... (Elle s'élance vers [a chambre ot
88 trouvo en faco de son mari qui tui barre le passage, etla regarde d'on air
1errible. Jubiette ponsse un cri et lombe 3 gepoux.)

CAMILLE.

Julislte ! (Ells court auprds 1ella.)

DUPRAT.

Trahi ! (saisissant e pistolet qui est placé sur le barean.) Déshonord
par elie! ([l dirige Farme contre Julistte.)

. JULIETTE ¢t C;\MILLE, jelant wn crl.

Ah!

JACQUES, s'élangant sntrs Julicite ot Duprat,dont il saisit la bras.
Avrdlezl,,, arrétez!... Dieu a dil 2 la femmeo adultére... - tu
expieras ta fante dans le remords... pleure... et repenls-toi I,
Dieu n'a point dit & 'époux ouiragd :* tu seras son juge et son
beurreau.., .
DUPRATR. .
v Vous ne m'empécherez pas du moins de chdtier le misdra-
e...
RENE, quoi 8'est approché de lui, ainsi que Richard,
De celui-la, commandant, justice est faite.., vous étes
vengé |
JULIBTTE.
Fiez-vous au remords, au désespoir qui me tus, monsieur,
votre vengeance sera bientdt complete. .
JAGQUES, los yenx sor Doprat qui baisse la téle. .
Yai déj délourné sa colére. (s Juliow.) Espdrez, ma fille,
espérez! ' ’ .
FIN

POISST. — TTP, 8. LEIAY EI GIE,
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